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Prefacio

General

Este manual presenta las funciones, la configuracioén, el funcionamiento general y el mantenimiento del sistema de la
camara de red. Lea detenidamente antes de usar la plataforma y guarde el manual en un lugar seguro para futuras

consultas.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado
Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.
Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a
CAUT|ON la propiedad, pérdida de datos, reduccién del rendimiento o resultados

impredecibles.

©__nn.‘ TI PS Proporciona métodos para ayudarlo a resolver un problema o ahorrar tiempo.

m NOTE Proporciona informacién adicional como suplemento al texto.

Revisién historica

Version Contenido de revision Fecha de lanzamiento

® s agrego6 deteccién de objetos inteligentes, modo de
consumo de energia, deteccién de privacidad y deteccion de

V1.0.6 enero 2023

PPE.

@ Se actualizé la descripcion de IVS.

Afadida la descripcion de empalme y enlace

V1.0.5 -
panoramico.

septiembre 2022

V1.0.4 Se agreg6 la descripcion de EPTZ, AI SSAy AFSA. abril 2022

V1.0.3 Se agregd el modo de deteccion de espacio de estacionamiento. noviembre 2021

Se agreg6 "6.2.2.2.14 Configuracién del espacio de estacionamiento".
Se agreg6 "8.6 Configuracién de la densidad del vehiculo".

Se agreg6 "8.7 Configuracién del espacio de estacionamiento".

V1.0.2 julio 2021

Se agregé "12.1.4 Distribucién de multitudes".
Se agregd6 "12.1.5 Densidad de vehiculos".

Actualizado "8.13 Configuracién de ANPR".

Se agreg6 "8.9 Configuracién del conteo de personas"y "8.12
Configuracién del mapa de calor".

V1.0.1 @ scagreg6 "6.2.1.11 Ojo de pez"y "7.4.4 Ojo de pez". mayo 2021
. Se actualizé "8.2 Configuracién del reconocimiento facial".

@ Actualizado "Informe 12"
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Version Contenido de revisién Fecha de lanzamiento

V1.0.0 Primer lanzamiento. septiembre 2020

Aviso de proteccién de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otros, como su rostro,
huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de proteccion de la
privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la implementacion de
medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para informar a las personas sobre

la existencia del area de vigilancia y proporcione la informacién de contacto requerida.

Sobre el Manual

@ El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

@ No somos responsables de las pérdidas sufridas debido a la operacion del producto de manera que no
cumpla con el manual.

@ £l manual se actualizara de acuerdo con las Gltimas leyes y reglamentos de las jurisdicciones relacionadas. Para obtener
informacion detallada, consulte el manual del usuario en papel, use nuestro CD-ROM, escanee el c6digo QR o visite
nuestro sitio web oficial. El manual es solo para referencia. Se pueden encontrar ligeras diferencias entre la version
electrénica y la versién en papel.

@ Todos los disefios y el software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones del producto pueden
dar lugar a que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Péngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

@ Puede haber errores en la impresién o desviaciones en la descripcion de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

@ Actualice el software del lector o pruebe con otro software del lector convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

@ Todas las marcas comerciales, marcas registradas y nombres de compafias en el manual son propiedad de sus
respectivos duefios.

. Visite nuestro sitio web, péngase en contacto con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si se produce alguin problema durante el
uso del dispositivo.

@ Sihay alguna duda o controversia, nos reservamos el derecho de la explicacién final.

II
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Medidas de seguridad y advertencias importantes

Esta seccion presenta contenido que cubre el manejo adecuado del dispositivo, la prevencién de riesgos y la
prevencion de dafios a la propiedad. Lea atentamente antes de usar el dispositivo y cumpla con las pautas

cuando lo use.

Requisitos de transporte

A\

o Transporte el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

@ Embale el dispositivo con embalaje proporcionado por su fabricante o embalaje de la misma calidad
antes de transportarlo.

® No ejerza demasiada presion sobre el dispositivo, no lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido

durante el transporte.

Requisitos de almacenamiento

A

@ Guarde el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.
® no coloque el dispositivo en un lugar humedo, polvoriento, extremadamente calido o frio que tenga una fuerte
radiacion electromagnética o una iluminacién inestable.

® o ejerza mucha presién sobre el dispositivo, no lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante el almacenamiento.

requerimientos de instalacion

A WARNING

o Cumpla estrictamente con el c6digo y los estandares de seguridad eléctrica locales, y verifique si la fuente de
alimentacion es correcta antes de operar el dispositivo.
@ Siga los requisitos eléctricos para alimentar el dispositivo.
< Al seleccionar el adaptador de corriente, la fuente de alimentacién debe cumplir con los requisitos de ES1 en el
estandar IEC 62368-1 y no ser superior a PS2. Tenga en cuenta que los requisitos de la fuente de alimentacién
estan sujetos a la etiqueta del dispositivo.
< Recomendamos utilizar el adaptador de corriente proporcionado con el dispositivo.
@ No conecte el dispositivo a dos o méas tipos de fuentes de alimentacién, a menos que se especifique lo contrario, para
evitar dafios al dispositivo.
@ ¢ dispositivo debe instalarse en una ubicacién a la que solo puedan acceder los profesionales, para evitar el riesgo de que
personas no profesionales sufran lesiones por acceder al &rea mientras el dispositivo esta funcionando. Los profesionales

deben tener pleno conocimiento de las salvaguardias y advertencias de uso del dispositivo.

A\

No ejerza mucha presién sobre el dispositivo, no lo vibre violentamente ni lo sumerja en liquido durante la

instalacion.
@ s debeinstalar un dispositivo de desconexién de emergencia durante la instalacién y el cableado en un lugar de
facil acceso para un corte de energia de emergencia.

@ Lerecomendamos que utilice el dispositivo con un dispositivo de proteccién contra rayos para una mayor proteccién

tercero
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contra el reldampago. Para escenarios al aire libre, cumpla estrictamente con las normas de proteccién

contra rayos.

Conecte a tierra la parte de conexién a tierra funcioﬁl'a) del dispositivo para mejorar su confiabilidad (algunos modelos no estan
equipados con orificios de conexién a tierra). El dispositivo es un aparato eléctrico de clase I. Asegurese de que la fuente de
alimentacion del dispositivo esté conectada a una toma de corriente con proteccion a tierra.

La cubierta del domo es un componente 6ptico. No toque ni limpie directamente la superficie de la cubierta durante la

instalacion.

Requisitos de operacion

A WARNING

La cubierta no debe abrirse mientras el dispositivo estd encendido.

No toque el componente de disipacion de calor del dispositivo para evitar el riesgo de quemarse.

A\

Utilice el dispositivo en condiciones de humedad y temperatura permitidas.

No apunte el dispositivo a fuentes de luz potentes (como la luz de una ldmpara y la luz del sol) cuando lo
enfoque, para evitar reducir la vida util del sensor CMOS y causar un brillo excesivo y parpadeo.

Cuando utilice un dispositivo de rayo laser, evite exponer la superficie del dispositivo a la radiacién del rayo laser.

Evite que el liquido fluya hacia el dispositivo para evitar dafios a sus componentes internos.

Proteja los dispositivos interiores de la lluvia y la humedad para evitar descargas eléctricas e incendios.

No bloquee la abertura de ventilacidn cerca del dispositivo para evitar la acumulacién de calor.

Proteja el cable de alimentacién y los cables para que no se pisen ni se aprieten, especialmente en los enchufes, las
tomas de corriente y el punto por donde salen del dispositivo.

No toque directamente el CMOS fotosensible. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo o la suciedad de la lente.

La cubierta del domo es un componente 6ptico. No toque ni limpie directamente la superficie de la cubierta
cuando la use.

Puede haber riesgo de descarga electrostatica en la cubierta del domo. Apague el dispositivo cuando instale

la cubierta después de que la cdmara termine de ajustarse. No toque directamente la cubierta y asegurese

de que la cubierta no esté expuesta a otros equipos o cuerpos humanos.

Reforzar la proteccion de la red, los datos de los dispositivos y la informacién personal. Se deben tomar todas las
medidas de seguridad necesarias para garantizar la seguridad de la red del dispositivo, como usar contrasefias
seguras, cambiar su contrasefia con regularidad, actualizar el firmware a la Ultima versién y aislar las redes
informaticas. Para el firmware de IPC de algunas versiones anteriores, la contrasefia ONVIF no se sincronizara
automaticamente después de que se haya cambiado la contrasefia principal del sistema. Debe actualizar el

firmware o cambiar la contrasefia manualmente.

Requisitos de mantenimiento

A\

Siga estrictamente las instrucciones para desmontar el dispositivo. El desmontaje del dispositivo por parte de
personas no profesionales puede provocar una fuga de agua o producir imagenes de mala calidad. Para un
dispositivo que debe desmontarse antes de su uso, asegurese de que el anillo del sello esté plano y en la ranura
del sello cuando vuelva a colocar la cubierta. Cuando encuentre que se forma agua condensada en la lente o el
desecante se vuelve verde después de desmontar el dispositivo, comuniquese con el servicio posventa para

reemplazar el desecante. Es posible que no se proporcionen desecantes segun el modelo real.

v
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Utilice los accesorios sugeridos por el fabricante. La instalacién y el mantenimiento deben ser

realizados por profesionales cualificados.

No toque directamente el CMOS fotosensible. Utilice un soplador de aire para limpiar el polvo o la suciedad de la lente.
Cuando sea necesario limpiar el dispositivo, humedezca ligeramente un pafio suave con alcohol y limpie suavemente la
suciedad.

Limpie el cuerpo del dispositivo con un pafio suave y seco. Si hay manchas dificiles, limpielas con un pafio
suave humedecido con un detergente neutro y luego seque la superficie. No use solventes volatiles como
alcohol etilico, benceno, diluyentes o detergentes abrasivos en el dispositivo para evitar dafiar el
revestimiento y degradar el rendimiento del dispositivo.

La cubierta del domo es un componente 6ptico. Cuando esté contaminado con polvo, grasa o huellas dactilares, use

un algodoén desengrasante humedecido con un poco de éter o un pafio limpio y suave humedecido en agua para
limpiarlo suavemente. Una pistola de aire es Util para soplar el polvo.

Es normal que una cdmara hecha de acero inoxidable se oxide en su superficie después de haber sido utilizada
en un ambiente altamente corrosivo (como la playa y las plantas quimicas). Use un pafio suave abrasivo
humedecido con un poco de solucién 4cida (se recomienda vinagre) para limpiarlo suavemente. Luego,

séquelo.
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1. Informacién general

1.1 Introduccion

La cdmara IP (cdmara de protocolo de Internet) es un tipo de cdmara de video digital que recibe datos de control y envia
datos de imagenes a través de Internet. Se utilizan cominmente para la vigilancia y no requieren un dispositivo de
grabacion local, sino solo una red de area local.

La camara IP se divide en cdmara de un solo canal y cdmara multicanal segun la cantidad de canales.

Para una cdmara multicanal, puede configurar los pardmetros para cada canal.

1.2 Conexion de red

En la topologia de red general de IPC, IPC esta conectado a la PC a través de un conmutador o enrutador de red.

Figura 1-1 Red IPC general

r_____...--'
Cable Cable

Switch or Router
- Gr

. W |

IPC

Obtenga la direccién IP buscando en ConfigTool y luego podra comenzar a acceder a IPC a través de la red.

1.3 Funciones

Las funciones pueden variar con diferentes dispositivos.

1.3.1 Funciones basicas

Monitoreo en tiempo real

. Vista en vivo.

@ Alverla imagen en vivo, puede habilitar el audio, la conversacién por voz y conectar el centro de monitoreo para un
procesamiento rapido de la anomalia.

o Ajuste laimagen a la posicién adecuada mediante PTZ.

@ Anomalia de instantaneas y triples instantdneas de la imagen de monitoreo para su posterior visualizacién y

procesamiento.
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o Registre la anormalidad de la imagen de monitoreo para su posterior visualizacién y procesamiento.

o Configure los pardmetros de codificacién y ajuste la imagen de vista en vivo.

Alarma
. Establezca el modo de aviso de alarma'y el tono de acuerdo con el tipo de alarma.
@ ver mensaje de aviso de alarma.

Excepcion

@ Errorde tarjeta SD, desconexién de red, acceso ilegal, deteccién de voltaje y excepcién de seguridad.

@ Cuando se activa un error en la tarjeta SD o un acceso ilegal, el sistema vincula la salida de alarma y el envio de correo electrénico.

@ Cuando se activa la alarma de desconexion de la red, el sistema vincula la grabacion y la salida de alarma.
@ cuandoel voltaje de entrada es mayor o menor que el voltaje nominal, la alarma se activa y el sistema se vincula

enviando un correo electrénico.

Deteccién de video

@ Deteccion de movimiento, deteccién de manipulacién de video y deteccién de cambio de escena.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico, operacién PTZ e instantaneas.

Deteccién de audio

@ Deteccion anormal de entrada de audio y deteccién de cambio de intensidad.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico, operacién PTZ e instantaneas.

Registro
. Grabacién automética segin lo programado.
o Reproduzca videos e imagenes grabados segun sea necesario.
@ Descargar video e imagen grabados.
@ Grabacién vinculada a alarma.
Cuenta

. Agregue, edite y elimine grupos de usuarios, y administre las autorizaciones de los usuarios segun el grupo de usuarios.
. Agregue, edite y elimine usuarios, y configure las autoridades de los usuarios.

. Cambiar contrasefia de usuario.

1.3.2 Funciones de IA

IVS

. Tripwire, intrusién, objeto abandonado, objeto en movimiento, movimiento rapido, deteccién de estacionamiento, reunién
de personas y deteccién de merodeo.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico e instantanea.

Deteccién de rostro
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@ Detectala cara y muestra los atributos relacionados en la pagina en vivo.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico, operacién PTZ e instantaneas.

Reconocimiento facial

@ Muestra el resultado del reconocimiento en la pagina de vista en vivo

@ tnelmodo general, hace una comparacién entre el rostro detectado con los rostros en la base de datos de rostros después
de detectar el rostro. Puede configurar el modo de alarmay el modo de informe para cada base de datos de rostros por
separado, y establecer enlaces para cada modo de informe.

@ Enelmodode conteo, hace un conteo de rostros preciso después de detectar el rostro.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico, operacién PTZ e instantaneas.

Mapa de distribucién de multitudes

@ Vea la distribucién de multitudes en tiempo real para el brazo oportuno para evitar accidentes como estampidas.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico, operacién PTZ e instantaneas.

Metadatos de video

o Captura personas, vehiculos sin motor y vehiculos, y muestra la informacién relacionada en la pagina en vivo.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma.

Conteo de personas

@ cuentael flujo de personas que entran/salen del area de deteccién y genera un informe.

@ Cuando el nimero de personas contadas en el drea de deteccion o la duracion de la estancia
supere el valor configurado, se activara una alarma.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico, operaciéon PTZ e instantaneas.

Mapa de calor

@ Cuentala densidad acumulada de objetos en movimiento y muestra el resultado en diferentes colores.
. Vea el informe del mapa de calor, que incluye el mapa de calor y el mapa de seguimiento (el mapa de seguimiento no esta disponible en las

camaras de ojo de pez econémicas).

ANPR

@ Reconoce el numero de placa en el rea de deteccién y muestra la informacién relacionada en la pagina en vivo.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma y la instantanea.

Deteccion de caray cuerpo

@ Detecta caras y cuerpo humano por separado y luego correlaciona la caray el cuerpo.

@ Cuando se selecciona el modo compatible, la cdmara puede detectar atributos que incluyen mascaras faciales, cascos,
anteojos, chalecos de seguridad, color superior e inferior, y determinar si se cumplen los requisitos de PPE. Las alarmas
de cumplimiento o incumplimiento del EPI se pueden activar de acuerdo con la configuracién de la alarma.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema vincula la salida de alarma y la instantanea.
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Plaza de aparcamiento

. Admite espacio de estacionamiento planificado y espacio de estacionamiento abierto.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, salida de alarma, envio de

correo electrénico e instantanea.

Densidad de vehiculos

o Incluye congestién vial y limite de estacionamiento, y soporte para ver estadisticas de vehiculos a través de la pagina
en vivo.

@ Cuando el vehiculo contado excede el nimero de vehiculos configurado y el tiempo de congestién
excede el tiempo configurado, se activara una alarma.

@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacion, salida de alarma y envio de correo

electrénico.

Deteccién de EPI

@ Cuando los atributos de destino no son coherentes con los atributos configurados, se activa la alarma.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza vinculaciones como grabacién, envio de correos electrénicos y salida de
alarma.

Proteccién de la privacidad

Los objetos de destino se veran borrosos con mosaicos o bloques de color cuando se detecten.

Deteccién inteligente de objetos

@ Admite objetos abandonados inteligentes y deteccién inteligente de objetos perdidos.
@ Cuando se activa una alarma, el sistema realiza un enlace, como grabacion, salida de alarma, envio de correo

electrénico e instantanea.
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2 Flujo de configuracion

Para el flujo de configuracién del dispositivo, consulte la Figura 2-1. Para obtener més informacién, consulte la Tabla 2-1. Configure el

dispositivo de acuerdo con la situacién real.

Figura 2-1 Flujo de configuracién

.,-’---F’.. . -\--\---"--\. Yes

Configure basic Configure intelligent
parameters event

T e Y SR

P = I" R

| setIPaddress || 1| setdetecton |1

1€ = | | parameters (such as | |

I H ! video detection and |1

il set system time i 4 IvS) / |

@@ 1ain task i i | &
I ]

( ) Sub task | @ ! | g |

o _ 1 Setimage parameters 1 !|  Subscribe alarm !

<___~=Judging task | 4 Vg _4n

Tabla 2-1 Descripcion del flujo
Configuracion Descripcion Referencia

Abra el navegador IE e ingrese la direccién IP
para iniciar sesién en la pagina web. La

Acceso . ., ' "4 Iniciar sesion"
direccién IP de la cdmara es

192.168.1.108 por defecto.

Inicialice la cAmara cuando la use "3 dispositivo

Inicializacién . e
por primera vez. Inicializaciéon

Configure los pardmetros de imagen, los

Camara parédmetros del codificador y los pardmetros
. "6.2 Camara"
arametros de audio para garantizar la calidad de la
p
imagen.

Establezca la fecha y la hora para asegurarse de que " "
Fechay hora 6.7.1.2 Fechay hora

la hora de grabacién sea correcta.

Parametros basicos Cambie la direccion IP segun la
direccion IP planificacién de la red para el primer "6.3.1 TCP/IP"
uso o durante el ajuste de la red.

Suscribirse evento de alarma. Cuando se

Suscribir activa la alarma suscrita, el sistema "6.5.1.3 Suscripcién
alarma registrard la alarma en la pestafia de Alarma"
alarma.

Configure las reglas de deteccion
Al reglas de 1A necesarias, como deteccién de rostros e "8 IA"
IvS.
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3 Inicializacién del dispositivo

Se requiere la inicializacién del dispositivo para el primer uso. Este manual se basa en el funcionamiento de la pagina

web. También puede inicializar el dispositivo a través de ConfigTool, NVR o dispositivos de plataforma.

(L]

@ ra garantizar la seguridad del dispositivo, mantenga la contrasefia correctamente después de la inicializacién y cambie la
contrasefia regularmente.

@ Alinicializar el dispositivo, mantenga la IP de la PC y la IP del dispositivo en la misma red.

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y luego presione la tecla

Enter.

[

LaIP es 192.168.1.108 por defecto.

Figura 3-1 Configuracién de regién

Device Initialization

@ Region Setting Dis

Area
Language = English

Video Standard =~ PAL

Paso 2 Seleccione el area, el idioma y el estandar de video de acuerdo con la situacién real y luego haga clic en

Préximo.
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Figura 3-2 Configuracién de la zona horaria

Device Initialization

'(") Region Setting 'CD Time Zane Setting

Date Format ~ YYYY-MM-DD

) Pacific Tim

IS & Canada)

Time Zone  (UTC-0
System Time  2020-08-13 171246 Syn¢ PC

Will be modified as 2020-08-13 01:12:46

Figura 3-3 Descargo de responsabilidad

@I oeice tialzation

Technowoar

@ Region Setting ———— Disclaimer Time Zone Setting Password Setting p2p

Softy

Privacy Palicy

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
Last modified: Jun 15, 2020

1. PREAMBLE

IMPORTANT NOTICE, PLEASE READ CAREFULLY:

1.1 This Agreement is a Software License Agreement between you and Zhejiang Dahua Technology Co., Ltd. { "Company” or “We" ). Please read this software
license agreement (hereinafter referred to as "Agreement” ) carefully before using the Software. By using Company Software, you are deemed to agree to be
bound by the terms of this Agreement. If you do not agree to the terms of this Agreement, please do not install or use the Software, and click the “disagree”
button (If there is any provision for "agree” or "disagree”). If the Software you get is purchased as part of Company device, and you do not agree to the terms of
this Agreement, you may return this device/Software within the return period to Company or authorized distributor where you purchased from for a refund, but
it should be subject to the Company” s return policy.

1.2 Consent to use of data

Your personal information, including phone number, product SN and MAC address of the user, may be required in order to provide certain functions, such as on-
line updates, and resetting password. When dealing with such information, Company will act in accordance with the data processing principles provided by law
and using proper technological measures and management system to make sure that your personal information is securely used and your legal rights are well
protected.

Company stick on to personal information protection and has made the Product Privacy Policy to disclose the important information about the collection, usage,
share, storage, and deletion of personal information. In all circumstance, your persanal information will be handled according to the Product Privacy Policy. For
the sake of a better protection of your persenal information, you must have read and fully understood the contents of the "Product Privacy Policy™ before using -

I have read and agree to the terms of the Software License Agreement and Privacy Policy.

Paso 3 Selecciona elHe leido y acepto los términos del Acuerdo de licencia de software y la Politica de privacidadcasilla

de verificacién y, a continuacién, haga clic enPréximo.
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Figura 3-4 Configuracién de zona horaria

@lhua

@ Region Setting ———— @ Disclaimer —————— Q Time Zone Setting Passw.

ord Setting P2p

Date Format | YYYY-MM-DD
Time Zone = (UTC+08:00)Beijing, Chonggqing, Hong Kong, Urumqi
System Time = 2020-08-21 17:10:14 Sync with PC

Will be modified as 2020-08-21 17:10:14

Etapa 4 Configure los parametros de tiempo y luego haga clic enPréximo.

Figura 3-5 Configuracién de contrasefia

a. hua Device Initialization

et

@ Region Setting —— @ Disclaimer —— @ Time Zone Setting

@ Password Setting p2p

Username admin
New Password
Confirm Password

Email Address

For password reset. Recommended or improved in time.

Paso 5 Establezca la contrasefia para la cuenta de administrador.
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Tabla 3-1 Descripcién de la configuraciéon de la contrasefia

Parametro Descripcion
Nombre de usuario El nombre de usuario predeterminado es administrador.
Contrasefia La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al

menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minidsculas, nimeros y caracteres

Confirmar Contrasefia especiales (excepto ' "; : &). Establezca una contrasefia de alto nivel de seguridad de

acuerdo con las aviso de seguridad de contrasefia.

Ingrese una direccién de correo electrénico para restablecer la contrasefia y se seleccionaré de forma predeterminada.

correo electrénico reservado Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviara un cédigo de

seguridad para restablecer la contrasefia a la direccién de correo electrénico reservada.

Paso 6 Hacer clicPréximo, y luegoP2Pse muestra la pagina.
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4 Iniciar sesion

4.1 Inicio de sesion del dispositivo

Esta seccién presenta cémo iniciar sesién en la pagina web. Esta seccién toma Chrome como ejemplo.

@ Debe inicializar la camara antes de iniciar sesién en la pagina web. Para obtener mas informacién, consulte "3 Dispositivo
Inicializacién".
@ Alinicializar la cdmara, mantenga la IP de la PC y la IP del dispositivo en la misma red.

o Siga las instrucciones para descargar e instalar el complemento para el primer inicio de sesién.

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP de la cdmara (192.168.1.108 por defecto) en la barra de
direcciones y presione Enter.
Paso 2 Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia.

El nombre de usuario es admin por defecto.

Hacer cliciContrasefia olvidada?, y puede restablecer la contrasefia a través de la direccién de correo electrénico que se

establecido durante la inicializacién. Para obtener mas informacién, consulte "4.2 Restablecimiento de la contrasefia".

Figura 4-1 Inicio de sesién

a

TECHMOLOGY

Paso 3 Hacer clicAcceso.
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Figura 4-2 P4gina en vivo

Motor Vehicle: 111

Been & Foeus ¥

Image Adjustment r EEEE8 -

4.2 Restablecimiento de contraseia

Cuando necesite restablecer la contrasefia de la cuenta de administrador, se enviara un cédigo de seguridad a la direccién de

correo electrénico ingresada que se puede usar para restablecer la contrasefia.

requisitos previos

Ha habilitado el servicio de restablecimiento de contrasefia. Para obtener mas informacién, consulte "6.7.3.1.2 Restablecimiento de la contrasefia".

Procedimiento

Paso 1 Abra el navegador IE, ingrese la direccién IP del dispositivo en la barra de direcciones y presione Entrar.

Figura 4-3 Inicio de sesion

€ E]

ECHNOLOGY

11
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Paso 2 Hacer clic;Contrasefia olvidada?y puede restablecer la contrasefia a través de la direccién de correo electrénico que se establece

durante la inicializacién.

Note

Figura 4-4 Inicio de sesion

In order to reset device password safely, we need to
collect your email address, MAC address and device
SN etc. All the collected info is only used for the
purposes of verifying device validity and sending
security code. Continue?

12
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5 Pagina de inicio

Hacer clic . en la esquina superior izquierda de la pagina para mostrar la pagina de inicio.

Figura 5-1 Pagina de inicio

Live Al Camera

= V)

Event System Security

En vivo: vea la imagen de monitoreo en tiempo real.

Al Configure las funciones Al de la cAmara.

Cémara: configure los pardmetros de la cdmara, incluidos los pardmetros de imagen, los parametros del codificador y los
pardmetros de audio.

PTZ: configure los ajustes de PTZ.

Evento: Configure eventos generales, incluida la excepcién de enlace de alarma, la deteccién de video y la deteccién
de audio.

Sistema: configure los pardmetros del sistema, incluidos los generales, la fechay la hora, la cuenta, la seguridad, el valor predeterminado, la importacién/
exportacion, el control remoto, el mantenimiento automaético y la actualizacion.

Seguridad: verifique el estado de seguridad del dispositivo y configure las funciones de seguridad.

Grabar: reproducir o descargar videos grabados.

Imagen: reproducir o descargar archivos de imagen.

Para la cdmara con multiples canales, mediante la seleccién de nimeros de canal, puede configurar los
parametros de los canales.

Informe: busque el informe de eventos de IAy el informe del sistema.

Suscripcién de alarma: Suscribir alarma.

Ajuste de piel: Establece la piel.

Configuracién de idioma: Configure el idioma.

en la esquina superior derecha de la pagina, seleccioneReiniciar, y la camara

Reiniciar: haga clic en

reinicia

en la esquina superior derecha de la pagina, seleccioneCerrar sesiénir al

Cerrar sesion: haga clic en

pagina de inicio de sesién.
El sistema se dormird automaticamente después de estar inactivo durante un periodo de tiempo.
Ajuste: haga clic en H en la esquina superior derecha de la pagina para configurar los parametros bésicos.

Pantalla completa: haga clic en . en la esquina superior derecha de la pagina para ingresar al modo de pantalla completa; hacer clic . d

13
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salir del modo de pantalla completa.

14
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6 Configuracion

Esta seccién presenta la configuracién basica de la cdmara, incluida la configuracién de Local, Camara, Red, Evento,
Almacenamiento, Sistema, Informacién del sistema y Registro.

ParaCamara,EventoySistema, puede ir a la pagina de configuracién a través de dos métodos. Esta seccién
toma el método 1 como ejemplo.

@ Método 1: Haga clic Hy luego seleccione el elemento correspondiente.

@ Método 2: Haga clic en el icono correspondiente en la pagina de inicio.

6.1 locales

Puede seleccionar el protocolo y configurar la ruta de almacenamiento para la instantanea en vivo, la grabacién en vivo, la

instantanea de reproduccién, la descarga de reproduccién y los videoclips.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Local.

Figura 6-1 Local

Play Parameter

Protocol (® TCP Port UDP Port Multicast

Record Path

Live Record CAUsers\: \WebDownload\LiveRecord Browse
Playback Download CAUsersy \WebDownload\PlaybackRecord Browse
Video Clip CAUsersy ‘WebDownload\VideoClips Browse

Snapshot Path

Live Snapshot CAUsers\s \WebDownload\LiveSnapShot Browse
Playback Snapshot C:\Usersy \WebDownload\PlaybackSnapshot Browse
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clicNavegarpara seleccionar la ruta de almacenamiento para la instantanea en vivo, la grabacién en vivo, la instantanea de

reproduccién, la descarga de reproduccién y los videoclips.

15
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Tabla 6-1 Descripcién del parametro local

Parametro Descripcion

Puede seleccionar el protocolo de transmisién de red segun sea necesario, y las
opciones sonTCP,UDPymultidifusién.

Protocolo m

Antes de seleccionarmultidifusién, asegurese de haber configurado elmultidifusiéon

parametros

El video grabado de la pagina en vivo.

Grabacion en vivo La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\LiveRecord.

El video descargado de la pagina de reproduccién.

Reproduccién La ruta predeterminada es C:
Descargar \Users\admin\WebDownload\PlaybackRecor d.
. . El video recortado de la pagina de reproduccién. C: Administrador en la ruta
Videoclips i
\Usuarios\admin\WebDownload\VideoClips. se refiere a la cuenta

La instantanea de la pagina en vivo. siendo utilizado.

Instantanea en vivo La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\LiveSnapshot.

La instantanea de la pagina de reproduccion.

La ruta predeterminada es C:
\Users\admin\WebDownload\PlaybackSnaps hot.

Instantanea de reproduccion

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2 Camara

Esta seccion presenta la configuraciéon de la cdmara, incluidos los pardmetros de imagen, los pardmetros del codificador y los

parametros de audio.

[

Los pardmetros de la cdmara de diferentes dispositivos pueden variar.

6.2.1 Configuracién de parametros de imagen

Configure los pardmetros de la imagen de acuerdo con la situacion real, incluida la imagen, la exposicién, la luz de fondo, el balance

de blancos, el dia/la nochey la luz.

6.2.1.1 Disefio de pagina

Configure los pardmetros de la cdmara para mejorar la claridad de la escena y asegurese de que la vigilancia se realice
correctamente.
Puede seleccionar el modo normal, el modo diurno o el modo nocturno para ver la configuracion y el efecto del modo

seleccionado, como la imagen, la exposicion y la luz de fondo.

dieciséis



@hua e
TECHNOLOGY peracion manual

Seleccione el modo de trabajo segln sea necesario.

@ Autoadaptable: la cdmara ajustara la imagen segun el entorno.

Figura 6-2 Disefio de pagina (autoadaptable)

Working Mode ® Self-adaptive Customized Scene Day/Night Switch

Al SSA | Mode Off ®
Image

Exposure

Backlight

WB

Day/Night

lluminator

Defog

AFSA

Refresh Default

. Escena personalizada: puede seleccionar el perfil segun sea necesario. Seleccione el perfil enConfiguracién del plan de tiempo y arrastre

el bloque deslizante para establecer cierto tiempo como el perfil seleccionado. Por ejemplo, establezca de 8:00 a 18:00 como dia y de 0:00

a 8:00 y de 18:00 a 24:00 como noche.

Figura 6-3 Disefio de pagina (escena personalizada)

Working Mode Self-adaptive @ Customized Scene Day/Night Switch

Profile Day

AlssA Mode off ®
Image

Exposure

Backlight

WB

Day/Might

llluminator

Defog

AFSA

Time Plan Settings -

Day ® Night ® General @ Frontlight ® Backlight @ Strong Backlight ® Lowllluminance @ Customl @ Custom2

Clear Default

o 1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

Jan Copy
Feb Copy
Mar Copy
Apr Copy
May Copy
Jun Copy

Jul Copy
Aug Copy
Ssep Copy
Oct Copy
Mov Copy
Dec Copy

Refresh | | Default

@ Cambio dia/noche: Puede seleccionarDiaonocheenPerfily el sistema de vigilancia funciona bajo Dia/
Noche.

17
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Figura 6-4 Disefio de pagina (cambio dia/noche)

Working Mode Self-adaptive Customized Scene  ® Day/Night Switch
Profile Day
Al SSA Style Standard
Image
Erightness — — + 50
Exposure
Backlight Contrast = e— + 50
WE Saturation — — + 50
Day/Night
R Sharpness = e—— + 50
lluminator
Defog Gamma - — + %0
AFSA Flip o
Mirror
Apply Refresh Default

6.2.1.2 AI SSA

Al habilitar AI SSA (autoadaptacién de escena Al), la cAmara podria detectar condiciones ambientales, como lluvia, niebla,
luz de fondo, poca luz y parpadeo, para ajustar los pardmetros de la imagen para adaptarse a las condiciones,

asegurando que siempre se obtengan imagenes claras. producido.

Procedimiento
Paso 1 s [ > CAmara>Imagen>IA SSA.

Paso 2 SeleccionarEnen la lista desplegable.

Después de habilitarIA SSA, algunas otras funciones comoexposicion,iluminar desde el fondo,desempanary
AFSAestara deshabilitado por defecto.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
6.2.1.3 Imagen

Puede configurar los pardmetros de imagen segln sea necesario.

Procedimiento

Paso 1 seteccionar |5 > Camara>Imagen>Imagen.

Figura 6-5 Imagen

Image Style Standard
Exposure
Brightness —  oE—— + 50
Backlight
WB Contrast —  oo— + 50
Day/Night Saturation —  o—— + 50
Light
Sharpness —  — + 50
Gamma —  o— + 50
Flip 0°
Mirror
Paso 2 Configure los pardmetros de la imagen.

18



@/hua

Operacién manual

Tabla 6-2 Descripcién de los pardmetros de imagen

Parametro

Descripcion

Estilo

Seleccione el estilo de imagen entre suave, estandar y vivido.

@ suave: estilo de imagen predeterminado, muestra el color real de la imagen.

@ Estandar: el tono de la imagen es mas débil que el real y el
contraste es menor.

@ Vivido: la imagen es mas vivida que la real.

Brillo

Cambia el valor para ajustar el brillo de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas
brillante serd la imagen y cuanto mas pequefia, mas oscura. La imagen puede verse
borrosa si el valor se configura demasiado grande.

Contraste

Cambia el contraste de la imagen. Cuanto mas alto sea el valor, mayor sera el contraste entre
las areas claras y oscuras, y cuanto mas pequefio, menos. Si el valor es demasiado grande, el
area oscura sera demasiado oscuray el area brillante serd mas facil de sobreexponer. La
imagen puede verse borrosa si el valor es demasiado pequefio.

Saturacion

Hace que el color sea mas profundo o mas claro. Cuanto mas alto sea el valor, mas
profundo sera el color y mas bajo, mas claro. El valor de saturacién no cambia el
brillo de la imagen.

Nitidez

Cambia la nitidez de los bordes de la imagen. Cuanto mayor sea el valor, mas claros seran los
bordes de laimageny, si el valor se configura demasiado alto, es mas probable que aparezcan

ruidos en laimagen.

Gama

Cambia el brillo de la imagen y mejora el rango dinamico de la imagen de forma no
lineal. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante serd la imagen y cuanto mas
pequefia, mas oscura.

Voltear

Cambia la direccién de visualizacién de la imagen, consulte las opciones a continuacion.
0°: Visualizacién normal.
90°: laimagen gira 90° en el sentido de las agujas del reloj.

180°: la imagen gira 90° en el sentido contrario a las agujas del reloj.

270°: La imagen se voltea al revés.

B

Para algunos modelos, configure la resoluciéon en 1080p o menos cuando use

90° y 180°. Para obtener mas informacién, consulte "6.2.2 Configuracién de parametros de codificacién".

Espejo

Hacer clic ,y laimagen se mostrara con los lados izquierdo y derecho invertidos.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.4 Exposicion

Configure el iris y el obturador para mejorar la claridad de la imagen.

(L]

Las cdmaras con WDR real no admiten exposicién prolongada cuando WDR esta habilitado enIluminar desde el fondo.

Procedimiento

Paso 1 seteccionar |5 > Camara>Imagen>Exposicién.
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Figura 6-6 Exposicion

Image Anti-flicker Outdoor
Exposure

Mode Auto
Backlight
WE Exposure Compensation —  E— + 50
Day/Night Auto Iris c
Light

3D N @

Level —  o—— + 50

Paso 2 Configure los parédmetros de exposicion.
Tabla 6-3 Descripcién de los pardmetros de exposicion
Parametro Descripcion

Contra parpadeo

Puede seleccionar entre 50 Hz, 60 Hz y Exterior.

@ 50 Hz: cuando el suministro eléctrico es de 50 Hz, el sistema ajusta la exposicién de
acuerdo con la luz ambiental automaticamente para garantizar que no aparezca
ninguna franja.

@ 60 Hz: cuando el suministro eléctrico es de 60 Hz, el sistema ajusta la exposiciéon de
acuerdo con la luz ambiental automaticamente para garantizar que no aparezca
ninguna franja.

. Exterior: puede seleccionar cualquier modo de exposicién seguiin sea necesario.

Modo

Modos de exposicién del dispositivo.

@ Automitico: ajusta automaticamente el brillo de la imagen de acuerdo
con las condiciones reales.

@ rrioridad de ganancia: cuando el rango de exposiciéon es normal, el sistema prefiere el
rango de ganancia configurado cuando se ajusta automaticamente segun las
condiciones de iluminacién ambiental. Si el brillo de la imagen no es suficiente y la
ganancia ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor del
obturador automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal. Puede
configurar el rango de ganancia para ajustar el nivel de ganancia al usar el modo de
prioridad de ganancia.

@ rFrioridad de obturador: cuando el rango de exposicién es normal, el sistema prefiere el
rango de obturador configurado cuando se ajusta automaticamente segun las
condiciones de iluminacién ambiental. Si el brillo de la imagen no es suficiente y el valor
del obturador ha alcanzado el limite superior o inferior, el sistema ajusta el valor de

ganancia automaticamente para garantizar que la imagen tenga el brillo ideal.

. Manual: Configure la ganancia y el valor del obturador manualmente para ajustar el brillo de la

imagen.

Cuando elContra parpadeose establece enExterior, Puedes elegirAuto,Ganar

prioridad,Prioridad de obturadoroManualen elModolista.
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Parametro

Descripcion

Exposicién
Compensacién

Establece el valor, y varia de 0 a 50. Cuanto mayor sea el valor, mas
brillante sera la imagen.

Obturador

Establezca el tiempo de exposicién efectivo. Cuanto menor sea el valor, menor sera el
tiempo de exposicién.

Ganar

Al seleccionarGanar prioridadoManualenModo, puede establecer Ganancia. Con
iluminaciéon minima, la cdmara aumenta la Ganancia automaticamente para obtener

imagenes mas claras.

Iris automatico

Esta configuracién solo estéa disponible cuando la cdmara esta equipada con lentes de iris

automatico.
@ Cuando el iris automatico esta habilitado, el tamafio del iris cambia
automaticamente segun las condiciones de iluminacién ambiental y el
brillo de la imagen cambia en consecuencia.

. Cuando el iris automatico esta desactivado, el iris permanece en tamafio completo y no

cambia sin importar cémo cambien las condiciones de iluminacién ambiental.

NR 3D

Funciona con imagenes de varios fotogramas (no menos de 2 fotogramas) y reduce el ruido

mediante el uso de la informacién de fotogramas entre los fotogramas anteriores y posteriores.

Nivel

Esta configuracion esta disponible solo cuando 3D NR esta habilitado.

Cuanto mas alto sea el nivel, mejor sera el resultado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.5 Luz de fondo

Puede seleccionar el modo de retroiluminacién entre Auto, BLC, WDRy HLC.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Imagen>Iluminar desde el fondo.

Image
Exposure
Backlight
WE
Day/Night
Light

Figura 6-7 Luz de fondo

Mode Off

Paso 2 Configure los parametros de retroiluminacion.
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Tabla 6-4 Descripcién de los pardmetros de retroiluminacién

modo de luz de fondo

Descripcion

CLB

PermitirCLB, la cdmara puede obtener una imagen mas clara de las &reas oscuras del
objetivo cuando dispara contra la luz. Puede habilitar o deshabilitar personalizado
modo.

@ cuando habilitaspersonalizadomodo, el sistema ajusta automaticamente la exposicién solo
al area establecida de acuerdo con las condiciones de iluminacién ambiental para garantizar
que la imagen del drea establecida tenga el brillo ideal.

@ cuando desactivasPor defectomodo, el sistema ajusta la exposicién de acuerdo con las
condiciones de iluminacién ambiental automaticamente para garantizar la claridad del

area mas oscura.

WDR

El sistema atenua las areas brillantes y compensa las areas oscuras para garantizar la
claridad de toda el area. Cuanto mayor sea el valor, mas brillante sera la oscuridad,
pero mayor serd el ruido.

(L]

Puede haber algunos segundos de pérdida de video cuando el dispositivo estd cambiando

al modo WDR desde otro modo.

LLC

PermitirLLCcuando hay una luz intensa extrema en el entorno (como una estacién de
peaje o un estacionamiento), la cdmara atenuara la luz fuerte y reducird el tamafio de la
zona Halo para reducir el brillo de toda la imagen, de modo que la cAmara pueda capturar
el rostro humano o detalle de la placa del coche claramente. Cuanto mayor sea el valor,
mas evidente sera el efecto HLC.

SSA

PermitirSSA, el sistema ajusta automaticamente el brillo de la imagen
segun el entorno para que los objetos de la imagen sean mas claros.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.6 WB

La funcién WB hace que el color de la imagen se muestre exactamente como es. Cuando estd en modo WB, los objetos blancos

siempre mostrarian el color blanco en diferentes entornos.

Procedimiento

Paso 1  sdecconr [ > Camara>Imagen>WB.

Image
Exposure
Backlight
WB
Day/Night
Light

Figura 6-8 WB

Mode Auto

Paso 2 Configurar parametros de WB.
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Tabla 6-5 Descripcién de los pardametros WB

Modo balance de blancos Descri pCién
Auto El sistema compensa el balance de blancos seguin la temperatura del color para
garantizar la precision del color.
El sistema compensa automaticamente el balance de blancos en entornos sin luz artificial
Natural ) o
para garantizar la precisién del color.
El sistema compensa el balance de blancos de la escena nocturna al aire libre para garantizar la precisiéon
Farola
del color.
Exterior El sistema compensa automaticamente el balance de blancos en la mayoria de los entornos
exteriores con luz natural o artificial para garantizar la precisién del color.
Manual Configure la ganancia de rojo y azul manualmente; el sistema compensa automaticamente el
anua
balance de blancos segun la temperatura del color.
| El sistema compensa el balance de blancos solo en el drea establecida de acuerdo con la
Area personalizada y
temperatura del color para garantizar la precision del color.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.7 Dia/Noche

Configura el modo de visualizacién de la imagen. El sistema cambia entre el modo de color y el de blanco y

negro segun las condiciones reales.

Procedimiento

Paso 1  saecconr [ > CAmara>Imagen>WB.

Image
Exposure
Backlight
WB
ay/Night

Light

Figura 6-9 Dia/noche

Mode Auto
Sensitivity Medium
Delay bsec.

Paso 2  Configurar parametros de dia y noche.
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Tabla 6-6 Descripcién de los pardmetros de dia y noche

Parametro

Descripcion

Modo

Puede seleccionar el modo de visualizacién del dispositivo desdeColor,Auto, yB/N.

[

La configuracién Dia/Noche es independiente de la configuracién de gestion

de perfiles.

@ Color: El sistema muestra una imagen en color.

@ Auto: El sistema cambia entre la visualizacién en color y en
blanco y negro segun las condiciones reales.

@ B/N: El sistema muestra una imagen en blanco y negro.

Sensibilidad

Esta configuracién estd disponible solo cuando estableceAutoenModo.

Puede configurar la sensibilidad de la cAmara al cambiar entre el modo de
colory el de blanco y negro.

Demora

Esta configuracién estd disponible solo cuando estableceAutoenModo.

Puede configurar el retraso cuando la cdmara cambia entre el modo de color y el
de blanco y negro. Cuanto menor sea el valor, mas rapido cambiard la cdmara
entre el modo de color y el de blanco y negro.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.8 Iluminador

Esta configuracion esta disponible solo cuando el dispositivo esta equipado con iluminador.

Procedimiento

Paso 1 s [ > CAmara>Imagen>Iluminador.

Image
Exposure
Backlight
WE
Day/Night
llluminator

Defog

Figura 6-10 Luz
Fill Light Soft Light Mode

Mode Auto

Paso 2 Configure los parametros del iluminador.
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Tabla 6-7 Descripcién de los pardmetros del iluminador

Parametro

Descripcién

Luz de relleno

ColocarLuz de rellenopara cdmaras de sonido y sirena.

@ Modo IR: activa el iluminador IR y la luz blanca se desactiva. Cuando se

activa una alarma, el sistema vinculara la luz blanca.

@ Luz blanca: habilite la luz blanca y el iluminador IR se desactivara. Cuando

se activa una alarma, el sistema vinculara la luz blanca.

@ Modo de luz suave: habilite el iluminador IR y la luz blanca al mismo tiempo, y
ajuste el brillo de los dos iluminadores para obtener imagenes claras.

Ajuste el brillo del iluminador manualmente y luego el

Manual sistema suministrara iluminador a la imagen en
consecuencia.
Auto El sistema ajusta la intensidad del iluminador de acuerdo con las

condiciones de iluminacién ambiental.

Modo

Prioridad de zoom

El sistema ajusta la intensidad del iluminador automaticamente
de acuerdo con el cambio de la luz ambiental.

@ Cuando la luz ambiental se oscurece, el sistema
enciende primero las luces bajas, si el brillo aiin no
es suficiente, luego enciende las luces altas.

@ Cuando la luz ambiental se vuelve més brillante, el sistema
atenua las luces altas hasta que se apagan y luego las
luces bajas.

@ Cuando el enfoque alcanza cierto angulo amplio, el
sistema no encendera la luz de carretera para evitar la
sobreexposicion en distancias cortas. Mientras tanto,
puede configurar la compensacién de luz manualmente
para ajustar la intensidad de la luz IR.

Apagado

El iluminador esta apagado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.9 Desempainador

La calidad de la imagen se ve comprometida en un entorno brumoso o brumoso, y se puede utilizar el desempafiador para mejorar la claridad

de laimagen.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Imagen>desempaiiar.
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Figura 6-11 Luz
Image Mode Auto
Exposure
Backlight
WB
Day/Night
Illuminator

Defog

Paso 2 Configure los pardmetros de desempafiado.

Tabla 6-8 Descripcién de los pardmetros de desempafiado

desempafar Descripci()n

Configure la intensidad de la funcién y el modo de luz atmosférica manualmente, y luego el
Manual sistema ajusta la claridad de la imagen en consecuencia. El modo de luz atmosférica se
puede ajustar de forma automatica o manual.

Auto El sistema ajusta la claridad de la imagen segun las condiciones reales.

Apagado La funcién de desempafiado esta deshabilitada.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.1.10 AFSA

Puede habilitar AFSA (autoadaptacién antiparpadeo) para evitar el parpadeo de la imagen.

Procedimiento

Paso 1  saecconr [ > CAmara>Imagen>AFSA.

Figura 6-12 AFSA

A] 554 Mods
Image
Exposure

Backlight
WE Auto

Off

On

Day/Might
lluminater
Defog
AFSA

Paso 2 SeleccionarEnoAutoen la lista desplegable.

cuando seleccionasAuto, la funcidon AFSA se habilitara cuando la cAmara detecte parpadeo y
desactivado cuando no hay parpadeo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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6.2.1.11 Ojo de pez

Seleccione el modo de instalacién y el modo de grabacién de acuerdo con la escena de instalacién real. Cuando

la cdmara accede a la plataforma con flujo correctivo, la plataforma muestra la imagen correctiva.

(L]

Esta funcién solo esté disponible en el dispositivo ojo de pez.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar (1 > Camara>Imagen>ojo de pez.

Figura 6-13 Ojo de pez

Time Plan Settings

[ rom |
Paso 2 Configure el modo de instalacién y el modo de grabacion.
Tabla 6-9 Descripcion de los pardmetros de ojo de pez
Parametro Descripcién
Modo de instalacién Puedes elegirTecho,Muro, oSuelo.

@® 10:1a imagen original antes de la correccién.

@ r: imagen panordmica rectangular de 360°.

. 2P: Cuando el modo de instalacién esTechooSuelo, puede establecer este modo. Dos
pantallas de imagen rectangulares de 180° asociadas; en cualquier momento, las dos
pantallas forman una imagen panoramica de 360°.

@ 1R Pantallade imagen original + subpantalla independiente. Puede hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

Modo de grabacién @ 2Rr:Pantalla de imagen original + dos subpantallas independientes. Puede
hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

@ 4R Pantallade imagen original + cuatro subpantallas independientes. Puede hacer
zoom o arrastrar la imagen en todas las pantallas.

@ 10 +3R: Pantalla de imagen original + tres subpantallas independientes.
Puede hacer zoom o arrastrar la imagen en la pantalla de imagen original y
mover la imagen (superior e inferior) en subpantallas para ajustar la vista
vertical.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.2.2 Configuracién de parametros de codificaciéon

Esta seccion presenta pardmetros de video, como video, instantdnea, superposicion, ROI (region de interés)

y ruta.
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Hacer clicPor defectoy el dispositivo se restaura a la configuracién predeterminada. Hacer clicActualizarpara ver lo Gltimo

configuracion.

6.2.2.1 Codificar

Configure los pardmetros de la transmisién de video, como la compresién, la resolucién, la velocidad de fotogramas, el tipo de velocidad de bits, la velocidad de

bits, el intervalo de fotogramas I, SVC y la marca de agua.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Camara>Codificar>Codificar.

Figura 6-14 Codificar

verlay
Channel
Main Stenm Sob Strwan
Compression Sub Stream Sub Stream 1 [ @]
Smant Codec Comgression
Resohution Resolution
Frame Rate (F#S) Frame Rate (FPS
it Rate Type Bit Raste Type
Reference Bit Rate 093 (Kb Reference Bl Rate
it Rate
1 Frame Inferval I Frame Interval
Ve SVE
Watermark [ @)
Watermark String
m Refrosh Default
Paso 2 Configure los parametros de codificacién.
Tabla 6-10 Descripcién de los parametros de codificacién
Parametro Descripcion
Hacer clic para habilitar la transmisién secundaria, esta habilitada de manera predeterminada.

Sub corriente

Puede habilitar varias transmisiones secundarias simultaneamente.

Compresién

Seleccione el modo de codificacién.

. H.264: modo de codificacién del perfil principal. En comparacién con H.264B, requiere un ancho de
banda mas pequefio.

@ H.264H: modo de codificacién de alto perfil. En comparacién con H.264, requiere un ancho
de banda mas pequefio.

@ H.264B: Modo de codificacion del perfil de linea de base. Requiere menor ancho de banda.

@ H.265: modo de codificacion del perfil principal. En comparacién con H.264, requiere un ancho
de banda mas pequefio.

@ MJPEG: Cuando en este modo, la imagen requiere un valor de tasa de bits alto para
garantizar la claridad, se recomienda configurar elTasa de bitsvalor al mayor valor
en elTasa de bits de referencia.
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Parametro

Descripcion

Cédec inteligente

Hacer clic para habilitar el cédec inteligente para mejorar la compresibilidad del video y guardar

Espacio de almacenamiento.

(L]

Después de habilitar el cddec inteligente, el dispositivo dejaria de admitir el tercer flujo de bits, el retorno de

la inversion y la deteccién de eventos inteligentes.

Modo de salida

Puede seleccionar deTransmisién GnicaoCorriente flexible.

Resolucién

La resolucion del video. Cuanto mayor sea el valor, mas clara sera la imagen,
pero mayor sera el ancho de banda requerido.

Cuadros por segundo

(fps)

El nimero de cuadros en un segundo de video. Cuanto mayor sea el
valor, mas claro y suave sera el video.

Tipo de tasa de bits

El tipo de control de tasa de bits durante la transmisién de datos de video. Puede seleccionar el tipo de

tasa de bits entre:
@ CBR(Tasa de bits constante): La tasa de bits cambia un poco y se mantiene cerca del
valor de tasa de bits definido.
. VBR(Velocidad de bits variable): la velocidad de bits cambia a medida que cambia la escena de

monitoreo.

[

ElTipo de tasa de bitssolo se puede establecer comoCBRcuandoModo de codificaciénse establece como

M]JPEG.

Calidad

Este parametro solo se puede configurar cuando elTipo de tasa de bitsse establece

comoVBR. Cuanto mejor sea la calidad, mayor serd el ancho de banda requerido.

Bit de referencia
Tasa

El rango de valores de tasa de bits mas adecuado recomendado al usuario de acuerdo con la
resolucién definida y la tasa de cuadros.

Tasa de bits maxima

Este parametro solo se puede configurar cuando elTipo de tasa de bitsse establece comoVBR.

Puede seleccionar el valor de laTasa de bits maximade acuerdo con laTasa de bits de
referenciavalor. La tasa de bits cambia a medida que cambia la escena de monitoreo, pero la

tasa de bits maxima se mantiene cerca del valor definido.

Tasa de bits

Este pardmetro solo se puede configurar cuando elTipo de tasa de bitsse establece comoCBR.

Seleccione el valor de tasa de bits en la lista seguin la condicién real.

Intervalo de fotogramas

El nUmero de fotogramas P entre dos fotogramas Iy elIntervalo de fotogramas el
rango cambia comoFPScambios.

Se recomienda establecerIntervalo de fotogramasel doble de grande queFPS.

La codificacién de video escalada puede codificar un flujo de bits de video de alta
calidad que contiene uno o mas flujos de bits de subconjunto. Al enviar flujo, para
mejorar la fluidez, el sistema abandonara algunos datos de lays relacionados segun el

Paso 3

CV5 estado de la red.
@ 1:elvalor predeterminado, lo que significa que no hay codificacion en capas.
® 2 y 4: el nimero de lay en el que se empaqueta la transmisién de video.
Filigrana
Filigrana Puede verificar la marca de agua para verificar si el video ha sido manipulado.
Cadena
Hacer clicAplicar.
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6.2.2.2 Superposicion

Configure la informacién superpuesta y se mostrara en laVivirpagina.

6.2.2.2.1 Configuracion de la mascara de privacidad
Puede habilitar esta funcién cuando necesite proteger la privacidad de algun area en la imagen de video.

Informacién de contexto
Puede seleccionar el tipo de enmascaramiento deBloque de coloryMosaico.
@ A seleccionarBloque de colorsolo que puedes dibujar tridngulos y cuadrilateros convexos como bloques. Puedes
arrastrar 8 bloques como maximo, y el color es negro.

@ AlseleccionarMosaico, puede dibujar rectdngulos como bloques con mosaico. Puedes dibujar 4 bloques como maximo.

o Bloque de color+Mosaico: Puedes dibujar 8 bloques como maximo.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Enmascaramiento de privacidad.

Figura 6-15 Enmascaramiento de privacidad

Privacy Masking | Enable ()
Channel Title
Time Title
Location No. Name Type Color Draw Delete
Font Properties 1 Privacy Maskl Mosaic & I
Picture Overlay 2 Privacy Mask2 Mosaic & o
Custom Title 3 Privacy Mask3 Mosaic & o
Target Statistics 4 Privacy Mask4 Mosaic & ]
ANPR
5 Privacy Mask5 Color . * i}
. Black
Face Detection
Face Recognition 6 Privacy Mask6 Color . & o
Block
Face & Body Count... -
olor o~
7 Pri Mask7 #
rivacy Mas| e o i}
8 Privacy Maskg Cor @ s [l
v Black
Paso 2 Configure el enmascaramiento de privacidad.
1) Haga clic junto aPermitir.

2) Haga clicAgregary luego arrastre el bloque al area que necesita cubrir.
3) Ajuste el tamafio del rectdngulo para proteger la privacidad.

4) Haga clicAplicar.

Operaciones relacionadas
@ Very editar el bloque
Seleccione la regla de enmascaramiento de privacidad que se va a editar en la lista, luego la regla se resalta y el marco
de bloque se muestra en la imagen. Puede editar el bloque seleccionado seguin sea necesario, incluso mover la posicién
y ajustar el tamafio.
@ cditar el nombre del bloque
Haga doble clic en el nombre enNombrepara editar el nombre del bloque.

@ Eliminar el bloque
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<& Haga clicBara eliminar los bloques uno por uno.

& Hacer clicClaropara eliminar todos los bloques.

6.2.2.2.2 Configuracién del titulo del canal

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el titulo del canal en la imagen de video.

Procedimiento
Paso 1 seecionar |8 > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo del canal.

Figura 6-16 Titulo del canal

Channel CAM 2

Privacy Masking Enable ()
Channel Title

Time Title Input Text IPC2

Location —
Text Alignment = | = |

Font Properties

Picture Overlay

Custom Title

Face Statistics

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, ingrese el titulo del canal y seleccione la alineacion del texto.
Hacer clic para agregar el titulo del canal, y puede agregar 1 linea como maximo.

Paso 3 Mueva el cuadro de titulo a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.

6.2.2.2.3 Configuracion del titulo de tiempo

Puede habilitar esta funcién cuando necesite mostrar el tiempo en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo de tiempo.

Figura 6-17 Titulo de tiempo

Channel CAM 2
Privacy Masking —

Channel Title

Time Title Week Display

Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Face Statistics

Apply Refresh Default
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Paso 2 Hacer clic junto aPermitir.
Paso 3 Hacer clic junto aVisualizacion de la semanapara mostrar el dia de la semana.
Etapa 4 Mueva el cuadro de tiempo a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Paso 5 clicAplicar.

6.2.2.2.4 Configuracidon de ubicacion

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar texto en la imagen de video.

La superposiciéon de texto y la superposicién de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo, y el IPC que se conecta al mévil

NVR con protocolo privado mostraria informacién GPS como prioridad.

Procedimiento

Paso 1 seecionr |8 > Camara>Codificar>Cubrir>Ubicacién.

Figura 6-18 Ubicacion

Channel CAM 2

Privacy Masking Enable
Channel Title

Input Text
Time Title
Location Text Alignment = ‘ = ‘
Font Properties
Picture Overlay

Custom Title

Face Statistics

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, ingrese la informacién de la ubicacién y luego seleccione la alineacion. El

el texto se muestra en la imagen de video.

!

Hacer clic para agregar la superposicion de texto, y puede agregar 13 lineas como maximo.
Paso 3 Mueva el cuadro de texto a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Etapa 4 clicAplicar.
6.2.2.2.5 Configuracion de propiedades de fuente

Puede habilitar esta funcién si necesita ajustar el tamafio de fuente en la imagen de video.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Propiedades de fuente.
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Figura 6-19 Propiedades de fuente

Channel CAM 2

Privacy Masking

Font Size Self-adaptive
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Time Title Color A
Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Face Statistics

Apply Refresh Default

Paso 2 Seleccione el color y el tamafio de la fuente.
Puede establecer el valor RGB para personalizar el color de la fuente. Hacer
Paso 3 clicAplicar.

6.2.2.2.6 Configuracion de superposicién de imagenes

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informaciéon de imagen en la imagen de video.

La superposicion de texto y la superposicion de imagenes no pueden funcionar al mismo tiempo.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>Codificar>Cubrir>superposicién de imagenes.
Figura 6-20 Superposicién de imagenes
Channel CAM 2

Privacy Masking Enable
Channel Title

Time Title

Location

Font Properties

Picture Overlay Upload
Custom Title
Face Statistics
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic junto aPermitir, haga clicSubiry, a continuacioén, seleccione la imagen que desee superponer.

La imagen se muestra en la imagen de video.
Paso 3 Mueva la imagen superpuesta a la posiciéon que desee en la imagen. Hacer
Etapa 4 clicAplicar.

6.2.2.2.7 Configuracion de titulo personalizado

Puede habilitar esta funcién si necesita mostrar informacién personalizada en la imagen de video.
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Procedimiento

Paso 1

Apply

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Seleccionar ﬂ > Camara>Codificar>Cubrir>Titulo Personalizado

Figura 6-21 Titulo personalizado

Channel CAM 2
Privacy Masking Enable
Channel Title
Input Text
Time Title
Location ‘ = ‘

Text Alignment =

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Face Statistics

Default

Refresh

junto aPermitir, ingrese el texto que desea mostrar y luego seleccione el

Hacer clic

alineacién del texto.

—1

Hacer clic para agregar la superposicion de texto, y puede agregar 1 linea como maximo.

Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

clicAplicar.

6.2.2.2.8 Configuracién de estadisticas de objetivos

Después de configurar las estadisticas de destino, el niUmero de estadisticas de destino se mostrara en la imagen.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Seleccionar ﬂ > Camara>Codificar>Cubrir>Estadisticas de objetivos.

Figura 6-22 Estadisticas de destino

Privacy Masking Enable [ @) Reset
Chiapnel Title Statistics Type Motor Vehicle Non-Motor Vehicle People
Time Title
Text Alignment ‘ = ‘ =
Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Target Statistics
Face Detection

Face Recognition

junto aPermitir, seleccione el tipo de estadisticas y luego seleccione la alineacién del texto.

Hacer clic

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Mueva el cuadro personalizado a la posicién que desee en la imagen. Hacer

clicAplicar.

La informacion superpuesta se mostrara después de habilitar la funcién de metadatos de video.

34



@/hua

Operacién manual

6.2.2.2.9 Configuracién de ANPR

Después de habilitar esta funcion, la informacion de estadisticas ANPR se mostrara en la imagen. Cuando la funcién de

superposicién esta habilitada durante la configuracion de reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Procedimiento

Paso1  seecconsr [ > CAmara>Codificar>Cubrir>ANPR.

Figura 6-23 ANPR

Encode Overlay ROI

Privacy Masking Enable () Reset
Channel Title - .
Statistics Type Motor Vehicle
Time Title —
Text Alignment | = ‘ =
Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Target Statistics

ANPR

Face Detection
Face Recognition

Face & Body Count...

Apply Refresh Default

Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacion, seleccione el tipo de estadisticas y, a continuacién, seleccione la alineacién del texto.

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro ANPR a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapad  clicAplicar.

6.2.2.2.10 Configuracion de la deteccion de rostros

Después de habilitar esta funcién, la informacién de estadisticas faciales se mostrara en la imagen. Cuando la funcién
de superposicion esta habilitada durante la configuracion de reglas inteligentes, esta funcién se habilita

simultdaneamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Camara>Codificar>Cubrir>Deteccién de rostro.
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Figura 6-24 Deteccién de rostros

Privacy Masking Enable ] Reset
Channel Title f=
Text Alignment = I =
Time Title
Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Target Statistics

Face Detection

Face Recognition

Paso 2 Hacer clic . junto aPermitiry seleccione la alineacién del texto.

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Etapa 4 clicAplicar.
La informacién se mostrard en la imagen después de habilitar la funcién de deteccién de

rostros.

6.2.2.2.11 Configuracion del reconocimiento facial

Después de habilitar esta funcién, la informacién de estadisticas faciales se mostrara en la imagen. Cuando la funcién
de superposicién estd habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita

simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar . > Camara>Codificar>Cubrir>Reconocimiento facial.

Figura 6-25 Reconocimiento facial

Privacy Masking Enable & Reset
Channel Title Statistics Type Face Detection Face Recognition
Time Title

Text Alignment [:] =

Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title
Target Statistics

Face Detection

Face Recognition

Paso 2 Hacer clic ' junto aPermitir, seleccione el tipo de estadisticas y luego seleccione la alineacién del texto.

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
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Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas a la posicién que desee en la imagen. Hacer
Etapa 4 clicAplicar.
La informacion se mostrara en la imagen después de habilitar la funcién de reconocimiento

facial.

6.2.2.2.12 Configuracion de estadisticas faciales

Después de habilitar esta funcién, la informacién de estadisticas faciales se mostrara en la imagen. Cuando la funcién
de superposicion esta habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita

simultdaneamente.

Procedimiento

Paso1  seecionsr 8] > Cdmara>Codificar>Cubrir>Estadisticas faciales.
Figura 6-26 Estadisticas de rostros
Channel CAM 2

Privacy Masking Enable Reset

Channel Title

Text Alignment
Time Title

Location

Font Properties
Picture Overlay
Custom Title

Face Statistics

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic junto aPermitiry seleccione la alineacién del texto.

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.
Paso 3 Mueva el cuadro de estadisticas a la posicién que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.

6.2.2.2.13 Configurar el conteo de rostros y cuerpos

Después de habilitar esta funcién, la informacién de conteo de rostros y cuerpos se mostrara en la imagen. Cuando la
funcién de superposicién esta habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita

simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 seecconar |8 > Camara>Codificar>Cubrir>Conteo de rostros y cuerpos.
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Figura 6-27 Conteo de cara y cuerpo
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Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién y, a continuacion, seleccione la alineacién del texto.

Hacer clicReiniciarpara borrar los datos estadisticos.

Paso 3 Mueva el cuadro de conteo de caray cuerpo a la posiciéon que desee en la imagen. Hacer

Etapa 4 clicAplicar.

6.2.2.2.14 Configuracion del espacio de estacionamiento

Después de habilitar esta funcién, la informacién del espacio de estacionamiento se mostrard en la imagen. Cuando la funcién

de superposicién estd habilitada durante la configuracién de reglas inteligentes, esta funcién se habilita simultdneamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Camara>Codificar>Cubrir>Plaza de aparcamiento.

Figura 6-28 Espacio de estacionamiento
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Paso 2 Selecciona elPermitircasilla de verificacién Seleccione el tipo
Paso 3 de estadistica y la alineacién del texto. Hacer clicAplicar.
Etapa 4

6.2.2.3 Rendimiento de la inversién

Seleccione ROI (regién de interés) en la imagen y configure la calidad de imagen de ROL, y luego la imagen

seleccionada se muestra con la calidad definida.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar a > Cémara>C0dificar>ROI

Figura 6-29 ROI

Quality I S S —

Enable M
Add Clear
No. Name Delete
Paso 2  wacerdic junto aPermitir, dibuje un area en la imagen y luego configure la imagen

calidad del retorno de la inversién.

@ Cuanto mayor sea el valor de calidad de la imagen, mejor sera la calidad.
@ Hacer clicClaropara borrar todas las casillas de area; seleccione una casilla y luego haga clic en [11] para eliminarlo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Etapa 4 Hacer clicAgregarpara agregar mas ROI. Puede dibujar 4 cajas de drea como maximo.

6.2.3 Empalme

Cuando el panorama contiene multiples imagenes capturadas por diferentes lentes, habilite esta funcién. Antes de
empalmar, asegurese de que la escena de vigilancia sea grande y que no haya objetos que impidan que la camara
tome una imagen clara, de lo contrario, el empalme podria fallar.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > Camara>empalme.
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Figura 6-30 Empalme

Channe!

Start

Paso 2 Seleccione las lentes que deben empalmarse.

Al empalmar la imagen a través de la seleccién de lentes, debe seleccionar el continuo
pantallas de empalme. La pantalla con el icono (color méas profundo) es la primera pantalla del

empalme Puede seleccionar cualquier pantalla como la primera y luego seleccionar las siguientes pantallas

de forma continua. El sistema admite el empalme de 2 lentes a 8 lentes.

. Esta funcién estd disponible en modelos seleccionados. Y todos los sensores se empalman de forma predeterminada.

@ Paralacimara panoramica multisensor + PTZ, el dispositivo de 4 sensores admite de 2 a 4 lentes
empalme; el dispositivo de 6 sensores admite empalmes de 2 a 6 lentes; el dispositivo de 8 sensores
Admite empalme de 2-8 lentes.

Paso 3 Hacer clicComenzar.

El sistema comienza a empalmar la imagen.

o Algunas camaras se reinician automaticamente después de que se completa el empalme, puede ver los
resultados del empalme en elVivirventana.

. Algunas cdmaras muestran una ventana en vivo de empalme después de que se completa el empalme. Hacer clicDE ACUERDOYy,

a continuacioén, aparece la ventana predeterminada. Hacer clicDE ACUERDOY el empalme tendré efecto.

6.2.4 Audio

Puede configurar los pardmetros de audio y el audio de la alarma.

6.2.4.1 Configuracién de parametros de audio

Esta seccion presenta los parametros de audio, incluido el modo de codificacién, la frecuencia de muestreo, el tipo de

audio y el filtro de ruido.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Cémal‘a>AudiO
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Figura 6-31 Audio

Main Stream Sub Stream
Enable () Enable
Compression G.711A Sub Stream Sub Stream 1
Sampling Frequency 8000 Compression G.7T11A
Sampling Frequency 8000
Audio Input  Type Lineln
Noise Filter
Microphone Volume S 50
Speaker Volume S 50
Apply Refresh Default
Paso 2  Hacerdi junto aPermitirenConvencionaloSub corriente.

Para la camara con multiples canales, seleccione el nimero de canal.

A

Active cuidadosamente la funcién de adquisicidn de audio de acuerdo con el

requisitos del escenario de aplicacién.

Paso 3 Configurar parametros de audio.

Tabla 6-11 Descripcién de los parametros de audio

Parametro

Descripcién

Compresién

Puede seleccionar audioModo de codificaciondePCM,G.711A,G.711Mu,
G.726,CAA,G.723.

El modo de codificacién de audio configurado se aplica tanto al audio como al

intercomunicador. Se recomienda el valor predeterminado.

Frecuencia de muestreo

Numero de muestreo por segundo. Cuanto mayor sea la frecuencia de
muestreo, mayor serd la muestra en un segundo y mayor serd la precisién
de la sefial restaurada. Puede seleccionar audioFrecuencia de muestreo
de8000,16000,32000,48000,64000.

Tipo de entrada de audio

Puede seleccionar el tipo de entrada de audio entre:
‘ En linea: Requiere un dispositivo de audio externo.

@ wicréfono: No requiere dispositivo de audio externo.

Filtro de ruido

Habilite esta funcién y el sistema filtrara automaticamente el ruido ambiental.

Volumen del micréfono

Ajusta el volumen del micréfono.

Volumen del altavoz

Ajusta el volumen del altavoz.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.2.4.2 Configuracién del tono de alarma

Puede grabar o cargar un archivo de audio de alarma. El archivo de audio se reproducira cuando se active la alarma.
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Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Camara>Tono de audio.

Figura 6-32 Tono de audio

Main Stream Sub Stream

Enable () Enable

Compression G.711A Sub Stream Sub Stream 1
Sampling Frequency 8000 Compression G.711A
Sampling Frequency 8000
Audio Input  Type Lineln
Moise Filter

Microphone Volume -

Speaker Volume -

Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clicAgregar.
Paso 3 Configura el archivo de audio.

o SeleccionarRegistro, ingrese el nombre del audio en el cuadro de entrada y luego haga clic enRegistro.
o SeleccionarSubir, haga clicNavegarpara seleccionar el archivo de audio que desea cargary, a continuacién, haga clic

en Subir.

@ La camara solo admite la grabacién de archivos de audio en formato .pcm. La grabacién es sélo
compatibles con modelos selectos.

@ Puede cargar archivos de audio en formato .pcm, .wav2, .mp3 o .aac.

Figura 6-33 Agregar tono de alarma

Add X

(® Record Upload
File pecm

Record

Etapa 4 Seleccione el archivo que necesita.

Operaciones relacionadas
. Editar archivo de audio Haga clic para editar el
nombre dEfarchivo.
. Eliminar archivo de audio Haga clic para eliminar
el nombrdiliel archivo.

. Reproducir archivo de audio
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Hacer clic

[ 4 para reproducir el nombre del archivo.

o Descargar archivo de audio Haga clic para

descargai¥el nombre del archivo.

6.3 Red

Esta seccion presenta la configuracién de la red.

6.3.1 TCP/IP

Puede configurar la direccién IP y el servidor DNS (Sistema de nombres de dominio), etc., de acuerdo con la

planificacion de la red.

requisitos previos

La cdmara se ha conectado a la red.

Procedimiento

Paso 1

Paso 2

Seleccionar m > REd>TCP/IP.

Figura 6-34 TCP/IP

Host Name

ARP/Ping

MIC

Made

MAC Address

IP Version
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Default Gateway
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Alternate DNS

Configure los parametros de TCP/IP.

IPC

@

Wired(Default)

(® Static DHCP

IPv4

Default
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Tabla 6-12 Descripcion de los parametros TCP/IP

Parametro Descripcién
Nombre de host Introduzca el nombre de host y la longitud maxima es de 15 caracteres.
Hacer clic para habilitar ARP/Ping para configurar el servicio de direccién IP. Consigue el

direccién MAC de la cdmara, y luego puede cambiar y configurar la direccién
IP del dispositivo con el comando ARP/ping.

Esto estd habilitado por defecto. Durante el reinicio, no tendrd méas de 2 minutos para
configurar la direccién IP del dispositivo mediante un paquete de ping con cierta
longitud, el servidor se apagara en 2 minutos o se apagara inmediatamente después
de que la direccién IP se haya configurado correctamente. Si esto no estd habilitado,
la direccion IP no se puede configurar con el paquete de ping.

Una demostracién de cémo configurar la direccion IP con ARP/Ping.

1. Mantenga la cdAmara que debe configurarse y la PC dentro de la misma
red local y luego obtenga una direccién IP utilizable.

2. Obtenga la direcciéon MAC de la cdmara de la etiqueta del dispositivo.

3. Abra el editor de comandos en la PC e ingrese el siguiente

comando.

Windows syntaxs

arpg -5 <IP Address> <=MAC> +
ARP/Ping ping -l 480 -t <IPAddress= ¢

Windows examples

arp -5 192.168.0.125 11-40-8¢-18-10-11+
ping - 480 -t 192.168.0.125¢

UNEX/Linus/Mac syntaxs

arp —5  <IPAddress> <MAC> «
ping —s 480 <|PAddress= ¢

UNI¥/Linux/Mac examples

arp = 192.168.0.125 11-40-8c-18-10-11¢
ping = 480 192.168.0.125¢

4. Reinicie la camara.

5. Verifique la linea de comando de la PC, si hay informacién comoResponde desde
192.168.0.125...se muestra, la configuracién se realiza correctamente y puede
desactivarla en ese momento.

6. Introduzca http://(direccién IP) en la barra de direcciones del navegador para iniciar sesién.

Seleccione la tarjeta Ethernet que necesita ser configurada, y la

NIC predeterminada esCable.

El modo en que la cdmara obtiene IP:

@ cstatico: ConfigurarDireccién IP,Mascara de subred, yPuerta de enlace predeterminada
Modo manualmente y luego haga clic enAhorrar, se muestra la pagina de inicio de sesién con la

direccién IP configurada.

@ DHCP: Cuando haya un servidor DHCP en la red, seleccioneDHCPy la
camara adquiere la direccion IP automaticamente.
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Parametro Descripcién

Direccion MAC Muestra la direccién MAC del host.

Version IP SeleccionarIPv40IPv6.

Direccion IP cuando seleccionasEstaticoenModo, ingrese la direcciéon IP y la mascara de
subred que necesita.

Méscara de subred

@ IPv6 no tiene mascara de subred.

Puerta de enlace predeterminada

® .. puerta de enlace predeterminada debe estar en el mismo segmento de red con

la direccién IP.

DNS preferido Direccion IP del DNS preferido.

DNS alternativo Direccion IP del DNS alternativo.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.3.2 Puerto

Configure los nimeros de puerto y la cantidad maxima de usuarios (incluye web, cliente de plataforma y cliente de

teléfono moévil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar H > REd>TCP/IP.

Figura 6-35 Puerto

Max Connection 10 1-20

TCP Port 37777 1025-65534
UDP Port 37778 1025-65534
HTTP Port 80

RTSP Port 554

RTMP Port 1935 1025-65534
HTTPS Port 443

Apply Refresh Default

Paso 2 Configure los parametros del puerto.

@ 0-1024, 1900, 3800, 5000, 5050, 9999, 37776, 37780-37880, 39999, 42323 estan ocupados

para usos especificos.

@ No utilice el mismo valor de ningun otro puerto durante la configuracién del puerto.
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Tabla 6-13 Descripciéon de los pardmetros del puerto

Parametro

Descripcién

Conexién maxima

El nimero maximo de usuarios (cliente web, cliente de plataforma o cliente de
teléfono mévil) que pueden conectarse al dispositivo simultdneamente. El valor
es 10 por defecto.

Puerto TCP

Puerto de protocolo de control de transmisién. El valor es 37777 por defecto.

El puerto UDP

Puerto de protocolo de datagrama de usuario. El valor es 37778 por defecto.

Puerto HTTP

Puerto de protocolo de transferencia de hipertexto. El valor es 80 por defecto.

Puerto RTSP

@ Puerto de protocolo de transmisién en tiempo real, y el valor es 554 por
defecto. Si juega en vivo con QuickTime, VLC o un teléfono inteligente
Blackberry, el siguiente formato de URL esta disponible.

@ Cuando el formato de URL requiere RTSP, debe especificar el nUmero
de canal y el tipo de flujo de bits en la URL, y también el nombre de
usuario y la contrasefia, si es necesario.

@ Al reproducir la vista en vivo con el teléfono inteligente Blackberry, debe
apagar el audio y luego configurar el modo de cédec en H.264B y la

resolucién en CIF.

Ejemplo de formato de URL:

rtsp://nombre de usuario: contrasefia@ip :puerto/camara/realmonitor?channel=18&sub

type=0

Entre eso:

Nombre de usuario: El nombre de usuario, como admin.
Contrasefia: La contrasefia, como admin.
IP: la IP del dispositivo, como 192.168.1.112.

Puerto: Déjalo si el valor por defecto es 554.

Canal: el nimero del canal, que comienza en 1. Por ejemplo, si
esta utilizando el canal 2, entonces el canal = 2.

Subtipo: el tipo de flujo de bits; 0 significa transmisién principal (Subtipo=0) y 1
significa transmisioén secundaria (Subtipo=1).

Ejemplo: si necesita la transmisién secundaria del canal 2 desde un determinado

dispositivo, entonces la URL debe ser:

rtsp://admin: admin@10.12.4.84 :554/cam/realmonitor?
channel=2&subtype=1

Si no se necesita el nombre de usuario y la contrasefia, la URL puede ser:

rtsp://ip:port/cam/realmonitor?channel=1&subtype=0

Puerto RTMP

Protocolo de mensajeria en tiempo real. El puerto que RTMP proporciona servicio. Es
1935 por defecto.

Puerto HTTPS

Puerto de comunicacién HTTPS. Es 443 por defecto.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

[

la configuracion deConexion maximaentra en vigor inmediatamente, y otros entraran en vigor

después de reiniciar.
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6.3.3 PPPoE

El protocolo punto a punto sobre Ethernet es uno de los protocolos que utiliza el dispositivo para conectarse a Internet.
Obtenga el nombre de usuario y la contrasefia de PPPoE del proveedor de servicios de Internet y luego configure la

conexién de red a través de PPPoE, la cdmara adquirira una direccion IP dinamica de WAN.

requisitos previos
@® La cdmara se ha conectado a la red.

@ Obtuvo la cuenta y la contrasefa del proveedor de servicios de Internet.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar E > Red>PPPOE.

Figura 6-36 PPPoE

Enable
Username none
Password ssssee
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic y luego ingrese el nombre de usuario y la contrasefia.

(L]

@ Deshabilite UPnP mientras usa PPPoE para evitar posibles influencias.
o Después de realizar la conexién PPPOE, la direccién IP del dispositivo no se puede modificar a través de
Pagina web.
Paso 3 Hacer clicAplicar.
Se muestra el cuadro de aviso de éxito y, a continuacion, se muestra la direccién IP de WAN en tiempo real.

Puede acceder a la cdmara a través de la direccion IP.

6.3.4 DNS

Configure correctamente DDNS, y luego el nombre de dominio en el servidor DNS coincide con su direcciéon IP y
la relacién coincidente se actualiza en tiempo real. Siempre puede visitar la cAmara con el mismo nombre de

dominio sin importar cémo cambie la direccion IP.

requisitos previos

Compruebe el tipo de servidor DNS compatible con la cdmara.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar H > REd>DDNS.

[

@ &l servidor de terceros puede recopilar la informacién de su dispositivo después de habilitar DDNS.

@ Registrese e inicie sesién en el sitio web de DDNS, y luego podra ver la informacion de todos
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los dispositivos conectados en su cuenta.

Figura 6-37 DDNS

Type NO-IP DDNS
Server Address dynupdate.no-ip.com
Domain Name none Test
Username none
Password Ty
Interval 1440 min.(1440-288C
Apply Refresh Default
Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién.

Paso 3 Configure los parametros de DDNS.

Tabla 6-14 Descripcion de los parametros DDNS

Parametro Descripcion

TipO El nombre y la direccién web del proveedor de servicios DDNS, consulte la

relacién de coincidencia a continuacion:
@ (CN99 DDNS direccién web: www.3322.0rg
@ Direccion web de DDNS SIN IP: dynupdate.no-ip.com

Direccién del servidor

@ Direccion web de Dyndns DDNS: miembros.dyndns.org

Nombre de dominio El nombre de dominio que registré en el sitio web de DDNS.

Solo al seleccionarDDNS SIN IPescriba, puede hacer clicPruebapara
verificar si el registro del nombre de dominio es exitoso.

Prueba

Nombre de usuario Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia que obtuvo del proveedor del

servidor DDNS. Debe registrar una cuenta (incluye nombre de usuario y
Contrasefia contrasefia) en el sitio web del proveedor del servidor DDNS.

El ciclo de actualizacion de la conexion entre el dispositivo y el servidor, y el

Intervalo K K
tiempo es de 10 minutos por defecto.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

Resultado
Abra el navegador en la PC, luego ingrese el nombre de dominio en la barra de direcciones y presioneIlngresar, se muestra la pagina de

inicio de sesién.

6.3.5 Correo electrénico

Configure el parametro de correo electrénico y habilite la vinculacién de correo electrénico. El sistema envia un correo electrénico a la direccién

definida cuando se activa la alarma correspondiente.
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Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Red>Correo electrénico.

Figura 6-38 Correo electrénico

Enable Q

SMTP Server none

Port 25
Anonymous

Username anonymity
Password sseeee
Sender nane

Encryption Type TLS(Recommended)

Subject IPC Message Attachment
Receiver

Health Mail

Sending Interval 60 min.(30-1440

m Refresh Default

Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién.
Paso 3 Configurar pardmetros de correo electrénico.

Tabla 6-15 Descripcién de los pardmetros de correo electrénico

Parametro Descripcion
Servidor SMTP Direccién del servidor SMTP

El nimero de puerto del servidor
Puerto

SMTP.

) Para obtener mas informacién, consulte la Tabla 6-16.

Nombre de usuario La cuenta del servidor SMTP.
Contrasefia La contrasefia del servidor SMTP.
Andénimo Hacer lic y la informacién del remitente no se muestra en el correo electrénico.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.

Seleccionar deNinguno,SSLyTLS.

Tipo de cifrado

Para obtener mas informacién, consulte la Tabla 6-16.

Ingrese un maximo de 63 caracteres en nimeros chinos, ingleses y arabigos. Haga clic para
Sujeto seleccionar el tipo de titulo, incluidoNombre del dispositivo,ID del dispositivo, yTipo de

evento, y puede establecer un maximo de 2 titulos.

AdJ unto Seleccione la casilla de verificacién para admitir archivos adjuntos en el correo electrénico.
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Parametro Descripcién

. Direccién de correo electrénico del destinatario. Admite 3 direcciones como méximo.

. Después de ingresar la direccion de correo electrénico del destinatario, elPruebael
Receptor

botdn es la pantalla. Hacer clicPruebapara probar si los correos electrénicos se pueden

enviar y recibir con éxito.

Correo de Salud

El sistema envia un correo de prueba para comprobar si la conexién se ha configurado

correctamente. Hacer clic

y configurar ellntervalo de envio, y luego

el sistema envia correo de prueba segun el intervalo establecido.

Tabla 6-16 Descripcién de la configuracién principal del buzén

Buzon servidor SMTP | Autenticacion Puerto Descripcién
Gmail smtp.gmail.c SSL 465 Debe habilitar el servicio SMTP
om TLS 587 en su buzén.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.3.6 UPnP

UPnP (Universal Plug and Play) es un protocolo que establece una relacién de mapeo entre las redes de area local y de

area amplia. Esta funcién le permite acceder al dispositivo de area local a través de una direccién IP de area amplia.

requisitos previos

o Asegurese de que el servicio UPnP esté instalado en el sistema.

Habilite UPnP en el enrutador.

Conecte su dispositivo al puerto LAN del enrutador.

DHCPy adquiere la direccién IP automaticamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Red>UPnP.

Inicie sesién en el enrutador y configure la direccién IP de WAN para configurar la conexién a Internet.

Seleccioﬂr > Red>TCP/IP, enDireccion IP, ingrese la direccion IP del area local del enrutador o seleccione
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Figura 6-39 UPnP

Enable

Enable Device Di.. o

Router Status Mapping Failed
Mode Custom
No. Service Name Protocol Internal Port External Port Status Enable Modify
1 HTTP WebService: TCP 80 8080 Mapping Failed [ @) 5
2 TCP PrivService:TCP 37777 37777 Mapping Failed D £
3 upp PrivService:UDP 37778 37778 Mapping Failed c A
4 RTSP RTSPService:TCP 554 534 Mapping Failed c 4
5 HTTPS HTTPSService: TCP 443 44333 Mapping Failed D 4
Apply Refresh Default
Paso 2  Hacerdic junto aPermitir, y hay dos modos de asignaciéon:CostumbreyPor defecto.

o SeleccionarCostumbre, haga clifen y luego puede cambiar el puerto externo segtin sea necesario.
@ scleccionarPor defecto, y luego el sistema finaliza la asignacién con el puerto desocupado
automaticamente, y no puede editar la relacién de asignacién.
Paso 3 Hacer clicAplicar.
Abra el navegador web en la PC, ingrese http://direccion IP de drea amplia: nimero de puerto externo, y

luego puede visitar el dispositivo de area local con el puerto correspondiente.

6.3.7 SNMP

SNMP (Protocolo simple de administracién de red), que se puede usar para habilitar software como MIB

Builder y MG-SOFT MIB Browser para conectarse a la cAmara y administrar y monitorear la cdmara.

requisitos previos
@ Instale herramientas de administracion y monitoreo de SNMP como MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

@ Obtenga el archivo MIB de la version coincidente del soporte técnico.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > REd>SNMP.
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Paso 2

Figura 6-40 SNMP (1)

Version V1 V2 V3{Recommended)
SNMP Port 161 (1-65535)
Read Community

Write Community

Trap Address
Trap Port 162
m Refresh Default
Figura 6-41 SNMP (2)
Version V3(Recommended)
SNMP Port 161 (1-65535)

Read Community
Write Community
Trap Address

Trap Port 162

Read-Only Userna...  public
Authentication Type ® MD5 SHA,
Authentication Pa... eeeese
Encryption Type (®) CFB-AES

Encryption Passwo... eeeese

Read/Write Usern...  private
Authentication Type ® MD5 SHA,
Authentication Pa... eesese
Encryption Type @ CFB-AES

Encryption Passwo... essssess

Apply Refresh Default

Seleccione la versién de SNMP para habilitar SNMP.

@ SscleccionarV1, y el sistema solo puede procesar informacion de la version V1.

@ SscleccionarV2, y el sistema solo puede procesar informacion de la version V2.

@ Sseleccionarvs, y luegoV1yV2dejar de estar disponible. Puede configurar el nombre de usuario, la

contrasefia y el tipo de autenticacion. Requiere correspondiente usuario, contrasefia y
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tipo de autenticacién para visitar su dispositivo desde el servidor.

(L]

UsandoV1yV2podria causar fuga de datos, yV3es recomendado.

Paso 3 EnDireccién de trampa, ingrese la direccién IP de la PC que tiene MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser
instalados, y deje los demdas pardmetros en sus valores predeterminados.
Tabla 6-17 Descripcién de los pardmetros SNMP
Parametro Descripcion

Etapa 4

Resultado

Puerto SNMP

El puerto de escucha del agente de software en el dispositivo.

Comunidad de lectura, escritura
Comunidad

La cadena de comunidad de lectura y escritura que admite el agente de
software.

[

Puede ingresar numeros, letras, subrayados y guiones para formar el

nombre.

Direccién de trampa

La direccién de destino de la informacion Trap enviada por el agente de
software en el dispositivo.

Puerto trampa

El puerto de destino de la informacién Trap enviada por el agente de software en
el dispositivo.

Nombre de usuario de solo lectura

Establezca el dispositivo de acceso de nombre de usuario de solo lectura, y espuablicopor

defecto.

[

Puede ingresar numeros, letras y subrayar para formar el nombre.

Leer/Escribir nombre de usuario

Establezca el dispositivo de acceso de nombre de usuario de lectura/escritura, y esprivadopor

defecto.

[

Puede ingresar numeros, letras y subrayar para formar el nombre.

tipo de autenticacion

Puede seleccionar deMDS5ySHA. El tipo predeterminado esMDS5.

Contraseina de autenticacion

No debe tener menos de 8 digitos.

Tipo de cifrado

El valor predeterminado es CBC-DES.

Contraseiia de cifrado

No debe tener menos de 8 digitos.

Hacer clicAplicar.

Vea la configuracion del dispositivo a través de MIB Builder o MG-SOFT MIB Browser.

1. Ejecute MIB Builder y MG-SOFT MIB Browser.

2. Compile los dos archivos MIB con MIB Builder.

3. Cargue los médulos generados con MG-SOFT MIB Browser.

4.1Ingrese la direccion IP del dispositivo que necesita administrar en el navegador MIB de MG-SOFT y luego seleccione la

version para buscar.

5. Despliegue todas las listas de drboles que se muestran en el navegador MIB de MG-SOFT y luego podré ver la informacién de

configuracioén, la cantidad de canales de video, la cantidad de canales de audio y la versién del software.
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Use una PC con Windows y deshabilite el servicio SNMP Trap. El navegador MIB de MG-SOFT mostrara un aviso

cuando se activa la alarma.

6.3.8 Buen dia

Habilite esta funcién y el sistema operativo y los clientes compatibles con Bonjour encontraran la cdmara

automdaticamente. Puede tener una visita rapida a la cAmara con el navegador Safari.

(L]

Bonjour esta habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > REd>Bonjour.

Figura 6-42 Bonjour

Enable [ @
Server Name
m Refresh Default
Paso 2 Hacer clic y luego configure el nombre del servidor.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Resultado
En el sistema operativo y los clientes compatibles con Bonjour, siga los pasos a continuacién para visitar la cdmara de red con el
navegador Safari.
1. Haga clic enMostrar todos los marcadoresen Safari.
2. HabilitarBonjour. El sistema operativo o el cliente detecta automaticamente las cdmaras de red con Bonjour
habilitado en la LAN.

3. Haga clic en la cdmara para visitar la pagina web correspondiente.

6.3.9 Multidifusién

Cuando varios usuarios estan viendo la imagen de video del dispositivo simultdneamente a través de la red, es posible que falle
debido al ancho de banda limitado. Puede resolver este problema configurando una IP de multidifusién (224.0.1.0-

238.255.255.255) para la cdmara y adoptando el protocolo de multidifusién.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Red>mu|tidifusi6n
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Figura 6-43 Multidifusién

Main Stresa
Enable & Enable o)

I Address (224.00.0-23

Part

Retesh || Detaul
Paso 2 Hacer clic e ingrese la direccion IP y el nimero de puerto.
Tabla 6-18 Descripcién de los parametros de multidifusién
Parametro Descripcion

La direccién IP de multidifusién deConvencional/Sub corrientees 224.1.2.4 de
Direccién de multidifusion

forma predeterminaday el rango es 224.0.0.0-239.255.255.255.

El puerto de multidifusién del flujo correspondiente:Convencional: 40000;

Puerto Transmision secundaria1: 40016;Transmision secundaria2: 40032, y todo el rango es

1025-65500.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Resultado

Sobre elVivirpagina, seleccioneRTSPenmultidifusion, y luego puede ver la imagen de video con el protocolo de

multidifusion.

6.3.10 Registro

Después de habilitar esta funcién, cuando la cdmara esté conectada a Internet, informara la ubicacién actual

al servidor especificado que actia como transito para facilitar que el software del cliente acceda a la camara.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar H > Red>RegiStrO.

Figura 6-44 Registro

Enable ()

Server Address

Port 9500 1025-65

Sub-Device ID /

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic y luego configure el nombre del servidor.

Tabla 6-19 Descripcién de los parametros de registro

Parametro Descripcion

Direccion del servidor La direccion IP o nombre de dominio del servidor a registrar.
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Parametro Descripcion
Puerto El puerto para el registro.
ID de subdispositivo El ID personalizado de la cdmara.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.3.11 Calidad del servicio

Puede resolver problemas como el retraso y la congestion de la red con esta funcién. Ayuda a asegurar el ancho de banda, reducir
el retraso de transmision, la tasa de pérdida de paquetes y la fluctuacién de retraso para mejorar la experiencia. 0-63 significa 64

grados de prioridad; 0 para el mas bajo y 63 para el mas alto.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > REd>QOS.

Figura 6-45 Calidad del servicio

Real-time Monitoring 0 0-63

Operation Command 0 0-63

m Refresh Default

Paso 2 Configure los parametros de QoS.

Tabla 6-20 Descripcién de los pardmetros de QoS

Parametro Descripcién

Configure la prioridad de los paquetes de datos que se utilizan para la
Monitoreo en tiempo real . X ’ . ,
vigilancia de la red. 0 para el mas bajo y 63 para el mas alto.

. Configure la prioridad de los paquetes de datos que se usaron para configurar o
Dominio 9 p paq q p 9

verificar.

Paso 3 Hacer clicAhorrar.

6.3.12 Acceso a la plataforma

6.3.12.1 P2P

La tecnologia P2P (peer-to-peer) permite a los usuarios administrar dispositivos facilmente sin necesidad de DDNS, mapeo de

puertos o servidor de transito.

Informacion de contexto
Escanee el cédigo QR con su teléfono inteligente y luego podra agregar y administrar mas dispositivos en el

cliente del teléfono movil.

Procedimiento

Paso 1 s [ > Red>Acceso a la plataforma>P2P.
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Figura 6-46 P2P

p2p ONVIF RTMP

Enable ()

After enabling the function and connecting Internet, we will collect device information such as IP address, MAC
address, name and serial number. The collected information is only used for remote access of the device. If you
do not agree to enable the function, please cancel the selection of check box.

Status ® Offline

=), =l

Please scan the QR code on
the actual interface

1
-

E :
Refresh Default

@ Cuando P2P ests habilitado, se admite la administracién remota en el dispositivo.

SN

@ Cuando P2P est4 habilitado y el dispositivo accede a la red, el estado se muestra en linea. Se
recopilara la informacién de la direccién IP, la direccion MAC, el nombre del dispositivo y el SN del
dispositivo. La informacién recopilada es solo para acceso remoto. Puedes cancelarPermitir
seleccién para rechazar la coleccién.

Paso 2 Inicie sesion en el cliente del teléfono moévil y toqueGestion de
Paso 3 dispositivos. Grifot+en la esquina superior derecha. Escanea el cédigo QR
Etapa 4 en elP2Ppégina. Siga las instrucciones para finalizar la configuracién.

Paso 5

6.3.12.2 ONVIF

La verificacién ONVIF esté habilitada de forma predeterminada, lo que permite que los productos de video en red (incluidos los

dispositivos de grabacién de video y otros dispositivos de grabacién) de otros fabricantes se conecten a su dispositivo.

(L]

ONVIF esta habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento

Paso 1 s [ > Red>Acceso a la plataforma>ONVIF.

Figura 6-47 ONVIF

p2p ONVIF RTMP

Login Verification ()
Apply Refresh Default

Paso 2  hacerdi junto aVerificacion ONVIF.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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6.3.12.3 MPRT

A través de RTMP, puede acceder a una plataforma de terceros (como Ali y YouTube) para realizar una visualizacién de video en

vivo.

(L]

. RTMP solo puede ser configurado por el administrador.

@ RTMP admite los formatos de video H.264, H.264 B y H.264H, y solo el formato de audio AAC.

Procedimiento

Paso 1 s I8 > Red>Acceso a la plataforma>RTMP.

PaSO 2 Hacer clic

A

Figura 6-48 RTMP

p2p ONVIF RTMP

Enable

Stream Type (® Main Stream Sub Stream 1 Sub Stream 2
Address Type (® Non-custom Custom

IP Address 0.0.0.0

Port 193 | (0-65535

Custom Address

Apply Refresh Default

Asegurese de que la direccion IP sea confiable al habilitar RTMP.

Paso 3 Configure los parédmetros de RTMP.

Tabla 6-21 Descripcién de los parametros de RTMP

Parametro

Descripcion

Tipo de transmision

La transmision para visualizacién en vivo. Asegurese de que el formato de video sea
H.264, H.264 By H.264H, y que el formato de audio sea AAC.

Tipo de direcciéon

® o personalizado: Introduzca la IP del servidor y el nombre de dominio.

@ Costumbre: Introduzca la ruta asignada por el servidor.

Direccién IP

Al seleccionarno personalizado, debe ingresar la direccién IP y el puerto del

Puerto

servidor.
@ direccién IP: Admite IPv4 o nombre de dominio.

. Puerto: mantenga el valor predeterminado.

Direccién personalizada

Al seleccionarCostumbre, debe ingresar la ruta asignada por el
servidor.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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6.3.13 Servicio Basico

Configure los hosts IP (dispositivos con direccién IP) que pueden visitar el dispositivo. Solo los hosts en la lista de sitios

confiables pueden iniciar sesién en la pagina web. Esto es para mejorar la red y la seguridad de los datos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar m > REd>SerViCiO BéSiCO.

Figura 6-49 Servicio basico

55H D
Multicast/Broadc... ()
CGI ()
ONVIF ‘:)
Genetec [ @)
Mobile Push Noti... ()

Private Protocol A... | Security Mode (Recomme...

Apply Refresh Default

Paso 2 Habilitar el servicio basico de acuerdo a las necesidades reales.

Tabla 6-22 Descripcién de los pardmetros basicos del servicio

Funcién Descripcién
SSH Puede habilitar la autenticaciéon SSH para realizar la gestion
de seguridad.
Habilite esta funcién y luego, cuando varios usuarios estén viendo la imagen
Busqueda de multidifusién/emision de video del dispositivo simultdneamente a través de la red, podran encontrar
su dispositivo con el protocolo de multidifusién/difusion.
Cal
Onvif Habilite la funcién y luego otros dispositivos podran acceder a través de
este servicio. La funcién estd activada por defecto.
Genetec
Habilite esta funcidn, y luego el sistema enviara la instantdnea que se tomé
Notificacién de insercién movil cuando se activé la alarma a su teléfono, esto esta habilitado de manera
predeterminada.
Protocolo privado Seleccione el modo de autenticacién demodo de seguridady
modo de autenticacion Modo compatible. Se recomienda el modo de seguridad.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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6.4 ZPE

La funcién EPTZ puede acercar y rastrear simultdneamente multiples humanos y vehiculos que activan

alarmas. Proporciona ricos detalles y una vista panoramica al mismo tiempo.

Esta funcion solo esta disponible en dispositivos seleccionados.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar . > PTZ>En|aCE EPTZ.

Figura 6-50 ZPE

Enable ()

o
Display Mode . Ed oSl ¥
e I < R X H s
Linkage Track ()
Tracking Duration Continue till object disappears @

Apply Refresh Default

Paso 2 Habilite esta funcion y seleccione el modo de visualizacién.

Tabla 6-23 Descripcion de los modos de visualizaciéon

Modo Descripcién
X Muestra la pantalla original.
Muestra la pantalla de imagen original + 1
I subpantalla.
[ [ ]| Muestra la pantalla de imagen original + 3 Puede acercar o arrastrar el sub-
. subpantallas. imagenes de pantalla en el original
.. pantalla.
= Muestra la pantalla de imagen original + 5
T [ subpantallas.
Paso 3 (Opcional) Habilite elVia de enlacecasilla de verificacién y seleccione el modo de duracién del seguimiento en la

lista desplegable.
@ rersonalizado: seleccione el tiempo de duracién del seguimiento manualmente. Por ejemplo, si configura de 30 s a
60 s, después de rastrear el objeto A durante 30 segundos, si aparece el objeto B, la cdmara comenzaré a rastrear el

objeto B; si no aparece ningun otro objeto en el proceso de seguimiento A, la cdmara
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dejar de rastrear el objeto A después de 60 segundos.
@ Continuar hasta que desaparezca el objeto: la cAmara dejara de realizar el seguimiento cuando el objeto detectado
desaparezca de la imagen.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5 Evento

6.5.1 Configuracion de enlace de alarma

6.5.1.1 Configuracién de entrada de alarma

Cuando el dispositivo conectado al puerto de entrada de alarma activa una alarma, el sistema realiza el enlace de

alarma definido.

Procedimiento
Paso 1 Seleccionar E > Evento>Alarma.

Paso 2 Hacer clic junto aPermitirpara habilitar el enlace de alarma.

Figura 6-51 Enlace de alarma

Enable (:)

Alarm-in Port Alarm1

Schedule Full Time Add Schedule

Anti-Dither 0 sed.(

Sensor Type NC

Enable Alarm (:)

Alarm-out Port ‘I| 2

Post-Alarm 10 sec.(10

Record ()

Record ‘I| 3 3 4

Post-Record 10 sec.(10

Send Email

Snapshot () ‘I‘ 2 3 -

m Refresh Default

Paso 3 Seleccione un puerto de entrada de alarma y un tipo de sensor.
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@ Tipo de sensor: NA o NC.
@ Anti-dither: grabe solo un evento de alarma durante el periodo anti-dither.

Etapa 4 Seleccione el horario y los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Si los horarios no pueden cumplir con los
requisitos de la escena, puede hacer clic enAfadir horariopara agregar un nuevo horario. Para obtener mas informacion,
consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".

Paso 5 Hacer clicAplicar.

6.5.1.2 Enlace de alarma

Al configurar eventos de alarma, seleccione enlaces de alarma (como registro, instantanea). Cuando se activa la
alarma correspondiente en el periodo de armado configurado, el sistema emitira una alarma. Seleccionar >

B Evento>Alarmay luego haga clic en junto aPermitirpara habilitar el enlace de alarma.

Figura 6-52 Enlace de alarma

Enable ()

Alarm-in Port Alarm1

Schedule Full Time Add Schedule
Anti-Dither 0

Sensor Type NC

Enable Alarm ()

Alarm-out Port ‘I| 2

Post-Alarm 10 sec.(10-300)
Record ()

Record ‘I| 3 3 4

Post-Record 10 sec.(10-300)
Send Email

Snapshot

m Refresh Default

6.5.1.2.1 Adicion de horarios

Establecer periodos de armado. El sistema solo realiza la accién de vinculacién correspondiente en el periodo

configurado.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicAfadir horariojunto aCronograma.
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Figura 6-53 Horario

X
+ Time Plan Table Refresh Clear
0 1 2 3 4 5 B 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 w18 19 20 21 22 23 24
. - [RENE FETE ERRE REN FX R R A REE RRRE FETE RE AR EA R AR AR RNNS FRYE AR RRRA RERE PR R RNRE R RS RENE KRNRRRRE FRET)
Full Time m
Sun Copy
Mon Copy
Tue Copy
Wed Copy
Thu Copy
Fri Copy
Sat Copy
Cancel
Paso 2 Presione y arrastre el botén izquierdo del mouse en la linea de tiempo para establecer periodos de activacion. Las

alarmas se activaran en el periodo en verde en la linea de tiempo.

@ Hacer clicCopiarjunto a un dia y seleccione los dias a los que desea copiar en la pagina de solicitud, puede copiar
la configuracién a los dias seleccionados. Selecciona elSeleccionar todocasilla de verificacién para seleccionar
todos los dias para copiar la configuracion.

@ Puede establecer 6 periodos por dia.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
Etaga 4 (Opcional) Haga clic enTabla de planificacién de tiempopara agregar una nueva tabla de plan de tiempo.

Puede:

. Haga doble clic en el nombre de la tabla para editarlo.

o Haga clicPBara eliminar la tabla seglin sea necesario.

6.5.1.2.2 Vinculacion de registros

El sistema puede vincular el canal de grabacién cuando ocurre un evento de alarma. Después de la alarma, el sistema deja

de grabar después de un periodo prolongado de acuerdo con laPost-grabaciénconfiguracion.

requisitos previos

. Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, oAlarma) esta habilitado, el canal de grabacién vincula la grabacién. Para
obtener mas informacion, consulte "10.3 Configuracién del plan de grabacién”.
. Habilite el modo de grabacién automaética, el enlace de grabacién tendra efecto. Para obtener mas informacién, consulte "10.2 Configuracién del control de

grabacién".

Configuracién de la vinculacién de registros

Sobre elAlarmapagina, haga clic _ para habilitar la vinculacién de registros, seleccione el canal seguin sea necesario y configure
Post-grabaciénpara configurar el enlace de alarma y el retraso de registro.

DespuésPost-grabacidnesta configurado, la grabacién de alarma contindia durante un periodo prolongado después de la alarma
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Figura 6-54 Vinculacién de registros

Record .‘:)

Record | E ‘

Post-Record 10

w
(1]

6.5.1.2.3 Vinculacién de instantaneas

Después de configurar el enlace de instantdneas, el sistema puede alarmar automaticamente y tomar instantaneas
cuando se activa una alarma.

requisitos previos

Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, oAlarma) esta habilitado, los enlaces del canal de instantaneas capturan la

imagen. Para obtener mas informacién, consulte "10.3 Configuracién del plan de grabacién".

Procedimiento

Sobre elAlarmapdégina, haga clic para habilitar la vinculacién de instantaneas y seleccione el canal segun sea necesario.

Figura 6-55 Enlace de instantaneas

Snapshot [ @) 1] 2 3 4

6.5.1.2.4 Vinculacion de salida de alarma

Cuando se activa una alarma, el sistema puede vincularse automaticamente con el dispositivo de salida de alarma. Sobre
elAlarmapégina, haga clic

para habilitar el enlace de salida de alarma, seleccione el canal segiin sea necesario y luego
configurarPublicar alarma.

Cuando se configura el retraso de la alarma, la alarma continda durante un periodo prolongado después de que finaliza la alarma.

Figura 6-56 Enlace de salida de alarma

Enable Alarm ()

Alarm-out Port |—| 2

Post-Alarm 10

6.5.1.2.5 Enlace de correo electrénico
Cuando se activa una alarma, el sistema enviard automaticamente un correo electrénico a los usuarios. La vinculacién de correo
electrénico surte efecto solo cuando se configura SMTP. Para obtener mas informacién, consulte "6.3.5 Correo electrénico".

Figura 6-57 Enlace de correo electrénico

Send Email
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6.5.1.3 Suscripcion de alarma

6.5.1.3.1 Tipos de alarma

Tabla 6-24 Descripcién de los tipos de alarma

Tipo de alarma

Descripcion

Preparacion

Deteccién de movimiento

La alarma se activa cuando se
detecta un objeto en movimiento.

La deteccién de movimiento esté habilitada. Para obtener mas
informacién, consulte "6.5.3.1 Configuracion de la deteccion de

movimiento".

Disco lleno

La alarma se dispara cuando el
espacio libre de la tarjeta SD es
menor que el valor configurado.

La funcién de tarjeta SD sin espacio esta habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "6.5.2.1

Configuracién de la excepcién de la tarjeta SD".

Error de disco

La alarma se dispara cuando hay una
falla o mal funcionamiento en la
tarjeta SD.

La deteccion de fallas en la tarjeta SD esté habilitada. Para obtener
mas informacién, consulte "6.5.2.1 Configuracién de la excepcién

de la tarjeta SD".

Manipulacién de video

La alarma se dispara cuando la lente de
la cdmara estd cubierta o hay
desenfoque en las imagenes de video.

La manipulacién de video esta habilitada. Para obtener mas
informacién, consulte "6.5.3.2 Configuracién de

manipulacién de video".

Alarma externa

La alarma se activa cuando hay
una entrada de alarma externa.

El dispositivo tiene un puerto de entrada de alarma 'y
la funcién de alarma externa esté habilitada. Para
obtener mas informacién, consulte "6.5.1.1

Configuracién de entrada de alarma".

Deteccién de audio

La alarma se dispara cuando hay
un problema de conexién de
audio.

La deteccién de audio anormal esté habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "6.5.4

Configuracién de la deteccién de audio”.

VS

La alarma se activa cuando se
activa la regla inteligente.

Habilite IVS, mapa de multitudes,
deteccién de rostros o conteo de personas
y otras funciones inteligentes.

Cambio de escena

La alarma se activa cuando la escena de
monitoreo del dispositivo
cambios.

La deteccién de cambio de escena esta habilitada.
Para obtener mas informacién, consulte "6.5.3.3

Configuracion del cambio de escena".

Deteccién de voltaje

La alarma se dispara cuando el
dispositivo detecta una entrada de
voltaje anormal.

La deteccién de voltaje esta habilitada. Para obtener més
informacién, consulte "6.5.2.3 Configuracién de la

deteccién de tension".

Excepcion de seguridad

La alarma se activa cuando el

dispositivo detecta un ataque malicioso.

La excepcién de seguridad esta habilitada. Para obtener

maés informacién, consulte "9.1 Estado de seguridad".

6.5.1.3.2 Suscripcion de informacién de alarma

Puede suscribirse al evento de alarma. Cuando se activa un evento de alarma suscrito, el sistema registra informacién

detallada de la alarma en el lado derecho de la pagina.

(L]

Las funciones de diferentes dispositivos pueden variar.

Procedimiento

Paso 1

Hacer clic en la esquina superior derecha de la pagina principal.
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Figura 6-58 Alarma (suscripcién)

Enable Alarm Alarm Subs... A
All Types
Motion D.. Disk Full Disk Error Video Ta...
External ... Security ... Audio D... Al Config
Scene Ch.. Voltage ...

Play Alarm Tone

Browse
No. Time Alarm Source IP Alarm
' Type Address Channel
Clear
Paso 2 Hacer clic junto aActivar la alarma.
Paso 3 Seleccione el tipo de alarma segun la necesidad real. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de

informacién de alarma".

El sistema solicita y registra informacion de alarma de acuerdo con las condiciones reales. Cuando se
activa el evento de alarma suscrito y no se muestra la pagina de suscripcién de alarma, se muestra un
ndmero eny la informacién de alarma se rﬂistra automaticamente. Haga clic para ver los detalles en la

lista de alarmas. Puedeﬂcer clicClaropara borrar el registro.

Etapa 4 Hacer clic junto aReproducir tono de alarmay seleccione la ruta de tono.

El sistema reproducird el archivo de audio seleccionado cuando se active la alarma seleccionada.

6.5.2 Excepcidén de configuracién

La anomalia incluye tarjeta SD, red, acceso ilegal, deteccién de voltaje y excepcién de seguridad.

(L]

Solo el dispositivo con tarjeta SD tiene las funciones anormales, incluyendoSin tarjeta SD,Error de tarjeta SD,

yAdvertencia de capacidad.

6.5.2.1 Configuracién de excepcién de tarjeta SD

En caso de excepcion de la tarjeta SD, el sistema realiza un enlace de alarma. Los tipos de eventos incluyenSin SD
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Tarjeta,Poco espacio en la tarjeta SD, yError de tarjeta SD. Las funciones pueden variar con los diferentes modelos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Evento>Excepcion>Excepcion de tarjeta SD.

Figura 6-59 Excepcion de la tarjeta SD

ard Exception Network Exception Voltage Detection

No SD card.
Low SD Card Space

SD card error

Apply Refresh Default

Paso 2 Hacer clic para habilitar las funciones de deteccién de la tarjeta SD.
Al habilitarPoco espacio en la tarjeta SD, colocarLimite de capacidad. Cuando el espacio restante de la
tarjeta SD es inferior a este valor, se activa la alarma.

PaSO 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5.2.2 Configuracién de excepcién de red

En caso de anomalia en la red, el sistema realiza un enlace de alarma. Los tipos de eventos incluyenDesconectado y

Conflicto de IP.

Procedimiento

Paso1 s [ > Evento>Excepcién>Excepcién de red.
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Figura 6-60 Excepcion de red

SD Card Exception Network Exception Voltage Detection

Offline (:)

Enable Alarm

Alarm-out Port |;‘ 2

Post-Alarm 10 sec.(10-300)
Record

Record |f‘ 3 3 4

Post-Record 10 sec.(10-300)

IP Conflict ()

Enable Alarm

Alarm-out Port | 1 ‘ 2
Post-Alarm 10 sec.(10-300)
Record
Record | 1 ‘ 2 3 4
Post-Record 10 sec.(10-300)
Apply Refresh Default
Paso 2  Hacerdic para habilitar la funcién de deteccién de red.
PaSO 3 Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.5.2.3 Configuracién de la deteccién de voltaje

Cuando el voltaje de entrada es mayor o menor que el valor nominal del dispositivo, el sistema realiza

un enlace de alarma.

Procedimiento

Paso 1 seleccionar |1 > Evento>Excepcién>Deteccion de voltaje.
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Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Figura 6-61 Deteccion de tension

SD Card Exception

Voltage Exception
Overlay
Enable Alarm
Alarm-out Port
Post-Alarm

Send Email

Refresh

Hacer clic

Network Exception Voltage Detection

Default

para habilitar la funcién de deteccion de voltaje.

Al habilitarCubrir, el icono de alarma se muestra superpuesto cuando se activa la

alarma.

Establecer acciones de vinculacién de alarmas. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas”.

Hacer clicAplicar.

6.5.3 Configuracion de la deteccién de video

Compruebe si hay cambios considerables en el video analizando las imagenes de video. En caso de cualquier

cambio considerable en el video (como un objeto en movimiento o una imagen borrosa), el sistema realiza un

enlace de alarma.

6.5.3.1 Configuracion de la deteccién de movimiento

El sistema realiza un enlace de alarma cuando aparece un objeto en movimiento en la imagen y su velocidad de

movimiento alcanza la sensibilidad configurada.

[

@ i habilita la deteccion de movimiento y la deteccién de movimiento inteligente simultdneamente, y configura el

actividades vinculadas, las actividades vinculadas surten efecto de la siguiente manera:

< Cuando se activa la deteccién de movimiento, la cdmara grabara y tomara instantaneas, pero otras

enlaces configurados como el envio de correos electrénicos, la operacién PTZ no tendré efecto.

< Cuando se activa la deteccién de movimiento inteligente, todos los enlaces configurados surten efecto.

@ i solo habilita la deteccion de movimiento, todos los enlaces configurados surtiran efecto cuando haya movimiento.

se activa la deteccién.

Procedimiento

Paso 1

Seleccionar H > Evento>Deteccién de video>Deteccién de movimiento.
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PaSO 2 Hacer clic

Figura 6-62 Deteccién de movimiento

Motion Detection Video Tampering Scene Changing

Enable

Schedule Full Time Add Schedule
Anti-Dither 5 sec. (0-100)

Alarm-out Port

Alarm Channel 2

Past-Alarm 10 sec. (10-300)
Record ()

Past-Record 10 sec. (10-300)
Send Email

Snapshot

Apply Refresh Default

para habilitar la funcién de deteccién de movimiento.

Paso 3 Configure el rea para la deteccién de movimiento.

1) Haga clicConfiguraciénjunto aArea.

Figura 6-63 Area

Area X

Area | |
Name Areal
Sensitivity — o + 60
Threshold — +5

2) Seleccione un color y establezca el nombre de la regién. Seleccione un 4rea efectiva para la deteccién de movimiento

en laimagen y configureSensibilidadyLimite.

Seleccione un color en . . para establecer diferentes parametros de deteccién para cada
region.
Sensibilidad: Grado sensible de los cambios externos. Es mas facil activar la alarma con

mayor sensibilidad.

Umbral: Umbral de area efectiva para la deteccién de movimiento. Cuanto menor sea el umbral,
mas facil se activara la alarma.

La imagen de video completa es el drea efectiva para la deteccién de movimiento por defecto.

La linea roja en la forma de onda indica que se activa la deteccién de movimiento y
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Etapa 4

Paso 5

el verde indica que no hay deteccidn de movimiento. Ajuste la sensibilidad y el
umbral segun la forma de onda.
3) Haga clicDE ACUERDO.
Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de
alarmas". Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAfiadir horario para agregar
un nuevo horario. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".
Anti-dither: Después de laAnti-interpolacidnse establece la hora, el sistema solo registra un evento de deteccién de
movimiento en el periodo.

Hacer clicAplicar.

6.5.3.2 Configuracién de manipulacion de video

El sistema realiza un enlace de alarma cuando la lente esta cubierta o la salida de video es una pantalla

monocolor causada por la luz y otras razones.

Procedimiento
Paso 1

Paso 2

Seleccionar ﬂ > Evento>Detecci6n de video>Manipulacién de video.

Seleccione el tipo de evento.

@ Manipulacién de video: Cuando el porcentaje de la imagen manipulada y la duracién
excedan los valores configurados, se activara una alarma.

@ Deteccién de desenfoque: Cuando la imagen esté borrosa, se activara una alarma. Esta funcion

estd disponible en modelos seleccionados.

Figura 6-64 Manipulacion de video

Motion Detection Video Tampering Scene Changing

Event Type Video Tampering

Enable

Covered Area 100 % (1-100)
Duration 1 sec. (1-300)
Anti-Dither 1 sec. (0-100)
Schedule Full Time Add Schedule

Alarm-out Port ()

Alarm Channel |L| 2

Post-Alarm 10 sec. (10-300)
Record ()

Post-Record 10 sec. (10-300)
Send Email

Snapshot

m Refresh Default
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Tabla 6-25 Descripciéon del pardametro de temperatura de video

Parametro Descripcion
Area cubierta Cuando el porcentaje de la imagen manipulada y la duracién excedan los
Duracién valores configurados, se activarad una alarma.
Anti-interpolacion Registre solo un evento de alarma durante el periodo anti-dither.
Paso 3 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de

alarmas". Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAfiadir horario para agregar

un nuevo horario. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios". Hacer clicAplicar.

Etapa 4

6.5.3.3 Configuracién del cambio de escena
El sistema realiza un enlace de alarma cuando la imagen cambia de la escena actual a otra.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Evento>Deteccién de video>Cambio de escena.

Figura 6-65 Cambio de escena

Motion Detection Video Tampering Scene Changing
Enable
Schedule Full Time Add Schedule
Alarm-out Port ()
Alarm Channel ‘:| 2
Post-Alarm 10 sec. (10-300)
Record ()
Post-Record 10 sec. (10-300)
Send Email
Snapshot ()
Apply Refresh Default
Paso 2 Seleccione el horario y los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2

Vinculacién de alarmas".
Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAfiadir horario para agregar
un nuevo horario. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios". Hacer clicAplicar.

Paso 3

6.5.4 Configuracién de la deteccién de audio

El sistema realiza un enlace de alarma cuando se detecta una voz vaga, un cambio de tono o un cambio rapido en la

intensidad del sonido.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Evento>Deteccién de video>Deteccién de audio.
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Figura 6-66 Deteccién de audio

Audio Exception

Intensity Change

Sensitivity = + 350
Threshold - — + 50
Schedule Full Time Add Schedule
Anti-Dither 5 sec. (0-100
Enable Alarm o
Alarm-out Port |:| 2
Post-Alarm 10 sec.(10-30C
Record o
Record |:| 2 3 4
Post-Record 10 sec.(10-30C
Send Email
Snapshot c |I| 2 3 4
m Refresh Default
Paso 2 Establecer pardmetros.
@ Entrada anormal: clic junto aAudio anormal, y la alarma se dispara cuando
el sistema detecta una entrada de sonido anormal.
@ Cambio de intensidad: clic junto aCambio de intensidad, y luego establecerSensibilidady

Limite. La alarma se activa cuando el sistema detecta que la intensidad del sonido
supera el umbral configurado.
< Es maés facil activar la alarma con una sensibilidad més alta o un umbral mas pequefio. Establezca un
umbral alto para un entorno ruidoso.
<& Lalinea roja en la forma de onda indica que se ha activado la deteccién de audio y la verde
indica que no hay deteccidn de audio. Ajuste la sensibilidad y el umbral segun la forma de
onda.
Paso 3 Seleccione el horario y los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2
Vinculacién de alarmas".
Si los horarios existentes no pueden cumplir con los requisitos de la escena, puede hacer clic enAfiadir horario para agregar

un nuevo horario. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios". Hacer clicAplicar.

Etapa 4

6.6 Almacenamiento

Muestra la informacién de la tarjeta SD local. Puede configurarlo como solo lectura o lectura y escritura; ti también puedes
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Intercambio en caliente y formateo de la tarjeta SD.

(L]

Las funciones pueden variar con los diferentes modelos.

Seleccionar H > Almacenamiento.

Hacer clicSolo lectura, y luego la tarjeta SD se establece en solo lectura.

Hacer clicLeer escribir, y luego la tarjeta SD esta configurada para leer y escribir.

Hacer clicIntercambio en caliente, y luego puede sacar la tarjeta SD.

Hacer clicFormatoy puede formatear la tarjeta SD.

Al leer la tarjeta SD en la PC, si la capacidad de la tarjeta SD es mucho menor que la capacidad nominal, usted
necesita formatear la tarjeta SD. Luego, los datos en la tarjeta SD se borraran y la tarjeta SD se formateara
ser un sistema de archivos privado. El sistema de archivos privados puede mejorar en gran medida el archivo multimedia de la tarjeta SD
rendimiento de lectura/escritura. Descargue Diskmanager desde Toolbox para leer la tarjeta SD. Para detalles,

Péngase en contacto con los técnicos de posventa.

Figura 6-67 Local

ead/Wirite Mot Swap Refresh

] Hame Status Properties Used SpaceTotal Space.

B tocal Diskl Norrmal Bueac e

6.7 Sistema

Esta seccion presenta las configuraciones del sistema, incluidas las configuraciones generales, de fecha y hora, de cuenta, de seguridad, de PTZ,

predeterminadas, de importacién/exportacion, remotas, de mantenimiento automatico y de actualizacién.
6.7.1 Generalidades

6.7.1.1 Basico

Puede configurar el nombre del dispositivo, el idioma y el estdndar de video.

Procedimiento

Paso 1  seecconsr [ > Sistema>General>Bésico.
Figura 6-68 Basico

Basic Date & Time

Device Name

Video Standard PAL

Refresh Default

Paso 2 Configurar parametros generales.
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Tabla 6-26 Descripcion de parametros generales

Parametro Descripcién
Nombre Introduzca el nombre del dispositivo.
Estandar de video Seleccione el estandar de video deCAMARADAYNTSC.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.7.1.2 Fechay hora

Puede configurar el formato de fechay hora, la zona horaria, la hora actual, el horario de verano (DST) o el servidor

NTP.

Procedimiento

Pasol s [l > Sistema>General>Fecha y hora.

Figura 6-69 Fechay hora

Basic Date & Time

Time and Time Zone

. K Date

— 2020-06-30 Tuesday
. \ . Time
11:17:26
Time (®) Manual Settings NTP
System Time 2020-06-30 11:17:26 Sync PC
Time Format YYYY-MM-DD 24-Hour
Time Zone (UTC+08:00)Beijing
DST
Enable
Type (®) Date Week
Start Time 01-01 00:00:00
End Time 01-02 00:00:00

Apply Refresh Default

Paso 2 Configure los pardmetros de fecha y hora.

Tabla 6-27 Descripciéon de los parametros de fecha y hora

Parametro Descripcion

Formato de fecha Configura el formato de la fecha.
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Parametro Descripcion

o Configuracién manual: Configure los pardmetros manualmente.

@ NTP: Al seleccionar NTP, el sistema sincroniza la hora con el servidor de
Tiempo Internet en tiempo real.

También puede ingresar la direccién IP, la zona horaria, el puerto y el intervalo de una

PC que instalé el servidor NTP para usar NTP.

Formato de tiempo Configura el formato de la hora. Puede seleccionar de12 horaso24 horas.

Zona horaria Configure la zona horaria en la que se encuentra la camara.

Configurar la hora del sistema.

Tiempo actual
Hacer clicSincronizar PCy la hora del sistema cambia a la hora de la PC.

Habilite DST seguin sea necesario.
horario de verano Hacer clic y configure la hora de inicio y la hora de finalizacién del horario de verano conFechao

Semana.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.7.2 Modo de consumo de energia

Configure el modo de suspensién, el modo general o el modo de ahorro de energia segiin sea necesario. Cuando la bateria del
dispositivo cae al 20 %, 15 % o 10 %, automaticamente informa el evento de bateria baja a la plataforma.

6.7.2.1 Configuracién del modo de suspension
El dispositivo solo funcionara cuando se active.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSistema>Modo de consumo de energia>Modo de suefio. Encender
Paso 2 Despertar programado. SeleccionarPolitica de activacién.
Paso 3

Figura 6-70 Activacién por duracién
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Figura 6-71 Activacién por intervalo

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.7.2.2 Configuracién del modo general

El dispositivo esta en estado de consumo de energia normal cuando est4 en modo general. Establezca el umbral de
potencia y, a continuacién, el dispositivo entrard en modo de suspension si la potencia es inferior al umbral

configurado.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSistema>Modo de consumo de energia>Modo general.
Paso 2  EncenderDormiry luego configure el umbral. Hacer clicAplicar.

Paso 3

6.7.2.3 Configuracién del modo de ahorro de energia

Cuando esta funcién esta habilitada, el dispositivo reducira la resolucién y la velocidad de fotogramas para minimizar el consumo

de energia. Este modo estd habilitado de forma predeterminada.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSistema>Modo de consumo de energia>Modo de ahorro de energia. Hacer

Paso 2 clicAplicar.

6.7.3 Cuenta

Puede administrar usuarios, como agregarlos, eliminarlos o editarlos. Los usuarios incluyen administradores, usuarios agregados y

usuarios de ONVIF.

La gestion de usuarios y grupos solo esta disponible para usuarios administradores.

@ Lalongitud méaxima del nombre de usuario o grupo es de 31 caracteres, que consta de ndimero, letra,
subrayado, guién, puntoy @.

@ La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y contener al menos dos tipos de
caracteres entre mayusculas, mindsculas, nimeros y caracteres especiales (excepto'"; : &).

@ Puede tener 18 usuarios y 8 grupos como maximo.

@ Puede administrar usuarios a través de un solo usuario o grupo, y no se permiten nombres de usuario o nombres de grupo

duplicados. Un usuario solo puede estar en un grupo a la vez, y los usuarios del grupo pueden poseer autorizaciones dentro

del rango de autorizacién del grupo.

Los usuarios en linea no pueden editar su propia autoridad.

Hay un administrador por defecto que tiene la maxima autoridad.

SeleccionarInicio de sesién anénimoy luego inicie sesién solo con la direccién IP en lugar del nombre de usuario y la

contrasefia. Los usuarios anénimos solo tienen autorizacién de vista previa. Durante el inicio de sesién anénimo, haga clic en
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Cerrar sesion, y luego puede iniciar sesién con otro nombre de usuario.

6.7.3.1 Usuario

6.7.3.1.1 Agregar usuario

Eres usuario administrador por defecto. Puede agregar usuarios y configurar diferentes permisos.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Sistema>Cuenta>Usuario.

Figura 6-72 Usuario

- Group ONVIF User
Na. Usemame Group Password Strength Remarks
1 s Medium axdin '8 aceount
Password Reset
1 yous Barggen Ehe pakissed, i can e security codes thicugh the smail adsdre 1ot in advians 1o reet
the passward
Yo 1 fomai

Paso 2 Hacer clicAgregar.
Figura 6-73 Agregar usuario (sistema)
Add
Username
Password

Confirm Password

Group admin
Remarks
Live Search Restricted Login
Al
Wedsiiit Syatem
Manual Control File Backup
Event B Newwork
B3 Camera PTZ
Mair ar

Ananymaus Lagin

Restricted Login

Security

m Ganqel

Edit

'3 ]
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Figura 6-74 Agregar usuario (inicio de sesién restringido)

Add
Username
Password
Confirm Password
Group admir
Remarks
System Live Search
IP Address
1P IP Address
Validity Period
Period
“ Cancel
Paso 3 Configurar parametros de usuario.
Tabla 6-28 Descripcién de los parametros de usuario
Parametro Descripcion
Nombre de usuario Identificacién Unica del usuario. No puede usar un nombre de usuario existente.
Contrasefia Introduzca la contrasefia y confirmela de nuevo.
La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blancoy
confirmar Contrasefia contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas,
ndmeros y caracteres especiales (excepto'"; : &).
Grupo El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes autoridades.
Observacion Describir al usuario.
Seleccione las autoridades seguin sea necesario.
Sistema —
Le recomendamos que otorgue menos permisos a los usuarios normales que
usuarios premium
Vivir Seleccione la autoridad de visualizacién en vivo para que se agregue el usuario.
Buscar Seleccione la autoridad de busqueda para que se agregue el usuario.
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Parametro Descripcion

Configure la direccién de PC que permite al usuario definido iniciar sesién en la cdmara
y el periodo de validez y el rango de tiempo. Puede iniciar sesién en la pagina web con
la IP definida en el intervalo de tiempo definido del periodo de validez.

@ Direccién Ip: puede iniciar sesion en la web a través de la PC con la IP establecida.

. Periodo de validez: Puede iniciar sesion en la web en el periodo de validez establecido.
Inicio de sesion restringido . 3 L B . .

Rango de tiempo: puede iniciar sesién en la web en el rango de tiempo establecido. Establecer de la

siguiente manera

1. Direccién IP: Ingrese la direccién IP del host que se agregara.

2. Segmento IP: ingrese la direccién de inicio y la direccidn final del host que

se agregara.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas

o Haga cliffiara editar la contrasefia, el grupo, la nota o las autoridades.

Para la cuenta de administrador, solo puede editar la contrasefia.

. Haga clic §ra eliminar los usuarios agregados. El usuario administrador no se puede eliminar.

La cuenta de administrador no se puede eliminar.

6.7.3.1.2 Restablecimiento de contrasefia

Habilite la funcién y podré restablecer la contrasefia haciendo clic en;Contrasefia olvidada?en la pagina de inicio de sesién. Para obtener mas

informacion, consulte "4.2 Restablecimiento de la contrasefia".

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Sistema>Cuenta>Usuario.

Figura 6-75 Usuario

Mo. Usemame Group Passwand Strength Remarks Restricted Login Edie
1 admir amin Medium sdimin s aczount ]
Pavsword Reset
Iy b i,y can e security code thiough the smail addre 1l in advins 1o reet
e patswand
......... 4 Erma
ESR e o
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Paso 2 Hacer clic junto aPermitirenRestablecimiento de contrasefia.
Si la funcién no esta habilitada, solo puede restablecer la contrasefia reiniciando la cdmara. Introduzca la direccién
Paso 3 de correo electrénico reservada.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

6.7.3.2 Agregar grupo de usuarios

Tiene dos grupos llamados administrador y usuario de forma predeterminada, y puede agregar un nuevo grupo, eliminar un grupo

agregado o editar la autoridad y la nota del grupo.

Procedimiento

Paso 1 s [ > Sistema>Cuenta>Grupo.

Figura 6-76 Nombre del grupo

User Group ONVIF User
No. Group Remarks Operation
1 admin administrator group & @
2 user user group £
Paso 2 Hacer clicAgregar.

Figura 6-77 Agregar grupo

Add X
Group
Remarks
System Live Search
All
System System Info Manual Control
File Backup Storage Event
Network Peripheral Camera
PTZ Security Maintenance

“ Can[e'

Paso 3 Ingrese el nombre del grupo y la nota, y luego seleccione las autoridades del grupo. Hacer clicDE
Etapa 4 ACUERDOpara finalizar la configuracion.

El grupo recién agregado se muestra en la lista de nombres de grupos.

Operaciones relacionadas
Q@ oo [ para editar contrasefia, grupo, memo o autoridades.

. Hacercic I para eliminar los usuarios agregados. El usuario administrador no se puede eliminar.
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El grupo de administradores y el grupo de usuarios no se pueden eliminar.

6.7.3.3 Usuario ONVIF
Puede agregar, eliminar usuarios de ONVIF y cambiar sus contrasefias.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar ﬂ > Sistema>Cuenta>Usuario ONVIF.

Figura 6-78 Usuario ONVIF

User Group
Add
No. Username Group Password Strength Edit
1 admin admin Medium @
Paso 2 Hacer clicAgregar.
Figura 6-79 Agregar usuario ONVIF
Add X

Username

Password

Confirm Password

Group admin

“ (.aHCEI

Paso 3 Configurar parametros de usuario.

Tabla 6-29 Descripcién de los pardmetros de usuario de ONVIF

Parametro Descripcién
Nombre de usuario Identificacién Unica del usuario. No puede usar un nombre de usuario existente.
Contrasefia Introduzca la contrasefia y confirmela de nuevo.

La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco y
confirmar Contrasefia contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas, minusculas,
ndmeros y caracteres especiales (excepto '"; : &).

El grupo al que pertenecen los usuarios. Cada grupo tiene diferentes

Nombre del grupo k
autoridades.

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

El usuario recién agregado se muestra en la lista de nombres de usuario.

Operaciones relacionadas

o Haga cliffiara editar la contrasefia, el grupo, la nota o las autoridades.
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Para la cuenta de administrador, solo puede cambiar la contrasefia.

o Haga clicPBara eliminar los usuarios agregados.

La cuenta de administrador no se puede eliminar.

6.7.4 Gestion de periféricos

6.7.4.1 Configuracién del puerto serie

Configure el puerto serie del dispositivo externo.

Procedimiento

Paso 1 seecionar |8 > Sistema>Periférico>Puerto serial.

Paso2  Configurar parametros.

Figura 6-80 Configuracién del puerto serie

Serial Port External Light Wiper
Address 1
Baud Rate 9600
Data Bit g8
Stop Bit 1
Parity MNone
Apply Refresh Default

Tabla 6-30 Descripcién de los pardmetros de configuracién del puerto serie

Parametro Descripcion
Introduzca la direccién del dispositivo correspondiente. Es1por defecto.

Direccién IP
Asegurese de que la direccién sea la misma que la direccién del dispositivo; de lo contrario, no podra
controlar el dispositivo.

Tasa de baudios Configure la tasa de baudios del dispositivo. Es9600por defecto.

Bits de datos Es8por defecto.

Bits de parada Es1por defecto.

Paridad EsNingunopor defecto.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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6.7.4.2 Configuracién de la luz externa

Debe configurar el modo de luz externa cuando se utiliza la luz externa.

requisitos previos
@ Conecte la luz externa con el puerto RS-485.

. Ha configurado los pardmetros del puerto serie. Para obtener mas informacién, consulte "6.7.4.1 Configuracién del puerto serie".

Procedimiento
Paso 1 > Sistema>Periférico>Luz externa.

Paso 2 Seleccione el modo de trabajo seguin sea necesario.

Figura 6-81 Luz exterior

Warking Mode Auto

Auto Mede Time

Light Brightness — e—— + 128

Time Plan Full Time Add Schedule

Apply Refresh Default

Tabla 6-31 Pardmetros de la ldmpara

Parametro Descripcion

o Apagado: La luz exterior esta desactivada.

@ Manual: Configure el brillo de la luz manualmente.
Modo de trabajo

@ Auto: La cdmara enciende o apaga la luz segun el tiempo de luzy la
fotoproteccién automaticamente.

[ Tiempo: Al seleccionarTiempoenModo automatico, configure el periodo de armado.

Durante el periodo de armado, la luz externa esta encendida.

Seleccione la tabla de plan de tiempo agregada en elPlan de tiempolista. Hacer clicAfiadir horariopara agregar

) i . " ] i "
Modo automatico una nueva tabla de plan de tiempo. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

@ Fotoresistencia: cuando seleccioneFotoresistenciaenModo
automatico, la cdmara enciende la luz externa de acuerdo con el brillo
automaticamente.

Establezca el brillo de la luz externa.

Brillo de luz : :
Para algunos modelos, puede configurar el brillo de cada luz externa

por separado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
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6.7.4.3 Configuracion de limpiaparabrisas

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar> E > sistema>Periférico>Limpiaparabrisas.
Paso 2 Configure el modo de trabajo de los limpiaparabrisas.

Figura 6-82 Limpiaparabrisas

Serial Port External Light Wiper

Wiper
Interval 10 sec. (0-255)

Start Stop Once

Wash

Scheduled " @)

Everyday 04:00

Once

Apply Refresh Default

Tabla 6-32 Descripcién del pardmetro del limpiaparabrisas

Parametro Descripcién

Int | El intervalo entre el modo de parada y el modo de inicio. Por ejemplo, establezca el tiempo
ntervalo
en 10 sy el limpiaparabrisas funcionara cada 10 s.

Configure el modo de trabajo del limpiaparabrisas.
. Hacer clicComenzar, y el limpiaparabrisas funciona segun el intervalo de tiempo establecido.
Iniciar, detener, una vez

. Hacer clicDetener, y el limpiaparabrisas deja de funcionar.

. Hacer clicUna vez, y el limpiaparabrisas funciona una vez.

Selecciona elCronogramamarque la casilla y configure la hora, y luego el limpiador funcionara

segun la hora configurada.
Lavar
Hacer clicUna vez, y el limpiaparabrisas funciona una vez. Se puede utilizar para comprobar si el limpiaparabrisas

funciona normalmente.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.7.5 Administrador

6.7.5.1 Requisitos

Para asegurarse de que el sistema funcione normalmente, manténgalo con los siguientes requisitos:
Revise las imagenes de vigilancia con regularidad.

Borre periédicamente la informacién de usuarios y grupos de usuarios que no se utilizan con frecuencia.
Cambia la contrasefia cada tres meses. Para mas detalles, consulte "6.7.3 Cuenta".
Vea los registros del sistema y analicelos, y procese la anomalia a tiempo.

Realice una copia de seguridad de la configuracién del sistema con regularidad.

Reinicie el dispositivo y elimine los archivos antiguos con regularidad.
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@ Actualice el firmware a tiempo.

6.7.5.2 Mantenimiento

Puede reiniciar el sistema manualmente y configurar el tiempo de reinicio automatico y la eliminacién automatica de archivos antiguos. Esta

funcién esta deshabilitada por defecto.

Procedimiento

Paso 1 seecaonr [ > Sistema>Gerente>Mantenimiento.
Figura 6-83 Mantenimiento

Maintenance Import/Export Default

Restart System

Auto Reboot

Restart Time Tue

Delete Old Files

Auto Delete
Delete File day(s) ago
Apply Refresh
Paso 2 Configure los parametros de mantenimiento automatico.
Q@ ceraic junto aReinicio automaticoenReiniciar sistemay configure el tiempo de reinicio, luego el

el sistema se reiniciard automaticamente a la hora establecida cada semana.
Q@ ocic junto aEliminacién automaticaenEliminar archivos antiguosy configure la hora, luego el sistema

eliminard automaticamente los archivos antiguos a la hora establecida. El rango de tiempo es de 1 a 31 dias.

!

Cuando habilite y confirme elEliminacion automaticafuncion, los archivos borrados no se pueden
restaurado Opérelo con cuidado.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

6.7.5.3 Importar/Exportar

. Exporte el archivo de configuracién del sistema para hacer una copia de seguridad de la configuracién del sistema.

o Importe el archivo de configuracién del sistema para realizar una configuracién rapida o recuperar la configuracién del sistema.

Procedimiento
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Paso 1 Seleccionar H > Sistema>Gerente>Importacién y exportacion.

Figura 6-84 Importar/Exportar

Maintenance Import/ Default
Export Configuration File
File Select File

Paso 2 Importar o exportar el archivo.
. Importar: seleccione el archivo de configuracién local y haga clic enImportar archivopara importar el archivo de
configuracién del sistema local al sistema.
. Exportar: haga clic enExportar archivo de configuraciénpara exportar el archivo de configuracién del sistema al almacenamiento

local.

6.7.5.4 Predeterminado

Restaure el dispositivo a la configuracién predeterminada o a la configuracién de fabrica.
Seleccionaﬂ Sistema>Gerente>Por defecto.
‘ Hacer clicPor defecto, y luego todas las configuraciones excepto la direccién IP y la cuenta se restablecen a los valores predeterminados.

‘ Hacer clicPredeterminado de fabrica, y todas las configuraciones se restablecen a los valores de fabrica.
Figura 6-85 Predeterminado

Maintenance Import/Export Default

Default

© All the parameters will be restored to
default settings except network IP
addresses, user management and so on.

Factory Defaults

© All the parameters will be restored to
factory default settings.

6.7.6 Actualizar

La actualizacién al dltimo sistema puede refinar las funciones de la cdmara y mejorar la estabilidad.

Si se ha utilizado un archivo de actualizacién incorrecto, reinicie el dispositivo; de lo contrario, algunas funciones podrian no funcionar
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adecuadamente.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar E > SiStema>MEj0I'a.

Figura 6-86 Actualizacion

File Update

Path Browse

Paso 2 Hacer clicNavegary luego cargue el archivo de actualizacién. El
archivo de actualizacién debe ser un archivo .bin.

Paso 3 Hacer clicActualizar.

6.8 Informacion del sistema

Puede ver la informacién, incluida la versién, el registro y el usuario en linea, y hacer una copia de seguridad o borrar el registro.

6.8.1 Version

Seleccionar ﬂ > Informacién del sistema>Versiénpara ver la informacién del dispositivo, como el hardware, la versién del sistema,

y versién web.

6.8.2 Usuario en linea

Seleccionar a > Informacién del sistema>Usuario en lineapara ver todos los usuarios en linea que inician sesién en la web.

6.9 Registro de configuracién

6.9.1 Registro

Puede ver y hacer copias de seguridad de los registros.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar H > Registro>Registro.

Paso 2 ConfigurarHora de inicioyHora de finalizaciény luego seleccione el tipo de registro.
La hora de inicio debe ser posterior al 1 de enero de 2000 y la hora de finalizacién debe ser anterior al 31
de diciembre de 2037.
El tipo de registro incluye Todo, Sistema, Configuracién, Datos, Evento, Registro, Cuenta y Seguridad.
@ sistema: Incluye inicio de programa, cierre anormal, cierre, reinicio de programa, cierre de

dispositivo, reinicio de dispositivo, reinicio de sistema y actualizacién de sistema.

o Configuracién: Incluye guardar la configuracién y eliminar el archivo de configuracién.
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Paso 3

Start Time

10

11

12

13

14

15

. Datos: incluye la configuracién del tipo de disco, el borrado de datos, el intercambio en caliente, el estado de FTP y el modo de grabacién.

@ Evento(registra eventos como deteccion de video, plan inteligente, alarma y anormalidad):

incluye el inicio y el final del evento.

. Registro: incluye acceso a archivos, error de acceso a archivos y busqueda de archivos.

. Cuenta: incluye inicio de sesién, cierre de sesion, adicién de usuario, eliminacién de usuario, edicién de usuario, adicion de

grupo, eliminacién de grupo y edicién de grupo.

o Seguridad: Incluye restablecimiento de contrasefia y filtro de IP.

Hacer clicBuscar.

® eac B o haga clic en un determinado registro, y luego puede ver la informacién detallada en

Detallesarea.

. Hacer clicRespaldo, y luego puede hacer una copia de seguridad de todos los registros encontrados en la PC local.

171 record(s)

6.9.2 Registro remoto

Configure el registro remoto y podra obtener el registro relacionado accediendo a la direccién establecida.

Procedimiento
Paso 1
Paso 2

Paso 3

Etapa 4

2020-06-29 11:43:32

Time

2020-06-30 11:30:52

2020-06-30 11:26:50

2020-06-30 11:23:13

2020-06-30 11:23:08

2020-06-30 11:19:22

2020-06-30 11:16:22

2020-06-30 11:15:05

2020-06-30 11:14:34

2020-06-30 11:10:52

2020-06-30 11:08:23

2020-06-30 11:07:08

2020-06-30 11:07:08

2020-06-30 11:05:46

2020-06-30 11:03:39

2020-06-30 11.01:20

Figura 6-87 Registro

2020-06-30 11:43:32

Username

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

admin

Seleccionar H > Registro>Registro remoto.

Hacer clic

para habilitar la funcién de registro remoto.

Configure la direccién, el puerto y el nimero de dispositivo.

Hacer clicAplicar.

Type

Type

Login

Login

Logout
Logout

Save Config
Login

Logout

Login

Zoom & Focus
Zoom & Focus
Zoom & Focus
Login

Zoom & Focus
Login

Logout

[S]

Details

D000 DEDDODODODOEODO0D@@

> Goto
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Figura 6-88 Registro remoto

Enable
Server Address
Port 514 (1-65534)

Device No. 22 (0-23)

Apply Refresh Default
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7 en vivo

Este capitulo presenta el disefio de la paginay la configuracion de funciones.

7.1 Pagina en vivo

Inicie sesion y haga clic en elVivirpestafia.

Las paginas pueden variar con diferentes modelos.

Figura 7-1 En vivo (un solo canal)

200008 M4 4 6

| EEEEE

Figura 7-2 En vivo (multiples canales)
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Figura 7-3 Vivo (EPTZ)

nsapmaamxe t §{
[ Vidoo Stream
2 4
o Channel 1
o5
3 mage Adjustment
EPTZ
- BE®E u— 4
Tabla 7-1 Descripcién de la barra de funciones
No. Funcion Descripcién

Modo de visualizacién

Puede seleccionar el modo de visualizacién entreModo general, Modo de
cara,Modo de metadatos,ANPRyDeteccién de cara y cuerpo. Para obtener

mas informacién, consulte "7.5 Modo de visualizacién".

Lista de canales

Muestra todos los canales. Puede seleccionar el canal segln sea

necesario y establecer el tipo de transmisién.

Ajuste de imagen

Operaciones de ajuste en visualizacién en directo.

Vista en vivo

Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real.

ol | b~ WwW

Barra de funciones de vista en vivo

Funciones y operaciones en la visualizacién en directo.

7.2 Configuracion de codificacién

Hacer clic ™ y, a continuacién, seleccione la transmision segiin sea necesario.

Figura 7-4 Barra de codificacién

Channel List

Channell

ChannelZ  Main Stream

Channel3  Syb Stream 1

Channeld  Syb Stream 2

. Convencional: Tiene un gran valor de flujo de bits e imagen con alta resolucién, pero también requiere un gran ancho de banda. Esta

opcién se puede utilizar para el almacenamiento y la supervisién. Para obtener mas informacién, consulte "6.2.2.1 Codificar".

@ sub corriente: Tiene un valor de flujo de bits pequefio y una imagen fluida, y requiere menos ancho de banda. Esta opcién se usa

normalmente para reemplazar el flujo principal cuando el ancho de banda no es suficiente. Para obtener mas informacién, consulte

"6.2.2.1 Codificar".

. significa que la transmisién actual es la transmisién principal;

significa que la transmision actual es la transmisién secundaria 1;
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significa que la transmisién actual es la transmisién secundaria 1.

7.3 Barra de funciones de vista en vivo

Para la barra de funciones de visualizacion en vivo, consulte la Tabla 7-2.

Tabla 7-2 Descripcién de la barra de funciones de visualizacién en directo

Icono Funcién

Descripcién

Forzar alarma

Muestra el estado del sonido de la alarma.

Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar el sonido de la alarma

a la fuerza.

Zoom digital

Puede hacer zoom en la imagen de video a través de dos operaciones.

o Haga clic en el icono y luego seleccione un area en la imagen de
video para acercar; haga clic derecho en la imagen para
recuperar el tamafio original. En el estado de acercamiento,
arrastre la imagen para verificar otra &rea.

Haga clic en el icono y luego mueva la rueda del mouse en
la imagen de video para acercar o alejar.

o [[ts

Instantanea

Haga clic en el icono para capturar una imagen de la imagen
actual y se guardara en la ruta de almacenamiento configurada.

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento,

consulte "6.1 Locales".

3 €

Instantanea triple

Haga clic en el icono para capturar tres imagenes de la
imagen actual y se guardaran en la ruta de almacenamiento
configurada.

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento,

consulte "6.1 Locales".

Registro

* [l

Haga clic en el icono para grabar video y se guardara en la ruta
de almacenamiento configurada.

Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento,

consulte "6.1 Locales".
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Icono

Funcion

Descripcién

Enfoque auxiliar

Haga clic en el icono, elPico AF(valor propio de enfoque) yAF max.
(valor propio de enfoque maximo) se muestran en la imagen de

video.
@ rico AF: El valor propio de la definicién de la imagen, se
muestra durante el enfoque.
@ AF max.: El mejor valor propio de definicién de imagen.
@ Cuanto menor sea la diferencia entre el valor maximo de AF

y el valor méximo de AF, mejor sera el enfoque.

e

El enfoque auxiliar se cierra automaticamente después de cinco minutos.

d

bl .
I% /m Audio Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la salida de audio.
Hablar Haga clic en el icono para habilitar o deshabilitar la charla de audio.

7.4 Barra de ajuste de ventana

7.4.1 Ajuste

Esta seccién presenta el ajuste de imagen.

Tabla 7-3 Descripcion de la barra de ajuste

Icono

Funcién

Descripcion

Tamafio original

Haga clic en el icono y luego el video se
muestra con el tamafio original.

Pantalla completa

Haga clic en el icono para ingresar al modo de pantalla

completa; haga doble clic o presione Esc para salir.

ancho: alto

Haga clic en el icono para reanudar la relacién original o

cambiar la relacién.

L4

Ajuste de fluidez

Haga clic en el icono para seleccionar la
fluidez de Tiempo real,GeneralyFluido.

o Tiempo real: Garantiza el tiempo real de la
imagen. Cuando el ancho de banda no es
suficiente, es posible que la imagen no sea
fluida.

@ General: Esta entreTiempo realy
Fluido.

@ Fluido: Garantiza la fluidez de la
imagen. Puede haber un retraso entre
la imagen de vista en vivo y la imagen
en tiempo real.
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Icono Funcion Descripcién
Haga clic en el icono y luego seleccionePermitirpara
mostrar las reglas de IAy el cuadro de deteccién;
"'l'} Regla de IA

seleccionar Desactivarpara detener la visualizacién. Esta

habilitado por defecto.

Mapa de distribucién de multitudes

Haga clic en el icono y seleccionePermitir. El Mapa de
distribucién de multitudesse muestra la pagina. Para obtener
mas informacién, consulte "8.1 Configuracién del mapa de

distribucién de multitudes".

Ajustar vista

Haga clic en el icono y seleccionePermitir. Al
mover la impresora del mouse al centro de la
pagina en vivo, se muestra un cuadro flotante.
Haga clicy arrastre los cuatro angulos en el
cuadro para ajustar las vistas. Esta funcién esta
cerrada por defecto.

Solo deteccién de espacio de estacionamiento Ojo de pez
La camara de red WizMind admite esta
funcién.

O 9 8

Disefio de ventana

Al ver una imagen multicanal, puede seleccionar el
disefio de visualizacion.

7.4.2 Zoom y Enfoque

Hacer clicZoom y enfoqueen la esquina inferior izquierda deVivirpagina para ajustar la distancia focal para acercar o alejar la

imagen de video; ajustando el enfoque de forma manual, automatica o dentro de un area determinada, puede cambiar la claridad

de laimagen o corregir errores de ajuste.

L

El enfoque se ajustaria automaticamente después de acercar o alejar el zoom.

Figura 7-5 Zoom y enfoque

Zoom & Focus

Zoom Speed 1

Focus Speed 1

— .
Auto Focus
Reset
Refresh

Area Focus

5

5

-

o Ta
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Tabla 7-4 Descripcién del parametro de zoom y enfoque

Parametro

Descripcion

Velocidad de acercamiento

Cambia la distancia focal de la cdAmara para acercar o alejar laimagen. 1.

Configure el valor de la velocidad. EIVelocidad de acercamientoes el rango de
ajuste en un clic. Cuanto mayor sea el valor, mas se acercard o alejara la
imagen con un solo clic.

2. Haga clic o mantenga presionado+o-o0 arrastre el control deslizante para ajustar el zoom.

Velocidad de enfoque

Ajusta la distancia focal trasera éptica para que la imagen sea mas clara. 1.
Configure el valor de la velocidad. EIVelocidad de enfoquees el rango de ajuste

en un clic. Cuanto mayor sea el valor, mayor sera el ajuste en un clic.

2. Haga clic o mantenga presionado+o-o0 arrastre el control deslizante para ajustar el enfoque.

Enfoque automatico

Ajusta la claridad de la imagen autométicamente.

(L]

No realice ninguna otra operacién durante el proceso de enfoque automatico.

Restaura el enfoque al valor predeterminado y corrige errores.

[

Reiniciar
Puede restaurar el enfoque si la imagen tiene poca claridad o ha sido
ampliado con demasiada frecuencia.

Actualizar Obtenga la ultima configuracién de zoom de la cdmara.

Area de enfoque

Enfoca el sujeto de un area seleccionada.

Hacer clicArea de enfoquey luego selecciona un 4rea en la imagen, la cdmara realiza el

enfoque automatico en esa area.

7.4.3 Ajuste de imagen

Hacer clicAjuste de imagenen la esquina inferior izquierda deVivirpagina y haga clic en+o-o arrastre el control

deslizante para ajustar los pardmetros de la imagen, incluidos el brillo, el contraste, el tono y la saturacién.

[

El ajuste solo esta disponible en la pagina web y no ajusta los parametros de la cdmara.
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Figura 7-6 Ajuste de imagen

Image Adjustment v
OF —  — + 64
0 - o + 64
 — —— + 64

— o + 64

Reset

@ ¥ (Ajuste de brillo): ajusta el brillo general de la imagen y cambia el valor cuando la imagen es
demasiado brillante o demasiado oscura. Las areas claras y oscuras tendran cambios iguales.
@ © (Ajuste de contraste): cambia el valor cuando el brillo de la imagen es adecuado pero el contraste no es
suficiente.
@ i (Ajuste de saturacidn): Ajusta la saturacion de la imagen, este valor no cambia el brillo de la
imagen.
o 3% (Ajuste de matiz): hace que el color sea mas profundo o mas claro. El valor predeterminado lo establece
el sensor de luz y se recomienda.

Hacer clicReiniciarpara restaurar el enfoque al valor predeterminado.

Puede restaurar el zoom si la imagen tiene poca claridad o se ha ampliado con demasiada frecuencia.

7.4.4 Ojo de pez

Puede seleccionar el modo de instalacién, el modo de visualizacién y el modo VR de los dispositivos de ojo de pez seguin sea necesario. Para obtener mas
informacién, consulte la Tabla 7-5.

@ Modo de instalacién: Seleccione el modo de instalacién segun la situacion actual.

. Modo de visualizacién: seleccione el modo de visualizacién de visualizacién en directo.

@ Modo RV: Seleccione el modo VR para mostrar imagenes en modo estéreo.

Figura 7-7 Montaje en techo de ojo de pez
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Figura 7-8 Montaje en pared de ojo de pez

Installation & Display

Figura 7-9 Montaje de suelo de ojo de pez

Installation & Display
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Figura 7-10 Modo Fisheye-VR
VR Mode

N a g e

Tabla 7-5 Descripcién de la configuracién de ojo de pez

Parametro

Descripcion

Modo de instalacién

Incluye montaje en techo, montaje en pared y montaje en suelo.

Modo de visualizacién

El modelo de visualizacion de la imagen actual. Hay diferentes modos de visualizacién para
cada modo de instalacién.

@ Techo: 1P+1, 2P, 1+2, 143, 1+4, 1P+6, 1+8.
@ Muro: 1P, 1P+3, 1P+4, 1P+8.
@® Suelo: 1P+1, 2P, 1+3, 1+4, 1P+6, 1+8.

La imagen tendra el tamafio original de forma predeterminada al cambiar la instalacién

modo.

Techo/Pared/Gro
y montar

@ Imagen original La imagen original antes de la correccion.

Techo/Suelo
montar

Pantalla de imagen panoradmica rectangular 360° +
subpantallas independientes.

- @ Puede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
1P+1

pantallas.

@ Puede moverel punto de inicio (izquierda y derecha) en la

pantalla de imagen panordmica rectangular.
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Parametro

Descripcion

Dos pantallas de imagen rectangulares de 180° asociadas; en
cualquier momento, las dos pantallas forman una imagen
panoramica de 360°. También se le llama imagen panordmica

dual.

Puede mover el punto de inicio (izquierda y derecha) en
las dos pantallas de imagenes panoramicas rectangulares,
y las dos pantallas se vinculan entre si.

Pantalla de imagen original + dos subpantallas
independientes. El montaje en tierra no es compatible con

este modo de visualizacién.
@ Puede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede rotar la imagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla de imagen original + tres subpantallas
independientes.

@ Ppuede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede rotar laimagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla de imagen original + cuatro subpantallas
independientes.

@ Puede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede rotar laimagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

Pantalla panoramica rectangular 360° + seis
subpantallas independientes.

@ Puede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede moverel punto de inicio (izquierda y derecha) en la

pantalla de imagen panoramica rectangular.

1P+8

1 1]
| o] |
[

Pantalla de imagen original + ocho subpantallas
independientes.

@ Ppuede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede rotar laimagen en la pantalla de imagen
original para cambiar el punto de inicio.

montaje en pared

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° (de
izquierda a derecha).

Puede arrastrar la imagen en todas las pantallas
(arriba y abajo) para ajustar la vista vertical.
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Parametro

Descripcion

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° +
tres subpantallas independientes.

@ Ppuede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede arrastrar la imagen en todas las
pantallas (superior e inferior) para ajustar la
vista vertical.

Pantalla de imagen panordmica rectangular de 180° + cuatro

subpantallas independientes.
@ Ppuede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede arrastrar la imagen en todas las
pantallas (superior e inferior) para ajustar la
vista vertical.

1]
HEE 1P+8
1]

Pantalla de imagen panoramica rectangular de 180° +
ocho subpantallas independientes.

@ Ppuede hacer zoom o arrastrar la imagen en todas las
pantallas.

@ Puede arrastrar la imagen en todas las
pantallas (superior e inferior) para ajustar la
vista vertical.

Modo RV

E!! Panorama

Arrastra o cruza la pantalla 360° para desplegar el
panorama de distorsién, y puedes arrastrar laimagen en

la direccién izquierda/derecha.

A, semicirculo

@ Puede arrastrar la imagen en la direccién superior/
inferior/izquierda/derecha. Presione I para mostrar el
panorama y presione O para recuperar el tamafio
original.

@ Presiones para girar laimagen en sentido contrario a las
agujas del reloj y presione E para detener la rotacién.

. Mueva la rueda del mouse para hacer zoom en la imagen.

e
- Cilindro

Muestra el panorama de distorsién en una
circularidad de 360°.

@ Ppuede arrastrar la imagen en la direccién superior/
inferior/izquierda/derecha. Presione I para mostrar el

panorama y presione O para volver al tamafio original.

@ Presiones para girar laimagen en sentido contrario a las
agujas del reloj y presione E para detener la rotacién.

. Mueva la rueda del mouse para hacer zoom en la imagen.
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Parametro Descripcion

@ Puede arrastrar la imagen en la direccién superior/
inferior/izquierda/derecha. Presione I para mostrar el

. panorama y presione O para volver al tamafio original.

L/
@ Asteroide

@ Presione el botsn izquierdo del mouse para deslizar
hacia abajo y mostrar la imagen en la superficie plana.

@ Mueva la rueda del mouse para hacer zoom en la imagen.

7.5 Modo de visualizacion

Puede seleccionar el modo de visualizacién entreModo general,Modo de cara,Modo de metadatos,ANPR,Deteccion de espacio de
estacionamiento,Modo de deteccion de EPPyDeteccion de caray cuerpo. Para el modo general, consulte la Figura 7-2. Esta
seccién presenta principalmenteModo de cara,Modo de metadatos,Modo de deteccién de EPPyDeteccién de espacio de

estacionamiento.

@ L paginas pueden variar con diferentes modelos.
@ Asegurese de haber habilitado la funcién correspondiente.

@ secleccionarModo de carade la lista desplegable del modo de visualizacién.

Figura 7-11 Modo rostro

:202 1-05-21 10:47:02

Age oung
Ereston Happy
Clamser  General
Face Mtk Bo
Bead Mo
e

—2

@ scleccionarModo de metadatosde Ia lista desplegable del modo de visualizacién.
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Figura 7-12 Modo de metadatos

(2020-08-22 1407:08

== o

_ﬁ

@ secleccionarModo de deteccion de EPPde la lista desplegable del modo de visualizacién.

Figura 7-13 Modo de deteccién de EPP

20230117 095148

. SeleccionarDeteccién de espacio de estacionamientode la lista desplegable del modo de visualizacién.
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Figura 7-14 Deteccién de espacio de estacionamiento

_2029-40-20 12.07.5

AP 1 3071-10-20 170745

Flage image

Tabla 7-6 Descripcién del disefio (modo de cara, modo de metadatos y modo de deteccién de EPP)

No. Funcién Descripcién

Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real. Para mas detalles,
1 Vista en vivo .

consulte "7.4.1 Ajuste".
2 Detalles Muestra la imagen capturada y los detalles.

Muestra las imagenes capturadas.

o Haga clic en una instantanea en el drea y se mostraran los

detalles de la instantanea.

3 imagen capturada @ Haga clidPara establecer los atributos mostrados.

Este atributo no esta disponible para el modo de espacio de estacionamiento.

Tabla 7-7 Descripcién del disefio (modo plaza de aparcamiento)

No. Funcién Descripcién
Muestra la imagen de monitoreo en tiempo real. Para mas
1 Vista en vivo .
detalles, consulte "7.4.1 Ajuste".
2 imagen capturada Muestra los Ultimos dos eventos capturados.
3 Detalles Muestra las imagenes capturadas y los detalles.
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8 IA

8.1 Configuracién del mapa de distribucién de multitudes

Puede ver la distribucién de multitudes en el mapa en tiempo real para armar a tiempo, para evitar estampidas y

otros accidentes.

8.1.1 Configuracién global

Establece los pardmetros de calibracién de las cdmaras panordmicas.

Propésito de la calibracién

Determine la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cAmaray el objeto real
3D seguin una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuario y la distancia real

correspondiente.

notas

Al dibujar la regla de calibracién, mantenga la longitud de la regla en consonancia con la longitud real del objeto.

Procedimiento

1. SeleccioneAI>Plan inteligente.

2. Haga clic en junto aMapa de distribucién de multitudespara habilitar el mapa de distribucién de multitudes de la
canal correspondiente y luego haga clic enPréximo.

3. Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.

4. Haga clic en el icono de regla para dibujar una regla horizontal y tres reglas verticales en la imagen.
o E es el icono de la regla vertical, y ol es el icono horizontal vertical.

. . g . .
@ Sseleccione las reglas agregadas en la imagen y haga clidpara eliminarlas.

Figura 8-1 Configuracién global del mapa de distribucién de multitudes

(\_/) Smart Piani(\\_/—) Rule Configiw Crowd Distribution Map

Rule Config Global Config

E Actual Length 1 m
ey
Installation Height 6.2 m

Back Apply Refresh Default

5. Seleccione un tipo de calibracién e ingrese la longitud real y luego haga clic enAgregar reglas.
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6. Haga clic enAplicar.

8.1.2 Configuracion de reglas

Cuando el nimero de personas o la densidad de la multitud en el &rea de deteccién supera el umbral

configurado, el sistema realiza enlaces de alarma.

requisitos previos
@ scleccionarAl>Plan inteligentey habilitarMapa de distribucién de multitudes.

@ Ha configurado los pardmetros en elConfiguracién globalpagina.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente
Paso 2 Hacer clic junto aMapa de distribucion de multitudesy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de reglapestafa.
Figura 8-2 Configuracién de reglas
Global Config

No. Area Paople Number to Trigger Alarm Delata

1 COM-1 20 L]

2 COM-2 20 L]

Enable &

Global

Crowd Density 1 Human/m?(2-10)
Time Plan Full Time Add Schedule

+Event Linkage

Snapshot ]

sk [[EEE e Defauit

Etapa 4 Hacer clic junto aPermitir, y luego la funcién de mapa de multitudes esta habilitada, y el
cuadro de area de deteccién se muestra en la imagen.
Haga cliexen y puede arrastrar cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del 4rea, y presione el
botén izquierdo del mouse y mueva el cuadro para ajustar la posicién.
Paso 5 Dibuja muiltiples &reas de conteo de personas enArea de detecciénsegun sea necesario. 1) Haga
clicAgregar reglapara agregar areas estadisticas.
2) Establecer el nombre deAreayNimero de personas para activar la alarma.
Cuando el numero de personas en el area supere el umbral configurado, se activara la
alarma y el sistema realizara las acciones de vinculacion. El nUmero de personas para
activar la alarma es 20 por defecto.
3) Haga clic dlel lado derecho de la imagen, dibuje areas de conteo de personas en el drea de deteccién y luego
haga clic con el botén derecho para finalizar el dibujo.
4) Repita los pasos anteriores para agregar mas areas de conteo de personas.
. Haga clich y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo y
luego se mostraré el tamafio de pixel.
[ Haga cliiﬁ_bara eliminar la deteccién dibujada o las dreas de conteo de personas.

Paso 6  Configurar parametros.
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Tabla 8-1 Descripcién de los pardmetros del mapa de multitudes

Parametro Descripcién

Global Hacer dlic junto aGlobaly establecer el umbral de densidad de multitudes. El

El sistema detecta la distribucién de multitudes en el area global. Cuando la
densidad de la multitud supera el umbral configurado, el sistema realiza enlaces
de alarma.

Densidad de multitudes

Paso 7 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".
Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accion de vinculacién. Hacer clicAplicar.

Paso 8
Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

Resultado

sobre elVivirpagina para ver el mapa de distribucién de multitudes.

Hacer clic .

Figura 8-3 Mapa de multitudes (1)

Haga doble clic en el &rea de representacién en la esquina inferior derecha de la imagen para ver la distribucién de multitudes en el

area.

Figura 8-4 Mapa de multitudes (2)

8.2 Configuracién del reconocimiento facial

Cuando se detecta o reconoce un rostro en el area de deteccién, el sistema realiza un enlace de alarma y admite la

busqueda de resultados de deteccién y reconocimiento de rostros.

@ Deteccion de rostros: cuando se detecta un rostro en el area, el sistema realiza un enlace de alarma, como grabary
enviar correos electrénicos.

@ Reconocimiento facial: cuando se detecta un rostro en el area, el sistema compara la imagen del rostro capturado

con la informacién en la base de datos de rostros y vincula la alarma de acuerdo con el resultado de la comparacién.
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Figura 8-5 Diagrama de flujo de reconocimiento facial
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8.2.1 Activacion del reconocimiento facial

Cuando se reconoce un rostro en el drea de deteccioén, el sistema realiza un enlace de alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clic'.__ junto aReconocimiento facialpara habilitar el reconocimiento facial de los correspondientes

canal y luego haga clic enPréximo.

Figura 8-6 Reconocimiento facial

() SmartPlan (/) Rule Config  €B) Face Recognition

Mode @ General Mode  Counting Mode

Face Database Config

b

Enable B 0SD Info
Face Enhancement

Non-living Filtering

= i[] o 88

Target Box Overlay

Remove Duplicate Faces i I

Face Cutout One-inch Photo

Snapshot Mode Optimized

Property [ @]

Face Beautifying

Level —_— —— + 50

Face Exposure
Face Target Brightness  — + 50

Face Exposure Interval Detectio... — = +  S5sec

Privacy Protection

Target

Time Plan Full Time Add Schedule

Advanced v

Back Refresh  Default

Paso 3 Seleccione el modo de deteccién.

@ Modo general: cuando se detecta un rostro en el drea de deteccion, el sistema realiza un enlace

de alarma, como grabar y enviar correos electrénicos.
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@ Modo de conteo: Puede hacer un conteo facial preciso con dos bases de datos de funciones
predeterminadas (base de datos de todas las personas y base de datos de exclusién de personas). Los
rostros detectados por la cAmara se cargaran automaticamente en la base de datos de todas las personas; la
cara en la base de datos de exclusién de personas no se contard. Agregue rostros que no desea contar
(como rostros repetidos y rostros merodeadores) en la base de datos de exclusién de personas para que el

sistema no cuente los rostros después de detectarlos.

Etapa 4 Hacer clic junto aPermitirpara activar la funcién de deteccién de rostros.
Paso 5 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el area de deteccién, el area de

exclusién y los objetivos de filtro en la imagen.

. Haga cIic*bara dibujar una linea de regla en la imagen.
Cuando los objetivos ingresan o salen del &rea de deteccién a lo largo de la linea de direccién, las imagenes
de sus rostros se cargaran en la base de datos de todas las personas, y luego el sistema determinara si

contarlos después de compararlos con los de la base de datos de exclusion.

Este icono solo estd disponible en el modo de conteo.

. Hacer clic
dibujo.

para dibujar un 4rea de deteccién de rostros en la imagen y haga clic con el botén derecho para finalizar el

’ Hacerclic T para dibujar un &rea de exclusién para la deteccién de rostros en la imagen y haga clic con el botén derecho para
terminar el dibujo.

o Haga clid para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic en 0 dibujar al maximo
tamafio del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafio minimo, se puede activar la alarma.

o Haga clich y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, se
muestra el tamafio de pixel.

o Haga cIiEﬁi)ara eliminar la linea de deteccién.

Paso 6 Establecer pardmetros.

Tabla 8-2 Descripciéon de los parametros de deteccién de rostros

Parametro Descripcion

Hacer clicInformacién OSD, y elCubrirse muestra la paginay, a continuacién, habilite la funcién
Informacién OSD de estadisticas faciales. El nUmero de caras detectadas se muestra en la Vivirpagina. Para

obtener mas informacién, consulte "6.2.2.2.12 Configuracién de estadisticas faciales".

. acer clic ara permitir la mejora de la cara, referiblemente puede
Mejora de la cara ! , parap jorade’ yp P
garantiza una cara clara con un flujo bajo.

Filtrado no vivo Filtre rostros sin vida en la imagen, como una imagen de rostro.

Hacer clic para habilitar la funcién, y luego puede agregar un limite
cuadro a la cara en laimagen capturada para resaltar la cara.

Superposicién de cuadro de destino
La imagen de la cara capturada se guarda en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento configurada. Para

conocer la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

Durante el periodo configurado, las caras duplicadas se muestran solo una vez

para evitar el conteo repetido.
Eliminar duplicado

Haga cK@para configurar el parédmetro y luego haga clic enAplicar.
Caras

o Tiempo: Durante el tiempo configurado, la funcién esta habilitada.

@ Precision: Cuanto mayor sea el valor de precisién, mayor seré la precisién.
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Parametro Descripcion

Establezca un rango para la imagen de la cara capturada, incluida la cara, la imagen de una pulgaday la

personalizada.

Al seleccionarCostumbre, haga clic en la pégina@, Conﬁgure los parémetros en el
solicitud y, a continuacién, haga clic enAplicar.
@ Ancho personalizado: establezca el ancho de la instantanea; y luego ingrese los
Recorte de la cara tiempos del ancho de la cara original. Varia de 1 a 5.
@ Alturadelacara personalizada: establezca la altura de la cara en la instantanea; y luego
ingrese los tiempos de la altura de la cara original. Variade 1 a 2.
@ Altura del cuerpo personalizada: establezca la altura del cuerpo en la

instantanea; y luego ingrese los tiempos de la altura original del cuerpo. Va de

0 a 4. Cuando el valor es 0, solo recorta la imagen de la cara.

@® Modo general:

< Instantanea optimizada: Capture la imagen mas clara dentro del tiempo
configurado después de que la cdmara detecte el rostro.

<& Prioridad de reconocimiento: compare repetidamente el rostro capturado con
los rostros en la base de datos de rostros armados, y capture la imagen del

Modo de instantanea rostro mas similar y envie el evento. Le recomendamos que utilice este modo

en la escena de control de acceso.

Hacer clicAvanzadopara establecer el tiempo optimizado.

@ Modo de conteo: el modo de instantanea es tripwire de manera predeterminada y no

puede cambiarlo.

Propiedad Hacer clic junto aPropiedadpara habilitar la visualizacién de propiedades.

PermitirEmbellecimiento de la carapara que los detalles de la cara sean mas claros por la noche.
Embellecimiento de la cara Después de habilitar esta funcién, puede ajustar el nivel. Cuanto mayor sea el nivel, mayor sera el nivel

de embellecimiento.

PermitirExposicién de la cara. Cuando se detecta una cara, la cdmara puede
Exposicién de la cara . . . ;
mejorar el brillo de la cara para que la imagen de la cara sea mas clara.

Objetivo de la cara

. Configure el brillo del objetivo de la cara. Es 50 por defecto.
Brillo

Configure el intervalo de deteccién de la exposicién de la cara para evitar que la imagen
Exposicion de la cara . . L
B parpadee debido al ajuste constante de la exposicién de la cara. Son 5 segundos por
Intervalo de deteccién
defecto.

Habilite esta funcién y las caras se veran borrosas en mosaico cuando se

Proteccion de la privacidad
detecten.

. Filtro de dngulo de instantanea: Configure el angulo de la instantanea para que se filtre durante la
deteccién de rostros.

. Sensibilidad de instantanea: Configure la sensibilidad de la instantanea durante la

Avanzado
deteccién de rostros. Es mas facil detectar la cara con mayor sensibilidad.
[ Tiempo optimizado: establezca un periodo para capturar la imagen mas clara después de
que la camara detecte el rostro.
Paso 7 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarmas".

Paso 8 Hacer clicAplicar.
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Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripciéon de informacién de alarma".

8.2.2 Configuracion de la base de datos de rostros

Al configurar la base de datos de rostros, la informacién de la base de datos de rostros se puede utilizar para compararla con el rostro

detectado.

La configuracién de la base de datos de rostros incluye la creacion de una base de datos de rostros, la adicién de imagenes de rostros y el modelado de

rostros.

8.2.2.1 Crear base de datos de rostros

La base de datos de rostros incluye imégenes de rostros, datos de rostros y otra informacién. También proporciona datos de comparacién

para las imagenes de rostros capturados.

Procedimiento
Paso 1

Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Paso 6

SeleccionarAI>Plan inteligente.

Hacer clic\__ junto aReconocimiento facialpara habilitar el reconocimiento facial de los correspondientes
canal y luego haga clic enPréximo.

Seleccione el modo de deteccién.

Hacer clicConfiguracién de la base de datos de rostrossobre elReconocimiento facialpagina.

Figura 8-7 Configuracién de la base de datos de rostros

Enable [ @) OSD Info

Face Enhancement
Non-living Filtering

Target Box Overlay

Remave Duplicate Faces . fe}
Face Matting One-inch Photo

Snapshot Mode Optimized

Property ()

Face Exposure

Target Face Brightness - —— + 50
Face Exposure Interval Detecti..— « + 5sec
Time Plan Full Time Add Schedule

+Event Linkage
Snapshot 1]

Advanced A

Back Apply Refresh Default

Hacer clicAgregar base de datos de rostros.

Establece el nombre de la base de datos de rostros.
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Figura 8-8 Agregar base de datos de rostros

Add X

Mame test0l

Paso 7 Hacer clicDE ACUERDO.

. Modo general: puede agregar 5 bases de datos como maximo segun sea necesario.

Figura 8-9 Base de datos de rostros afiadida con éxito (modo general)

e Hame Bagistar o Simitasny Arm Seatn tem Atarm Drtads oo
o o .
] a "
] a s
o a "
- ] a ]

@ Modo de conteo: excepto dos bases de datos de funciones predeterminadas (base de datos de todas las personas
y base de datos de exclusién de personas), puede agregar 5 bases de datos como maximo. Agregue rostros que no
desea contar (como rostros repetidos y rostros merodeadores) en la base de datos de exclusién de personas para

que el sistema no cuente los rostros después de detectarlos.

Figura 8-10 Base de datos de rostros agregada con éxito (modo de conteo)

e Hame Regrter s Similarizy e St e alarm Desile Delete

4 3aaaaaa
CI ]
5 s 8 8 B

Operaciones relacionadas
. Edite el nombre de la base de datos de rostros

Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la base de datos de rostros.

< No puede cambiar el nombre de la base de datos de todas las personas y excluir la base de datos.
< No nombre la base de datos recién agregada comoTodas las personasoExcluir personas.
. Armar alarma
Haga clic plti'_ﬁg configurar los pardmetros de alarma de armado. Para obtener mas informacion, consulte "8.2.3 Configuracién de alarma de armado".
. Administrar la base de datos de rostros
Haga cIEbara administrar la base de datos de rostros. Puede buscar caras, registrar, registrar por lotes, modelar todo,

modelar y eliminar caras.

La base de datos de todas las personas solo admite el modelado de todos, el modelado y la eliminacién de caras.
. Eliminar base de datos de rostros Haga clic para eliminar

=
la base dellatos de rostros.
[1]

La base de datos de todas las personas y la base de datos de exclusién no se pueden eliminar.
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8.2.2.2 Agregar imagen de rostro

Agregue la imagen de la cara a la base de datos de caras creada. Se admiten la adicién Unica y la importacién por lotes.
Requisitos en las imagenes de la cara.
@ &l tamafio de una imagen de una sola cara es de 50K a 150K en formato JPEG. La resolucién es inferior a 1080p.

@ &l tamaiio de la cara es del 30% al 60% de la imagen completa. El pixel no debe tener menos de 100 pixeles entre las orejas.

@ Tomada en vista de cara completa directamente frente a la cdmara sin maquillaje, embellecimiento, anteojos y

flecos. Las cejas, la boca y otras caracteristicas de la cara deben ser visibles.

8.2.2.2.1 Adicién Gnica

Agregue iméagenes de caras una por una. Seleccione esta forma cuando necesite agregar una pequefia cantidad de imagenes de rostros.

Procedimiento
Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga clic en E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 Haga clic enRegistro.

Paso 3 Hacer clicSubir, seleccione una imagen de cara para cargar y luego haga clic enAbierto.

(L]

Puede seleccionar manualmente el drea de una cara. Después de cargar la imagen, seleccione una cara y haga clic en
Pantalla de confirmacién. Cuando hay varias caras en una foto, seleccione la cara de destino y haga clic en

Pantalla de confirmaciénpara guardar la imagen de la cara.
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Figura 8-11 Registro

Register X

* Mame abc
Gender Male

Birthday

Region All 7 AlLS Al

Credent... ID Card

Credent...
Address
Remarks..
Add to task list Cancel
Etapa 4 Ingrese la informacién sobre la imagen de la cara de acuerdo con la situacion real. Hacer clic
Paso 5 Agregar a la lista de tareas.
Paso 6 Hacer clic Task List o |y luego haga clic enOperacién.

@ Sila operacién es exitosa, el sistema indica que se almacené correctamente, modelado con
éxito.
@ sifalla la adicion del usuario, el cédigo de error se muestra en la pagina. Para obtener mas informacién, consulte la

Tabla 8-3. Para la operacién de modelado facial, consulte "8.2.2.4 Modelado facial".

Tabla 8-3 Descripcién del cédigo de error

Parametro Error Descripcion

La imagen es demasiado grande y el limite superior
0x1134000C g grandey P

es 150K.

La calidad de las imagenes afadidas esta en el
0x1134000E Error al importar imagen o ) g

limite superior.

El espacio de la base de datos de caras supera el
0x11340019 - espacio e P

limite superior.
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Parametro Error Descripcion

1 El formato de la imagen no es correcto. Importa
laimagen en formato JPG.

) No hay cara en laimagen o la cara no esta
clara. Cambia la imagen.

3 Varias caras en la imagen. Cambia la
imagen.

4 No se pudo decodificar la imagen. Cambia la
imagen.

error de modelado de imagen

5 La imagen no es adecuada para importarse a la
base de datos de caras. Cambia la imagen.

6 El error de la base de datos. Reinicie la cAmara y modele
las caras nuevamente.

7 No logra obtener la imagen. Importa la imagen de
nuevo.

8 Error del sistema. Reinicie la cAmara y modele las caras
nuevamente.

8.2.2.2.2 Importacién por lotes

Importa imagenes de rostros en lotes. Seleccione esta forma cuando necesite agregar una gran cantidad de imagenes de

rostros.

requisitos previos

Antes de importar imagenes en lotes, asigne nombres a las imagenes de rostros en un formato de "Nombre#SGénero#BDate de

nacimiento#NRegion#TCredentials Type#MID No.jpg" (por ejemplo, "John#S1#B1990-01-01#T1#MO0000 Para conocer las reglas de

nomenclatura, consulte la Tabla 8-4.

@ &l méximo. el tamafio de una imagen de una sola cara es de 150K y la resolucion es inferior a 1080p.

@ Al nombrar iméagenes, el nombre es obligatorio y otros son opcionales.

Tabla 8-4 Descripcién de las reglas de nomenclatura para parametros de importacién por lotes

Parametro Descripcién
Nombre Ingresa un nombre.
Género "1" es masculino y "2" femenino.

Fecha de nacimiento

Formato: aaaa-mm-dd, como 2020-10-23.

Tipo de credenciales

"1" es DNIy "2" pasaporte.

namero de identificacion

Ingrese el nimero de identificacién

Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospagina, haga clic en = junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 Haga clic enRegistro de lotes.
Paso 3 Hacer clicSeleccionar imageny seleccione la ruta de almacenamiento del archivo.
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Figura 8-12 Lista de tareas

Task List )

=
Select Picture(jpg)

Maming

Format Name#5Gender#BBirthday#NRegion#PProvince#CCity#TCredential
Type#MCredential No.

Example John#S1#B1990-01-01#NCN#T1#M330501199001016222
Gender 1.Male2.Female

Credential Type 1.ID Card2.Passport3.Military Officer Card4.Other

Cancel

Etapa 4 Hacer clicImportarpara importar las imagenes de la cara.
Una vez completada la importacion, se mostrara el resultado.
® i imagen se importa correctamente, haga clic enPréximopara hacer la operacién de modelado.
. Si laimportacién de la imagen falla, haga clic enConsultapara ver los detalles de las imagenes y el cédigo de error. Para obtener
mas informacioén, consulte la Tabla 8-3. Haga clic enExportarpara exportar los detalles del error. Hacer clicPréximopara hacer la
Paso 5 operacién de modelado.
Se muestra el resultado del modelado. Si el modelado falld, haga clic enConsultay los detalles de la falla se mostraran
en la lista. Sefiale el estado de modelado para ver los detalles. Luego puede cambiar la imagen de acuerdo con el

motivo de la falla. Para obtener detalles sobre el modelado, consulte "8.2.2.4 Modelado de rostros".

8.2.2.3 Administrar la imagen de la cara

Agregue iméagenes de rostros a la base de datos de rostros y luego administre y mantenga las imagenes de rostros para garantizar que la informacién

sea correcta.

8.2.2.3.1 Edicion de informacion facial

Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospéagina, haga clic = junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 Hacer clicConsulta, establezca los criterios seglin sea necesario y, a continuacion, haga clic enBuscar.

Paso 3 Seleccione la fila donde se encuentra la imagen de la cara o la informacién del personal y luego haga clic
en. [#

Etapa 4 Edite la informacion de la cara segln la necesidad real. Hacer clicAgregar a la lista de tareas.
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Figura 8-13 Modificacién de la informacion de la cara

Register X

* Name abc
Gender Male
Birthday
Region All /AL Al
Credent... ID Card
Credent...
Address
Remarks..

Paso 5 Hacer dic | Task List o |y luego haga clic enOperacién.

8.2.2.3.2 Eliminacién de la imagen de la cara
Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospégina, haga clic [E junto a la base de datos de rostros que se va a configurar. Hacer clic

Consulta, establezca los criterios de busqueda segun sea necesario, haga clic enBuscar, seleccione la informacién de la cara que debe

eliminarse y bérrela.

@ Eliminacion tnica: seleccione la fila donde se encuentra la imagen de la cara o la informacién del personal y haga clic

o
para elilinar la imagen de la cara.

@ Eliminar lote: seleccione enla esquina superior derecha de laimagen de la cara o de la fila donde

se encuentra la informacién del personal. Seleccione la informacién, haga clicBorrar, luego haga clic Task List @

y luego haga clicOperaciénpara eliminar las imagenes de caras seleccionadas.

. Eliminar todo: al ver imagenes de caras en una lista, haga clic en la fila donde se encuentra el nimero de serie; cuando vea en

miniatura, seleccioneTodopara seleccionar todas las imagenes de rostros. Hacer clicBorrar, luego haga clic

Task List e y luego haga clic enOperaciénpara eliminar todas las imégenes de rostros.

8.2.2.4 Modelado facial

El modelado facial extrae informacién de imagenes faciales e importa la informacién a una base de datos para
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establecer modelos de caracteristicas faciales relevantes. A través de esta funcién, se pueden realizar el reconocimiento

facial y otras detecciones inteligentes.

[

@ Cuantas mas imagenes de rostros seleccione, mas tiempo llevara el modelado de rostros. Espere por favor
pacientemente.
. Durante el modelado, algunas funciones de deteccién inteligente (como el reconocimiento facial) no estén disponibles.

disponible temporalmente y estara disponible después del modelado.

Procedimiento
Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospégina, haga = junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.
Paso 2 clic en Empezar a modelar.
@ Modelado selectivo.
Si hay muchas imagenes de caras en la base de datos de caras, puede establecer criterios de busqueda para seleccionar las
imagenes que necesitan ser modeladas.
1. Establezca los criterios de bisqueda y haga clic enBuscar.
2. Seleccione las imagenes de la cara que desea modelar.
3. Haga clic enModelado.
@ Todo modelado.
Hacer clicModelando todopara completar el modelado de todas las imagenes de rostros en la base de datos de
Paso 3 rostros. Ver el resultado del modelado.

Cuando el modelado fallé,Consultase mostrara en la pagina de resultados. Hacer clicConsultapara ver los

detalles.
Figura 8-14 Modelado fallido
Task List x

Madeling completed.

() Succeed 0

A Failed 2 Query

Close

Hacerdic == para ver laimagen de la cara en formato de lista; hacer clic aa para ver laimagen de la cara en

formato de miniatura.

@ Cuando el estado de modelado esValidoen la lista o se muestra en la esquina inferior izquierda de la
miniatura, significa que el modelado se realiz6 correctamente.

@ Cuando el estado de modelado esInvalidoen la lista 0 se muestra en la esquina inferior
izquierda de la miniatura, significa que el modelado fall6. Sefiale el estado de modelado en la

lista para ver los detalles de la falla. Cambia las imagenes segun los detalles.

8.2.3 Configuracion de alarma de armado

Cuando el reconocimiento facial tiene éxito o falla, el dispositivo vincula la alarma.

Procedimiento

Paso 1 Sobre elConfiguracién de la base de datos de rostrospéagina, haga clic '3 junto a la base de datos de rostros que se va a configurar.

117



@/hua

Operacién manual

PaSO 2 Base de datos de rostros de brazos.
1) Haga clic junto aBrazopara habilitar el armado de la base de datos de rostros.

La instantdnea se comparara con las imagenes en la base de datos de caras armadas.

2) Establecer la similitud.
El rostro detectado coincide con la base de datos de rostros solo cuando la similitud entre el rostro detectado y la
caracteristica del rostro en la base de datos de rostros alcanza el umbral de similitud configurado. Después de una

coincidencia exitosa, el resultado de la comparacién se muestra en laVivirpagina.

Figura 8-15 Armar alarma

Arm Alarm X

Name 1

am «©

Similarity - + 82

Time Plan Full Time Add Schedule

Local ()

Alarm-out Port Alarm Channell

Alarm Mode Select None L]

Post-Alarm 1 sec. (1-300)

Report Mode All [i]
General Mode 4 Stranger Mode -~
Record Recard
Post-Record 10 sec. (10-300) Post-Record 10 sec, (10-300)
Audio Linkage Audie Linkage
Send Email Send Email
Snapshot () Snapshot ()

Apply Cancel
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Figura 8-16 Armar alarma (todas las personas)

Arm Alarm X
Name AllPeople
A ©
Similarity - + 82
Time Plan Full Time Add Schedule
Local ')
Alarm-out Port Alarm Channell
Alarm Made Select None L]
Past-Alarm 1 sec. (1-300)
Report Mode All ]
General Mode ~  stranger Mode -
Record Record
Post-Record 10 sec. (10-300) Post-Record 10 sec, (10-300)
Audio Linkage Audio Linkage
Send Email Send Email
Snapshot () Snapshot ()
Auto Delete ()
Delete Old Files 7 day(s) ago (1-30)
Apply Cancel

Figura 8-17 Armar alarma (excluir personas)

Arm Alarm X

Name ExcludePeople

arm «©

Similarity - + 82

Time Plan Full Time Add Schedule

Apply Cancel

Paso 3 Establecer periodos de armado.
rds0 o p
Etapa 4 Hacer clic junto aLocalpara habilitar la salida de alarma local.

Tabla 8-5 Salida de alarma local

Parametro Descripcion

Para el dispositivo con multiples canales de salida de alarma, seleccione los canales segln sea
Puerto de salida de alarma

necesario.
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Parametro Descripcion

@ Todos: No importa el resultado de la comparacién de la cara detectada y la
de la base de datos de caras, la cdmara vincula la alarma.

@ General: la cdmara vincula la alarma cuando el rostro detectado coincide con
el de la base de datos de rostros, la camara vincula la alarma.

Modo de alarma @ Extrafio: la cdmara vincula la alarma cuando la cara detectada no coincide

con la de la base de datos de rostros, la cdmara vincula la alarma.

@ No seleccione ninguno: la cdmara no vincula la salida de alarma sin importar el
resultado de la comparacion del rostro detectado y que en la base de datos de

rostros, la cdAmara no vincula la salida de alarma.

Cuando se configura el retraso de la alarma, la alarma continda durante el periodo definido
Post-alarma

después de que finaliza la alarma.

Paso 5 Seleccione el modo de informe y la accién de enlace de alarma.
@ Hay cuatro modos de informe:
< Todo: la cdmara informa eventos sin importar el resultado de la comparacién de la cara
detectaday la de la base de datos de caras, y luego configura la accién de vinculacion enModo
generalyModo extrafio.
<& General: la cdmara informa eventos cuando el rostro detectado coincide con el de la base de
datos de rostros y luego configura la accién de vinculacion enModo general.
<& Extrafio: la cdmara informa eventos cuando el rostro detectado no coincide con el de la base de
datos de rostros y, a continuacién, configura la accién de vinculacién enModo extraiio.
<& Seleccionar ninguno: la cdmara no informa eventos sin importar el resultado de la comparacién del
rostro detectado y el de la base de datos de rostros. No necesita configurar ninguna accién de
vinculacién.
. Establecer accién de enlace de alarma. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".
Paso 6 PermitirEliminacién automatica, establece el tiempo.
Cuando la base de datos esté llena, la cdmara eliminara los archivos antiguos de acuerdo con el tiempo

configurado, y son 7 dias por defecto.

(L]

Esta funcién solo estd disponible en la base de datos de todas las personas.
Paso 7 Hacer clicAplicar.
Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.2.4 Visualizacién del resultado del reconocimiento facial

SeleccionarModo de carade la lista desplegable del modo de visualizacién en la esquina superior derecha.

® L imagen en vivo se muestra en el lado izquierdo y las imagenes de rostros capturados y la informacién de atributos
se muestran en el lado derecho. Cuando el reconocimiento es exitoso, las imagenes de rostros capturados, las
imagenes en la base de datos y la similitud de las imagenes de rostros y las imagenes en la base de datos se muestran
en el lado derecho; el resultado del conteo de instantaneas y las miniaturas se muestran en la parte inferior de la
imagen en vivo.

. Haga clic pﬂ establecer los atributos. Para obtener mas informacién, consulte "7.5 Modo de visualizacién".
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Figura 8-18 Resultado del reconocimiento facial

2020-09-12 21:24:13 234889(test)

Gender  Male
Age Middle-aged
Expression Happy

-
Glasses  General
\ Mouth M... No
Beard Ne

2020-09-12 21:23:28 120124(test)

Gender Male
Age Voung
Expression Surprised
Glasses  General
Mouth M... No
Beard No

h

E'E'Fﬁ?*‘ﬂb ﬂﬂn;

8.3 Configuracion de la deteccion de rostros

Cuando se detecta un rostro en el area de deteccion, el sistema realiza un enlace de alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aDeteccidn de rostropara habilitar la deteccién de rostros del correspondiente
canal y luego haga clic enPréximo.
Figura 8-19 Deteccién de rostros
St Plan Rule Config @) Face Detection
Enable
Face Enhancement
Mon-living Filtering
Target Bax Dheelay
Remave Duplicate Faces a
Snapshot Mode 2
Property
Face Deautifying
Leve —  — +
Face Exposure
Face Target Brightress m — + W
Face Exposure Interval Detectio.. = = + 5 sec
Privacy Protestion
Tinne Plan Full Tirne Add Schedule
»Event Linkage
Snapshot L]
Advanced bd
tack  [EEENE  retesh Dot
Paso 3 Hacer clic junto aPermitirpara activar la funcién de deteccién de rostros.
Etapa 4 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el drea de deteccién, el drea de

exclusion y los objetivos de filtro en la imagen.

o Haga cliespara dibujar un area de deteccion de rostros en la imagen. El 4rea de deteccién es toda

121



@hua i
TECHNOLOGY peracion manual

imagen por defecto.

Q@ o X para dibujar un area de exclusién para la deteccién de rostros en la imagen.

@ ...ac B para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic para dibujar el méximo
tamafo del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafo minimo, se puede activar la alarma.

o Haga clich y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, se
muestra el tamafio de pixel.

o Haga cliiﬁi)ara eliminar la linea de deteccién.

Paso 5 Establecer pardmetros.

Tabla 8-6 Descripcion de los parametros de deteccién de rostros

Parametro Descripcion

Hacer clicInformacién OSD, y elCubrirse muestra la paginay, a continuacién, habilite la funcién
Informacién OSD de estadisticas faciales. El nGmero de caras detectadas se muestra en la Vivirpagina. Para

obtener mas informacién, consulte "6.2.2.2.12 Configuracién de estadisticas faciales".

. I ara permitir la mejora de la cara, y preferiblemente puede
Mejora de la cara pacerele parap jora de’ yp P
garantiza una cara clara con un flujo bajo.

Filtrado no vivo Filtre rostros sin vida en la imagen, como una imagen de rostro.

Hacer clic para habilitar la funcién, y luego puede agregar un limite
cuadro a la cara en la imagen capturada para resaltar la cara.

Superposicién de cuadro de destino
La imagen de la cara capturada se guarda en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento

configurada. Para la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

Durante el periodo configurado, las caras duplicadas se muestran solo una vez
para evitar el conteo repetido. Haga clic junto &®sta funcion para configurar el

Eliminar duplicado tiempoy la precision.
Caras @ Hora: En la hora configurada,Eliminar caras duplicadasesta habilitado.

@ Precision: cuanto mas alto sea el nivel, mas sensible sera el dispositivo para
eliminar caras duplicadas.

Establezca un rango para matizar la imagen de la cara, incluida la cara, la foto de una pulgada y la

personalizada.

Al seleccionarCostumbre, haga clic en la péginaa, Conﬁgure los parémetros en el
solicitud y, a continuacién, haga clic enAplicar.
. Ancho personalizado: establezca el ancho de la instantanea; introduzca los
Recorte de la cara tiempos del ancho de la cara original. Varia de 1 a 5.
@ Alturadelacara personalizada: establezca la altura de la cara en la instantanea;
introduzca los tiempos de la altura de la cara original. Varia de 1 a 2.
@ Altura del cuerpo personalizada: Establezca la altura del cuerpo: en la instantanea;

introduzca los tiempos de la altura original del cuerpo. Va de 0 a 4.

Cuando el valor es 0, significa recortar solo la imagen de la cara.
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Resultado

Parametro

Descripcion

Modo de instantanea

[ Tiempo real: Capture la imagen inmediatamente después de que la camara
detecte el rostro.

[ optimizado: Capture la imagen mas clara dentro del tiempo configurado después
de que la cdmara detecte el rostro.

@ Prioridad de calidad: compare repetidamente el rostro capturado con los rostros en
la base de datos de rostros armados, y capture la imagen del rostro mas similar y
envie el evento. Le recomendamos que utilice este modo en la escena de control de

acceso.

(L]

Hacer clicAvanzadopara establecer el tiempo optimizado.

Propiedad

Hacer clic junto aPropiedadpara habilitar la visualizacién de propiedades.

Embellecimiento de la cara

PermitirEmbellecimiento de la carapara que los detalles de la cara sean mas claros por la noche.
Después de habilitar esta funcién, puede ajustar el nivel. Cuanto mayor sea el nivel, mayor serd el nivel

de embellecimiento.

Exposicién de la cara

Hacer clic junto aExposicion de la cara. Cuando se detecta un rostro, la cdmara

puede mejorar el brillo de la cara para que la imagen de la cara sea mas clara.

Objetivo de la cara

Brillo

Configure el brillo del objetivo de la cara. Es 50 por defecto.

Exposicién de la cara

Intervalo de detecciéon

Configure el intervalo de deteccién de la exposicién de la cara para evitar que la imagen
parpadee debido al ajuste constante de la exposicién de la cara. Son 5 segundos por

defecto.

Proteccion de la privacidad

Habilite esta funcion y las caras se veran borrosas en mosaico cuando se
detecten.

. Filtro de dngulo de instantanea: Configure el &ngulo de la instantanea para que se filtre durante la
deteccién de rostros.

. Sensibilidad de instantanea: Configure la sensibilidad de la instantanea durante la

Avanzado
deteccién de rostros. Es mas facil detectar la cara con mayor sensibilidad.
[ Tiempo optimizado: establezca un periodo para capturar la imagen mas clara después de
que la cdmara detecte el rostro.
Paso 6 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarmas".

Paso 7 Hacer clicAplicar.

Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

El resultado de la deteccion de rostros se muestra en la pagina en vivo.

@ Se muestran las imagenes de la cara tomadas en tiempo real y la informacion de sus atributos.

o Haga clic en la imagen de una cara en el drea de visualizacién y se mostraran los detalles.
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Figura 8-20 Resultado de la deteccién de rostros

2020-09-12 21:15:41
8:05:19

Gender Male
Age Young
Expression  Happy
Glasses  General
Mouth M... No
Beard No

2020-09-12 21:15:49

Gender  Male
Age Young
Expression  Happy
Glasses  General
Mouth M... No
Beard No

S

8.4 Configuracion del IVS

Esta seccion presenta los requisitos de seleccién de escenas, la configuracién de reglas y la configuracion global para IVS

(sistema de video inteligente).

Los requisitos basicos para la seleccién de escena son los siguientes.

@ El objetivo no debe ocupar mas del 10% de toda la imagen.

@ Eltamafio objetivo en la imagen no debe ser inferior a 10 x 10 pixeles. El tamafio del objeto abandonado en la
imagen no debe ser inferior a 15 x 15 pixeles (imagen CIF). La altura y el ancho del objetivo no deben ser mas
de un tercio de la altura y el ancho de la imagen. La altura objetivo recomendada es el 10% de la altura de la
imagen.

@ La diferencia de brillo del objetivo y el fondo no debe ser inferior a 10 niveles de gris.

@ & objetivo debe estar continuamente presente en la imagen durante no menos de dos segundos, y la
distancia de movimiento del objetivo debe ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF) al
mismo tiempo.

@ Reduzca la complejidad de la escena de vigilancia tanto como pueda. No se recomienda el uso de
funciones de analisis inteligente en escenas con objetivos densos y cambios frecuentes de iluminacion.

@ Evite dreas como vidrio, suelo reflectante, superficie de agua y &reas interferidas por ramas,

sombras y mosquitos. Evite la escena de contraluz y la luz directa.

8.4.1 Configuracion global

Establezca reglas globales para IVS, incluidos antidisturbios, calibracién de profundidad de campo y pardmetros de movimiento vélidos para

los objetivos.

Propésito de la calibracion

Determine la relacién correspondiente entre la imagen 2D capturada por la cdmaray el objeto real
3D seguin una regla horizontal y tres reglas verticales calibradas por el usuario y la distancia real

correspondiente.
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@ Vista media o lejana con altura de instalacién de mas de tres metros. Las escenas con vista paralela o
montadas en el techo no son compatibles.

@ calibreel plano horizontal, no las paredes verticales ni las superficies inclinadas.

@ Esta funcién no es aplicable a escenas con vista distorsionada, como las vistas distorsionadas capturadas por una

cadmara de gran angular o de ojo de pez.

notas

@ Dibujo de calibracién
<& Area de calibracién: El drea de calibracién dibujada debe estar en un plano horizontal.
< Regla vertical: la parte inferior de tres reglas verticales debe estar en el mismo plano horizontal. Seleccione tres objetos de
referencia con altura fija en distribucién triangular como reglas verticales, como un vehiculo estacionado al borde de la
carretera o postes de luz en la carretera. Organice a tres personas para que dibujen en cada una de las tres posiciones en la
escena de monitoreo.
<& Regla horizontal: seleccione un objeto de referencia con una longitud conocida en el suelo, como una sefial en la
carretera, o use una cinta para medir la longitud real.
@ Verificacién de calibracion
Después de configurar la regla, dibuje una linea recta en la imagen, verifique el valor estimado de la linea
recta y luego compare este valor con el valor medido en la escena real para verificar la precision de la
calibracion. En caso de una gran diferencia entre el valor estimado y el real, ajuste o restablezca los

parametros hasta que se cumpla el requisito de error.

Procedimiento

1. SeleccioneAI>Plan inteligente.
2. Haga clic en junto aIVSpara habilitar IVS del canal correspondiente, y luego haga clic enPréximo.

3. Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.

Figura 8-21 Configuracién global de IVS

() SmartPlan  (~) Rule Config @) IVS

Rule Config

nfig

1. Draw an area, ->2. Draw three vertical lines and one harizontal line.

Actual Length 1 m
Calibration Verification Width Verification Calibration Verification
Global Sensitivity — e ——

Privacy Protection

Target

Back Apply Refresh Default

4. Configure el drea de calibracién y la regla.
a. Haga clic yIE]buje un érea de calibracién en la imagen y haga clic con el botén derecho para finalizar el dibujo.

b. Haga clic en el icono de regla para dibujar una regla horizontal y tres reglas verticales en el drea de calibracion.

o E indica regla vertical, y L= indica regla horizontal

@ scleccione una regla afiadiday haga clicen [ para eliminar la regla.
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5. Configure la sensibilidad global.
Ajuste la sensibilidad del filtro. Con un valor mas alto, es mas facil activar una alarma cuando se capturan
objetos de bajo contraste y objetos pequefios, y la tasa de deteccién falsa es mayor.

6. HabilitarProteccién de la privacidad. Después de habilitarlo, el humano detectado sera borroso por mosaico.

7. Haga clic enAplicar.

Resultado

1. Seleccione el tipo de verificacién y luego haga clic enVerificacion de calibracion.
Para verificar la regla vertical y la regla horizontal, seleccione respectivamenteVerificacién de alturayVerificaciéon

de ancho.
2. Dibuje una linea recta en la imagen para verificar si las reglas estan configuradas correctamente.
En caso de una gran diferencia entre el valor estimado y el real, ajuste o restablezca los pardmetros

hasta que se cumpla el requisito de error.

8.4.2 Configuracion de reglas

Establezca reglas para IVS, incluida la deteccién de cerca cruzada, cable trampa, intrusién, objeto abandonado, objeto en movimiento,

movimiento rapido, deteccién de estacionamiento, reunién de multitudes y deteccién de merodeo.

requisitos previos
@ scleccionarAl>Plan inteligentey habilitarIVS.

@ SseleccionarAl>Plan inteligente>Configuracién globalpara finalizar la configuracién global.

Informacion de contexto

Para las funciones y aplicaciones de las reglas, vea la Tabla 8-7.

Tabla 8-7 Descripcién de las funciones IVS

Regla Descripcion Escena aplicable

Cuando el objetivo cruza el cable trampa desde
la direccion de movimiento definida, se activa
cable trampa una alarmay luego el sistema realiza los Escenas con objetivos dispersos
enlaces de alarma configurados. y sin oclusién entre objetivos,
como la proteccion del
perimetro del area desatendida.

Cuando el objetivo entra, sale o aparece
en el area de deteccién, se activa una
alarmay el sistema realiza enlaces de
alarma configurados.

Intrusién
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Regla

Descripcién

Escena aplicable

objeto abandonado

Cuando se abandona un objeto en el &rea de
deteccion durante el tiempo configurado, se
activa una alarmay luego el sistema realiza
los enlaces de alarma configurados.

Escenas con objetivos escasos y
sin cambios de luz obvios y
frecuentes. Se recomienda una
escena simple en el area de
deteccién.

@ Laalarma perdida puede
aumentar en las escenas
con objetivos densos,
oclusién frecuente, y
personas que se quedan.

@ En escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se puede activar
una falsa alarma por
abandono o falta
objeto.

objeto faltante

Cuando se saca un objeto del area de
deteccidn durante el tiempo definido, se
activa una alarmay luego el sistema
realiza enlaces de alarma configurados.

Escenas con objetivos escasos 'y
sin cambios de luz obvios y
frecuentes. Se recomienda una
escena simple en el area de
deteccion.

@ Laalarma perdida puede
aumentar en las escenas
con objetivos densos,
oclusién frecuente, y
personas que se quedan.

@ En escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se puede activar
una falsa alarma por
abandono o falta
objeto.

movimiento rapido

Cuando la velocidad de movimiento es
superior a la velocidad configurada, se activa
una alarmay luego el sistema realiza los
enlaces de alarma configurados.

Escena con objetivos escasos y
menos oclusién. La cdmara debe
instalarse justo encima del area
de monitoreo. La direccién de la
luz debe ser vertical al
movimiento.

direccién.

Deteccién de estacionamiento

Cuando el objetivo permanece durante el
tiempo configurado, se activa una alarmay
luego el sistema realiza

enlaces de alarma configurados.

Vigilancia vial y gestion
del trafico.

reunién de la multitud

Cuando la multitud se retne o la densidad
de la multitud es grande, se activa una
alarmay luego el sistema realiza

enlaces de alarma configurados.

Escenas de media o larga distancia,
como plaza al aire libre, entrada
del gobierno, entrada y salida de la
estacion. No es adecuado para el
andlisis de vista de corta distancia.
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Regla

Descripcion Escena aplicable

Deteccion de merodeo

Cuando el objetivo merodea durante el

tiempo de alarma mas corto, se activa una

alarmay luego el sistema realiza enlaces de

alarma configurados. Después de que se ,
) ) o Escenas como parque y salén.

active la alarma, si el objetivo permanece en

el drea dentro del intervalo de tiempo de la

alarma, la alarma se activard nuevamente.

Configure las reglas IVS. Esta seccién toma tripwire como ejemplo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aIVSpara habilitar IVS del canal correspondiente, y luego haga clic enPréximo.
M Haga clic en elConfiguracién de reglapestafa.
Etapa 4 Hacer clicAgregar reglasobre elConfiguracién de reglapaginay, a continuacion, seleccionecable trampade la lista desplegable.
Haga doble clic en el nombre y podra editar el nombre de la regla; la regla esta habilitada de forma predeterminada.
Figura 8-22 Cable trampa
Glabal Cantig
Add Rule

MNama

1 Ws-1

Type on Dalete
Trpwire O 8
Semsitivity
Direction
Target Filter
Effective Target
Time Plan Full Time Add Schedule
+Event Linkage
Snapshot ]

o

Default

Paso 5 Hacerclic < para dibujar la linea de regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.
Para conocer los requisitos de las reglas de dibujo, consulte la Tabla 8-7. Después de dibujar las reglas, arrastre las esquinas
del &rea de deteccién para ajustar el rango del area.
Tabla 8-8 Descripcion del analisis IVS
Regla Descripcién

cable trampa

Dibujar una linea de deteccion.

Intrusién

Dibujar un area de deteccién.

objeto abandonado

. Durante la deteccién de objetos abandonados, la alarma también se activa si un

objeto faltante

peatén o un vehiculo permanecen durante mucho tiempo. Si el objeto

movimiento rapido

abandonado es més pequefio que un peatdén y un vehiculo, configure el tamafio

Deteccién de estacionamiento

objetivo para filtrar peatones y vehiculos o correctamente
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Regla

Descripcién

reunién de la multitud

extienda la duracién para evitar falsas alarmas provocadas por la permanencia

Deteccion de merodeo

transitoria de un peatén.

@ Durante la deteccién de reunién de multitudes, la falsa alarma puede activarse
por una instalacién de baja altura, un gran porcentaje de una sola persona en
una imagen u oclusion obvia del objetivo, sacudidas continuas de la camara,
sacudidas de las hojas y la sombra de los arboles, apertura o cierre frecuente
de la puerta retractil , o trafico denso o flujo de personas.

Paso 6 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.

@ cocic I:I para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic en I:I para dibujar el

min

mAx

tamafio maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximo

y el tamafio minimo, se puede activar la alarma.

o Haga clich y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, se

muestra el tamafio de pixel.

o
o Haga clicfilara eliminar la linea de deteccién.

Paso 7 Establecer parémetros de regla para IVS.

Tabla 8-9 Descripcién de los pardmetros IVS

Parametro Descripcion
Establezca la direccién de deteccién de reglas.
Direccion @ Al configurar el cable trampa, seleccioneA->B,B->A, 0A<->B.
. Al configurar la intrusién, seleccionelngresar,Salida, oAmbos.
Al configurar la accién de intrusion, seleccioneaparece,CruzoAdentro.
Accion m

Dentro y aparece/la cruz no puede funcionar al mismo tiempo.

Filtro objetivo

Hacer clic para habilitar esta funcion.
@ cuando seleccionasHumanocomo objetivo de la alarma, se activara una
alarma cuando el sistema detecte que las personas activan la regla.

@ cuando seleccionasVehiculo de motorcomo objetivo de alarma, la alarma
se activard cuando el sistema detecte que el vehiculo activa la regla.

@ rara objetos abandonados, la duracién es el tiempo mas corto para
activar una alarma después de que se abandone un objeto.

@® rara objeto faltante, la duracién es el tiempo mas corto para activar una

Duracion alarma después de que falta un objeto.

@ Para la deteccion de estacionamiento, reunién de multitudes o deteccién de
merodeo, la duracién es el tiempo mas corto para activar una alarma después de
que aparece un objeto en el area.

Cuando la sensibilidad es alta, la deteccién se vuelve mas facil, pero
aumenta el nimero de detecciones falsas.
Sensibilidad I.__!l

Objeto faltante,Objeto abandonadoyDeteccién de merodeohacer

no es compatible con esta funcién.

Paso 8 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".
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Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacion.
Paso 9 Hacer clicAplicar.
Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.5 Configuracion de la deteccidn inteligente de objetos

Esta seccién presenta los requisitos de seleccién de escenas, la configuracién de reglas y la configuracién global para la deteccién

de objetos inteligentes.

Los requisitos basicos para la seleccién de escena son los siguientes.

@ El objetivo no debe ocupar mas del 10% de toda la imagen.

@ Eltamafio objetivo en la imagen no debe ser inferior a 10 x 10 pixeles. El tamafio del objeto abandonado en la
imagen no debe ser inferior a 15 x 15 pixeles (imagen CIF). La altura y el ancho del objetivo no deben ser mas
de un tercio de la altura y el ancho de la imagen. La altura objetivo recomendada es el 10% de la altura de la
imagen.

@ La diferencia de brillo del objetivo y el fondo no debe ser inferior a 10 niveles de gris.

@ & objetivo debe estar continuamente presente en la imagen durante no menos de dos segundos, y la
distancia de movimiento del objetivo debe ser mayor que su ancho y no menos de 15 pixeles (imagen CIF) al
mismo tiempo.

@ Reduzca la complejidad de la escena de vigilancia tanto como pueda. No se recomienda el uso de
funciones de andlisis inteligente en escenas con objetivos densos y cambios frecuentes de iluminacion.

@ Evite dreas como vidrio, suelo reflectante, superficie de agua y 4reas interferidas por ramas,

sombras y mosquitos. Evite la escena de contraluzy la luz directa.

8.5.1 Configuracion global

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aDeteccién inteligente de objetosy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.

Etapa 4 EncenderDeteccion de objetos independiente. Hacer

Paso 5 clicAplicar.

8.5.2 Configuracion de reglas

requisitos previos

Ha configurado la configuracién global enDeteccién inteligente de objetos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clic junto aDeteccién inteligente de objetosy luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de reglapestafa.

Etapa 4 Hacer clicAgregar reglasobre elConfiguracién de reglapagina Aqui usamosObjeto abandonado inteligentecomo un
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ejemplo.

Haga doble clic en el nombre y luego puede editar el nombre de la regla; la regla esté habilitada de forma predeterminada.

Tabla 8-10 Descripcién de las funciones de deteccién de objetos inteligentes

Regla

Descripcién

Escena aplicable

inteligente abandonado
objeto

Cuando se abandona un objeto en el drea de
deteccion durante el tiempo configurado, se
activa una alarmay luego el sistema realiza
los enlaces de alarma configurados.

Escenas con objetivos escasos 'y

sin cambios de luz obvios y

frecuentes. Se recomienda una

escena simple en el area de
deteccién.

@® Laalarma perdida puede
aumentar en las escenas
con objetivos densos,
oclusién frecuente, y
personas que se quedan.

@ En escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se puede activar
una falsa alarma por
abandono o falta
objeto.

Objeto perdido inteligente

Cuando se saca un objeto del area de
deteccién durante el tiempo definido, se
activa una alarmay luego el sistema
realiza enlaces de alarma configurados.

Escenas con objetivos escasos 'y

sin cambios de luz obvios y

frecuentes. Se recomienda una

escena simple en el drea de
deteccién.

@® Laalarma perdida puede
aumentar en las escenas
con objetivos densos,
oclusién frecuente, y
personas que se quedan.

@ En escenas con un primer
plano complejoy
fondo, se puede activar
una falsa alarma por
abandono o falta
objeto.
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Figura 8-23 Objeto abandonado inteligente

Global Config

[ sddne |
No. Name Type on Delete
1 oM-1 Smart Abandoned Object & ]
Target Type
a8
Min Duration & <ot (5-300)
O
Ll
[ R Ful Tirne Adel Sehedule
B
+Event Linkage
Snapshot -]

Paso 5 Hacer clic I:/: para dibujar el drea de la regla en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar.
Paso 6 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.
@ cocic I:I para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic en I:I para dibujar el
min MAX
tamafio maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximo
y el tamafio minimo, se puede activar la alarma.
Haga clic gip¥j luego presione y mantenga presionado el bot6n izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, se
muestra el tamafio de pixel.
==
[ _JT—" MM paraeliminar lalinea de deteccion.
Paso 7 Establezca parametros de regla para la deteccion de objetos inteligentes.
Tabla 8-11 Descripcion de los pardmetros de deteccién de objetos inteligentes
Parametro Descripcion
Tipo de objetivo Puede seleccionar deEquipaje/Bolsa/CajayVehiculo no motorizado.

Duracién minima

® raa objetos abandonados inteligentes, la duracién es el tiempo mas corto para
activar una alarma después de que se abandona un objeto.

@ rara objetos perdidos inteligentes, la duracion es el tiempo mas corto para

activar una alarma después de que falta un objeto.

Paso 8

Paso 9

Seleccione el plan de tiempo y, a continuacién, establezca los periodos de armado y la accién de enlace de alarma y, a continuacién, haga clic en+

Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién.

@ sia plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAfiadir horariopara agregar un horario
de armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".

‘ Hacer clicVinculacién de eventospara agregar eventos vinculados y establecer pardmetros de vinculacién. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2
Vinculacién de alarmas".

Hacer clicAplicar.

8.6 Configuracion de la densidad del vehiculo

Configure reglas para la densidad de vehiculos, incluida la congestién vial y el limite superior de estacionamiento, y podra ver las

estadisticas de los vehiculos a través de la pagina en vivo.
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Informacion de contexto

Configure reglas para la congestion del trafico y el limite superior de estacionamiento. Cuando el vehiculo contado excede el

numero de vehiculos configurado y el tiempo de congestién excede el tiempo configurado, se activara una alarma.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aDensidad de vehiculosy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Hacer clicAgregar reglapara seleccionar reglas.

Figura 8-24 Agregar reglas

Ne. Nama Type On Dalete
| VD [ @) !
2 VD2 & [
Etapa 4 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el area de deteccién en la imagen.

@ .o “4 paradibujar un drea de deteccién en la imagen. El drea de deteccién es toda la imagen.

por defecto.

. Haga clich y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo, se
muestra el tamafio de pixel.

o Haga clﬁpara eliminar la linea de deteccién.

Repita los pasos 1 a 4 para agregar multiples areas estadisticas. Puede agregar hasta 9 reglas como maximo.

Figura 8-25 Densidad de vehiculos (congestién de trafico)

No. Name Type on Delete
1 VD1 Traffic Congestion [ @] ]
vD-2 Parking Upper Limit @ t

Repeat Alarm Time se¢ (0-300)

Vehicle Congestion Alarm ()

Threshold 1

Duration 1 min {1-100)

Time Plan Full Tier Add Schedule

+Event Linkage

Back m Refresh Default
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Figura 8-26 Densidad de vehiculos (limite superior de estacionamiento)

No. Name
2 VL

Parking Upper Limlt

uarm Time

Upper Limit Vehicle Qua

Threshold

On Delete
a a
[ ®

) ]

Time Plan Add Schedule
e e
]
vack [ retesn  oetour
Paso 5 Establecer pardmetros.
Tabla 8-12 Descripcidn de parametros
Parametro Descripcion

La congestién del trafico

Repetir hora de alarma

Cuando se activa la alarma y este estado dura un
tiempo de alarma repetitivo, la alarma se
activara nuevamente.

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esta deshabilitada.

Alarma de congestion de vehiculos

Habilite la alarma de congestién de vehiculos para
establecer el umbral superior y la duracién de los
vehiculos en el drea. Cuando el nimero de vehiculos
excede el umbral y el tiempo de congestién excede
el tiempo de congestién continuo configurado, se
activara una alarma.

motivado.

Limite superior de estacionamiento

Repetir hora de alarma

Cuando se activa la alarma y este estado dura un
tiempo de alarma repetitivo, la alarma se
activara nuevamente.

0 significa que la funcién de repeticion de alarma esté deshabilitada.

Vehiculo limite superior

Alarma de cantidad

Habilite la alarma de cantidad de vehiculos de
limite superior para establecer el umbral
superiory la duracién de los vehiculos en el area.
Cuando el nimero de vehiculos supera el umbral
y el tiempo de congestion supera el tiempo de
congestién continuo configurado, se activard una
alarma. El umbral superior de vehiculos que
activan una alarma es de 20 vehiculos por
defecto.

Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y haga clic en+Vinculacién de eventos.

@ sie plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAfiadir horariopara agregar un horario

de armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".

. Hacer clicVinculacién de eventospara agregar eventos vinculados y establecer parametros de vinculacién. Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.2

Vinculacién de alarmas".
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Paso 7 Hacer clicAplicar.

8.7 Configuracion del espacio de estacionamiento

Esta seccién presenta la configuracion de reglas y la configuracién global para el espacio de estacionamiento.

8.7.1 Configuracion de reglas

8.7.1.1 Para deteccién de plazas de aparcamiento Camara de red Fisheye WizMind

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aGestién de plazas de aparcamientoy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Seleccione el modo.
. 12 plazas de aparcamiento: solo admite la deteccién de plazas de aparcamiento.

® plazas de aparcamiento: Admite ANPR y deteccion de plazas de aparcamiento.

ANPR esta disponible para dispositivos personalizados.
Etapa 4 Dibujar reglas.
o Dibujo manual: haga clic enDibujar reglaen la esquina inferior derecha de la imagen. Haga clic con el bot6n
izquierdo del mouse en la imagen para dibujar un cuadro cerrado y luego haga clic con el botén derecho del

mouse para completar el dibujo.

Hacer clicRedibujar reglapara volver a dibujar el drea de deteccién seglin sea necesario.

o Dibujo automaético: Seleccione el nimero de la lista desplegable y luego haga clic enDibujar. Las reglas afiadidas se
mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la regla. La regla esta
habilitada de forma predeterminada.

El sistema muestra automaticamente el nimero de casillas de deteccién de plazas de aparcamiento en la imagen.

Haga clicy arrastre el cuadro de acuerdo con el espacio de estacionamiento real.
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Figura 8-27 Espacio de estacionamiento

g/\ Smart Plan‘-\?) Rule Conﬁg‘Q Parking Space Management

Rule Config

Mode @® 12 6 (ANPR support for 6 spaces.)

&
2

Auto Drawing

Draw

No. Name Type On Delete
1 P1 Parking ... () o
Draw Rule Redraw Rule 2 P2 Farking:.- () o
Paso5  Configure los parametros.
Figura 8-28 Parametros del espacio de estacionamiento
Parking Space Status
Parking Space Avail... = Green Light
Parking Lot Full Red Light
Target Box Overlay ()
Picture Overlay
Sensitivity - CE— + 50
Time Plan Full Time Add Schedule
+Event Linkage
Snapshot L]

Back Apply

Refresh Default

Tabla 8-13 Descripcién de los pardmetros del espacio de estacionamiento

Parametro

Descripcién

Estado del espacio de estacionamiento

Configure la luz de estado para cuando haya espacio de estacionamiento

disponible y el estacionamiento esté lleno. Los colores disponibles para ambos

estados son: Ninguno, rojo, amarillo, verde, azul, cian, rosa y blanco.
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Parametro Descripcién

Superponga el cuadro de destino en las imagenes capturadas para marcar el cambio de
espacio de estacionamiento. Esta habilitado por defecto. Hacer clicsuperposicion de
Superposicion de cuadro de destino imagenespara seleccionar la informacién mostrada en la imagen. La imagen capturada
se guarda en la ruta de almacenamiento configurada. Para conocer la ruta de

almacenamiento, consulte "10.4.1 Almacenamiento local".

Configure la sensibilidad de la deteccién de espacio de estacionamiento. Cuando
Sensibilidad la sensibilidad es alta, la deteccién se vuelve mas facil, pero aumenta el nimero

de detecciones falsas. Es 50 por defecto.

Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y haga clic en+Vinculacién de eventos.
. Si el plan de tiempo agregado no cumple con sus requisitos, haga clic enAfadir horariopara agregar un horario de armado.
Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".
. Hacer clicVinculacién de eventospara agregar eventos vinculados y configurar parametros de vinculacién. Para obtener més informacién,
consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Paso 7 Hacer clicAplicar.

8.7.1.2 Para otras camaras
Establezca el tipo planificado o abierto para el espacio de estacionamiento.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan inteligente.

Paso 2 Hacer clic junto aPlaza de aparcamientoy luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de reglapestafa.

Etapa 4 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el area de deteccién, el area de

exclusién y los objetivos de filtro en la imagen.
® .o H} para dibujar el &rea del rectangulo.

<& siselecciona un espacio de estacionamiento planificado, el &rea del rectangulo se dividira en partes iguales de

acuerdo con el nimero de espacios de estacionamiento planificados que configuré.
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Rule Config

Rule Config

Paso 5

Figura 8-29 Configuracién de reglas (1)

Global Config

Parking Space List

Pl Enable ()
+ Add
Name P1
Type Planned
Direction Vertical
Planned P... | 4 | (1~50)
Start No. 1 (1~100)
End No. 4
Actual Pa... 1 (1~4)
Alarm T... = 1 (0-100)
< Ssiselecciona un espacio de estacionamiento abierto, el area del rectangulo no se dividira.
Figura 8-30 Configuracién de reglas (2)
Global Config
Parking Space List
P1 Enable ()
+ Add
Name P1
Type Open
Actual Pa... 1 (1~100)
Alarm T... 2 1 (0-100)
Sensitivity o mmEm

123 45 87 48910

Report... 30 sec(5-3600)

. Hacer cic - para dibujar un area de deteccién de espacio de estacionamiento en la imagen. El 4rea de deteccién es el
toda la imagen por defecto.

. Hacer ciic T para dibujar un &rea de exclusion para la deteccién de espacios de estacionamiento en la imagen.

@ ....ac X paradibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic para dibujar el méaximo
tamafo del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafio minimo, se puede activar la alarma.

o Haga clicsth y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, se
muestra el tamafio de pixel.

o Haga cliiﬁi)ara eliminar la linea de deteccién.

SeleccionarPlanificado/AbiertoenTipo.

. Espacio de estacionamiento planificado

Se utiliza para la gestién del estacionamiento de lotes de estacionamiento planificados (con
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plazas de aparcamiento). Cuando hay un coche aparcado en la plaza de aparcamiento, se dibuja un punto rojo.

Y una plaza de aparcamiento sin coche se dibuja con un punto verde.

Figura 8-31 Espacio de estacionamiento planificado

(<) smart Plan—{") Rule Config—

Rule Canfig Global Config

Parking Space List

PL Enable D

+ Add
Name Pl
Type Planned
Direction Vertical
Planned Parki.. 1 {1~50)
Start No. 1 {1~100)
End No. 1
Actual Parkin. 1 {1~1)

Alarm Thre.. = 1 {0-100)

Sensitivity 8 8 & 8 |

Report Peri...| 30 sec(5-3600)
Time Plan Full Time Add Schedule
+Event Linkage
Back Apply Refresh Default

Tabla 8-14 Descripcién de los parametros del espacio de estacionamiento planificado

Parametro Descripcion
Nombre Introduzca el nombre de la plaza de aparcamiento afiadida.
Direccién Puedes elegirVerticaloHorizontaldireccion.

Se puede usar para dividir el cuadrilatero inicial en partes iguales, lo cual es
Espacio de estacionamiento planificado

conveniente para dibujar el cuadro de regla

Ne° de inicio Se asocia con el nombre de las plazas de aparcamiento.

Ne final Asociados conEspacio de estacionamiento planificado.

Va desde 1 hasta el valor configurado del espacio de estacionamiento
Espacio de estacionamiento real . X . )
planificado.Espacio de estacionamiento reales 1 por defecto.

Puede configurarlo de 0 a 100. Cuando se activa la alarma, el marco
Umbral de alarma del drea de estadisticas relacionada parpadeara en rojo. Y el nimero
de umbral es 0 por defecto.

Ajuste la falsa alarma y pierda la alarma del sistema. Y la

Sensibilidad
sensibilidad es 6 por defecto.
El periodo del informe es de 30 segundos por defecto. Y puede
Periodo de informe configurarlo entre 5y 3600 segundos. Solo cargara datos relacionados,

pero no imagenes ni videos.

. Espacio de estacionamiento abierto
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Se utiliza para la gestién de estacionamiento de estacionamientos abiertos en un rea grande. Cuando hay un

coche aparcado en la plaza de aparcamiento, se dibuja un punto rojo. Y una plaza de aparcamiento sin coche no

mostrara ningun punto.

Figura 8-32 Parametros de espacio de estacionamiento abierto

Rule Config Global Config

Parking Space List

P1 Enable (}
P2 | Name P2
+ Add
Type Open
Actual Pa... 1 (1~100)
Alarm T... = 1 (0-100)
Sensitivity 8 & & 81

1234567 8¢%210

Report ... 30 sec(5-3600)

Time Plan Full Time Add Schedule

+Event Linkage

Back m Refresh Default

Tabla 8-15 Descripcion de los pardmetros del espacio de estacionamiento abierto

Parametro

Descripcién

Nombre

Introduzca el nombre de la plaza de aparcamiento afiadida.

Espacio de estacionamiento real

El espacio de estacionamiento real es 1 por defecto. Cuando cambia el espacio
de estacionamiento planificado, el rango de entrada cambiaria a 1: la cantidad

de espacio de estacionamiento planificado.

Umbral de alarma

El nimero de umbral es 0 por defecto. Y puede establecerlo
entre 0y 100. Cuando se activa la alarma, el marco del area de
estadisticas relacionada parpadeara en rojo.

Sensibilidad

Esta disefiado para ajustar la falsa alarma y la falta de alarma del
sistema. Y la sensibilidad es 6 por defecto.

Periodo de informe

El periodo del informe es de 30 segundos por defecto. Y puede
configurarlo entre 5y 3600 segundos. Solo cargara datos
relacionados, pero no imagenes ni videos.

Paso 6 Seleccione el plan de tiempo y haga clic en+Vinculacién de eventos

. Si el plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAfadir horariopara agregar un horario

de armado. Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".

. Hacer clic+Vinculacién de eventospara agregar eventos vinculados y establecer pardmetros de vinculacién. Para obtener mas informacion,

consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Paso 7 Hacer clicAplicar.
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8.7.2 Configuracién global

Procedimiento
Paso 1 (Opcional) Configure la informacién OSD.
Hacer clicInformacién OSD, y elCubrirse muestra la paginay, a continuacién, habilite laPlaza de aparcamiento funcién. El
resultado estadistico se muestra en laVivirpagina Para obtener mas informacién, consulte "6.2.2.2.14 Configuracién del
espacio de estacionamiento".

Paso 2 Ajustar el nivel de confianza.

(L]

El nivel de confianza se utiliza para el ajuste del algoritmo de falsa alarma y deteccién.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

8.8 Configuraciéon de metadatos de video

Clasifique personas, vehiculos no motorizados y vehiculos motorizados en el video capturado y muestre los

atributos relevantes en la pagina en vivo.

8.8.1 Configuracion global

Establezca la configuracién global de los metadatos de video, incluido el pardmetro de rostro y el pardmetro de escena.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aMetadatos de videopara habilitar los metadatos de video de la correspondiente
canal y luego haga clic enPréximo. Haga clic
Paso 3 en elConfiguracion globalpestafia.

Etapa 4 Establecer parémetros.
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Figura 8-33 Configuracion global de metadatos de video

Rule Config Global Config

Target Box Overlay

Face Human Nen-Motor Vehicle Motor Vehicle

Track Overlay

Human @ Non-Motor Vehicle B8 Motor Vehicle

Tripwire Counting

Face Enhancement

Remove Duplicate Faces o}
Face Cutout One-inch Photo
Picture Mode. Number Plate Priority

Face Beautifying

Level - — + 50

Face Exposure

Face Target Brightness — — + 50

Face Exposure Interval Detec... —  « + 5 sec

Privacy Protection

Target @ Face ~ Human

Back Apply Refresh Default

Tabla 8-16 Descripciéon de los parametros del conjunto de escenas (metadatos de video)

Parametro

Descripcion

Superposicién de destino

Superponga el cuadro de destino en las imagenes capturadas para marcar la posicién de

destino.

Se admiten cuatro tipos de cuadros de destino. Seleccione el cuadro de destino segun sea

necesario.

Las imagenes capturadas se almacenan en la tarjeta SD o en la ruta de almacenamiento

configurada. Para obtener mas informacién, consulte "6.1 Local".

Conteo de cable trampa

Habilite esta funcion y establezca la direccién del cable trampa. El modo de
instantanea escable trampapredeterminado y no se puede cambiar. se
mostrara junto a la imagen en laConfiguracién de regla pagina. Puede
dibujar la regla segun sea necesario.

Mejora de la cara

Hacer clic junto aMejora de la carade preferencia
garantiza una cara clara con un flujo bajo.

Eliminar caras duplicadas

Durante el periodo configurado, la cara que se detecté varias veces se
muestra solo una vez, para evitar el conteo repetido. Hacer clic

0 para establecer los pardmetros y, a continuacién, haga clic enAplicar.
@ Tiempo: La funcién es valida dentro del perfodo configurado.

@ Precisiéon: cuanto mayor sea el valor, mayor sera la
precision.

Recorte de la cara

Establezca un rango para matizar la imagen de la cara, incluida la imagen de la cara y la imagen

de una pulgada.

Modo de imagen

Establecer el modo de imagen comoPrioridad de matriculaoPrioridad de cara.

Embellecimiento de la cara

PermitirEmbellecimiento de la carapara que los detalles de la cara sean mas claros por la
noche. Después de habilitar esta funcién, puede ajustar el nivel. Cuanto mayor sea el nivel,

mayor serd el nivel de embellecimiento.
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Parametro

Descripcion

Exposicién de la cara

PermitirExposicién de la carapara hacer la cara mas clara ajustando la apertura

de la lente y el obturador.

Brillo de la cara objetivo

Configure el brillo del objetivo de la cara, y es 50 por defecto.

Intervalo de exposicién de la cara

Tiempo de deteccién

Establezca el tiempo de deteccion del intervalo de exposicién de la cara para evitar
que la imagen parpadee debido al ajuste constante de la exposicién de la cara. Son

5 segundos por defecto.

Proteccién de la privacidad

Habilite esta funcion, y luego los objetivos seleccionados (rostro
o0 humano) seran borrosos por mosaico cuando se detecten.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

8.8.2 Configuracion de reglas

Establezca la escenay las reglas de deteccién, incluidas las personas, los vehiculos no motorizados y los vehiculos motorizados.

requisitos previos

@ scleccionarAl>Plan Inteligentey habilitarMetadatos de video.

@ Ha configurado los pardmetros en elConfiguracién globalpagina.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aMetadatos de videoy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de reglapestafia. Hacer

Etaga 4 clicAgregar reglapara seleccionar reglas.

Las reglas afiadidas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la regla. La regla

estd habilitada de forma predeterminada.

Figura 8-34 Configuracién de reglas (metadatos de video)

HNo. Name

| vM-1]

VM2

Paso 5 ConfigurarImagen.

1) Haga clic e@

Type on Picture Delete
People Detection & _’0 -]
Nan-me & a ]
toto a =] L}

2) Establecer la superposicién de vehiculos motorizados, vehiculos no motorizados y personas y la posicién de la

caja. Esta seccién toma como ejemplo la configuracién de la superposicién de vehiculos sin motor.
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Figura 8-35 Imagen (vehiculo sin motor)

Picture *

Picture Overlay

(0) Drag attributes on the left for sequencing.

Vehicle Type M color

MNumber of Top Color
Passengers
Top
Hat
Time
Location
Apply Default Cancel

3) Haga clicAplicar.

Paso 6 (Opcional) Haga clic en los iconos en el lado derecho de la imagen para filtrar objetivos en la imagen.

. Haga cIic‘Jﬁara dibujar una linea de regla en la imagen.

Cuando los objetivos pasen el cable trampa a lo largo de la linea de direccién configurada, se
contaran.

@ Una vez habilitada la regla, se muestra el 4rea de deteccion. Haga clic en Yiarrastre cualquier esquina
del cuadro para ajustar el tamafio del area, presione el botén izquierdo del mouse y mueva el cuadro
para ajustar la posicion.

o Haga cli£5ra dibujar un drea de exclusién de drea para la deteccién de rostros en la imagen y haga clic con el botén
derecho para finalizar el dibujo.

@ Haga dik para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic para dibujar el tamafio
maximo del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximoy el
tamafio minimo, se puede activar la alarma.

. Haga clicgin y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectdngulo, se
muestra el tamafio de pixel.

o Haga cliiﬁi)ara eliminar la linea de deteccién.

Paso 7 Establecer parametros.

Tabla 8-17 Descripcién de los parametros del mapa de multitudes

Parametro Descripcion

Hacer clic ' junto aEstadisticas de flujo de personaspara contar el numero de

Estadisticas de flujo de personas ; L,
personas en el drea de deteccién.

Estadisticas de flujo (vehiculo no Hacer clic . junto aEstadisticas de flujo (vehiculo no motorizado)para contar
motorizado) el ndmero de vehiculos no motorizados en el drea de deteccién.
Hacer clic ' junto aEstadisticas de flujo de traficopara contar el numero de

Estadisticas de flujo de trafico , , .,
vehiculos de motor en el area de deteccién.

Hacer clicInformacién OSD, y elCubrirse muestra la pagina. Hacer clic
OSsD junto aPermitirpara habilitar la funcién de estadisticas de destino. Para obtener mas informacioén,

consulte "6.2.2.2.8 Configuracién de estadisticas de objetivos".
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Parametro Descripcién

@ Optimizado: capture las imagenes hasta que el vehiculo
desaparezca de la imagen e informe la imagen mas clara.

@ Tripwire: captura las iméagenes cuando el vehiculo activa

Modo de instantanea Tripwire como la direccién configurada.

1. Seleccionecable trampa.

2. Seleccione la direccién deDe la A, ala B,B a A, yAmbos.

3. Ajuste la posicion de la linea de la regla segln sea necesario.

Paso 8 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarmas".
Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accién de vinculacién. Hacer clicAplicar.

Paso 9
Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.8.3 Visualizacion del informe de metadatos de video

Genere datos de reconocimiento de metadatos de video en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConfiguracion>Evento>Metadatos de video>Informe.
Paso 2 Seleccione el tipo de informe, la hora de inicio, la hora de finalizacién y otros
Paso 3 parédmetros. Hacer clicBuscarpara completar el informe.

Se muestran los resultados estadisticos. Hacer clicExportarpara exportar el informe estadistico.

Figura 8-36 Informe de metadatos de video

Gender
Age
Expression
Glasses

Mouth M... --
Beard

2020-09-12 21:34:08
Vehicle Ty... Taxi
Color Blue
Logo Hyundai

Plate No. FATG943

Plate Color Blue

Annual In... Yes

B BEE "

8.9 Configuracién del conteo de personas

Conteo de personas (incluido el nimero de entrada, el nimero de salida y el nimero de estancia en el drea), el nimero de colay

ver los datos de conteo de personas en forma de informe.
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8.9.1 Conteo de personas

El sistema cuenta las personas que entran y salen del drea de deteccién. Cuando el nimero de personas

contadas supera el valor configurado, se activa una alarmay el sistema realiza un enlace de alarma.

Informacion de contexto

Hay dos tipos de reglas de conteo de personas.

@ Conteo de personas: El sistema cuenta las personas que entran y salen del 4rea de deteccién. Cuando el
numero de personas contadas que ingresan, salen o permanecen en el area excede el valor configurado,
se activa una alarma y el sistema realiza un enlace de alarma.

@ Area de conteo de personas: El sistema cuenta las personas en el area de deteccién y el tiempo que las
personas permanecen en el drea. Cuando el nimero de personas contadas en el drea de deteccién o la
duracion de la estancia excede el valor configurado, se activa una alarma y el sistema realiza un enlace de

alarma. Esta funcién esta disponible en algunos modelos seleccionados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente
Paso 2 Hacer clic junto aConteo de personasy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConteo de personaspestafia.

Etapa 4 Hacer clicAgregar reglapara seleccionar reglas.
. Las reglas afiadidas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la
regla. La regla est4 habilitada de forma predeterminada.
@ Para los modelos que admiten mdltiples reglas de conteo, se pueden superponer diferentes areas de

detecciéon. Admite como maximo 4 reglas de conteo de personas y 4 reglas de conteo de personas de

area.

Figura 8-37 Agregar regla

Me. Mame Dalate

Paso 5 Dibuje un area de deteccién en la imagen.

. conteo de personas

1. Haga clicen y arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del &rea, y presione el
botén derecho del mouse y mueva el cuadro para ajustar la posicién.

2. Haga clic péira dibujar la linea de regla en la imagen.
Cuando los objetivos entren o salgan del area de deteccién a lo largo de la linea de direccién, se

contaran.
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Figura 8-38 Conteo de personas (1)

People Counting Alarm Resat

Enter No. 0 Human

Exit No. 0 Human

Stay No. 0 Human

Time Plan Full Time Add Schedule

+Event Linkage

Snapshot @

Back Refresh Default

@ Area de conteo de personas
Haga clieien y arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del rea, y presione el

botén derecho del mouse y mueva el cuadro para ajustar la posicion.

Figura 8-39 Conteo de personas (2)

Area People Counting Alarm

Inside No. 30 Human{0~80)
Type =Threshold

Stay Alarm ~

Strand Time 30 sec.(1~1800)
Time Plan Full Time Add Schedule

+Event Linkage

Snapshot ]

Back Refresh Default

Paso 6 Establecer pardmetros.

Tabla 8-18 Descripcién de los parametros de conteo de personas

Parametro Descripcion

Cuenta el niUmero de personas que entran en la
Ingrese No. direccién A-->B. Cuando el nUmero exceda el
valor configurado, se activara una alarma.

Cuenta el niUmero de personas que entran en la
Gente Salida No. direccién B-->A. Cuando el nimero exceda el

contando valor configurado, se activara una alarma.

Es la diferencia entre elIngrese No.y Salida
Quédate no. No.. Cuando el nimero exceda el valor
configurado, se activara una alarma.

Claro Borra el numero contado.
gente del area i . » 3
Area de conteo de personas Habilite la funcién de conteo de personas del area.
contando
Ndmero interior Establezca el nimero de personas en la regién de conteo de personas. Cuando el
conteo de personas alcance el valor configurado, se activara una alarma.
Tipo Cuando establece el nimero interior en 0 y selecciona> UmbralenTipo, el sistema

no realizara el enlace de alarma.

Mantener la alarma Selecciona elMantener la alarmacasilla de verificacién, y luego configure el tiempo de permanencia,

Tiempo de hebra cuando la duracién de la permanencia exceda el valor configurado, se activard una alarma.
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Paso 7 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accion de vinculacién. Hacer clicAplicar.

Paso 8

Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

Resultado
Puede ver los resultados del conteo en laVivirpagina.

@ ParaConteo de personasregla, se muestran los ntimeros de entrada y salida.

@ ParaArea de conteo de personasregla, se muestra el nimero interior.

Figura 8-40 Resultado del conteo

Enter:189/Exit:A757-

NumberS$tat1

8.9.2 Cola

El sistema cuenta las personas en cola en el area de deteccion. Cuando el nUmero de personas en la cola

excede el niUmero configurado o el tiempo de la cola excede el tiempo configurado, se activard una alarmay el
sistema realiza un enlace de alarma.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente
Paso 2 Hacer clic._. junto aConteo de personasy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elhaciendo colapestafia.
Etaga 4 Hacer clicAgregar regla>haciendo colapara seleccionar reglas.

. Las reglas afiadidas se mostraran en la lista. Haga clic en el cuadro de texto debajoNombrepara editar el nombre de la regla. La regla

estd habilitada de forma predeterminada.
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Resultado

@ Paralos modelos que admiten mdltiples reglas de conteo, se pueden superponer diferentes areas de

deteccién. Admite como maximo 4 reglas de cola.

Figura 8-41 Agregar regla
) Smart Plan-—(1) Rule Corfig— ) Prople Counting

Glebal Config

Na. Hame Type

1 QuE-1 Quewing

Paso 5 Dibuje un area de deteccién en la imagen.

Figura 8-42 Cola

Area People Counting Alarm

Inside No. 30

Type =Threshold
Stay Alarm

Strand Time 30

Time Plan Full Time

+Event Linkage
Snapshot

Back Refresh Default

Paso 6 Establecer parametros.

Tabla 8-19 Descripcién de la cola

Human{0~80)

sec.(1~1800)

Add Schedule

Parametro Descripcion

NuUmero de personas en cola Alarma

Nlmero de personas en cola

Habilite la funcién de alarma de nimero de personas en cola.

Configure el nimero de personas de la cola para activar la alarmay el
TipO tipo de conteo. Cuando el nimero de personas en la cola alcance el

valor configurado, se activara una alarma.

Alarma de tiempo de cola

Habilite la funcién de alarma de tiempo de cola.

Tiempo de cola

configurado, se activa la alarma.

Paso 7 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accion de vinculacién. Hacer clicAplicar.

Paso 8

Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

Puede ver los resultados de la cola en elVivirpagina.

El niUmero de cola y el tiempo de permanencia de cada objetivo se muestran en la pagina.
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Figura 8-43 Resultado de la cola

1:04-2711:43:55

r’;-
i
g

i

Enter:225/Exit:1822.

NumberStati

8.9.3 Configuracién global

Establezca la sensibilidad de cada regla de conteo de personas.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente
Paso 2 Hacer clic.__. junto aConteo de personasy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConfiguracién globalpestafia.

Etapa 4 Establezca la sensibilidad.

Cuanto mayor sea la sensibilidad, mas facil sera la deteccién, pero mas detecciones falsas.

Figura 8-44 Configuracion global
(\__/:u Smart PIan—@ Rule Conﬁg—@ People Counting

Peaple Counting Queuing Global Config
Sensitivity 8 % 8
12 3 4 5 6 7 8 9 10

Privacy Protection

Target

Back Apply Refresh Default
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Paso 5 PermitirProteccién de la privacidad.

Una vez habilitado, los objetivos seleccionados (humanos) se veran borrosos en mosaico cuando se
detecten.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

8.10 Deteccidn de cara y cuerpo

Después de habilitar esta funcién, la cAmara detecta los rostros y el cuerpo humano por separado y luego correlaciona el
rostro y el cuerpo. Al seleccionar el modo compatible, la camara puede detectar atributos que incluyen mascaras faciales,
cascos, anteojos, chalecos de seguridad, color superior e inferior, y determinar si se cumplen los requisitos de PPE. Las

alarmas de cumplimiento o incumplimiento del EPI se pueden activar de acuerdo con la configuracién de la alarma.

8.10.1 Configuracion global

Establezca la configuracién global de la deteccién de rostros y cuerpos, incluidos los pardmetros de rostros y

escenarios.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aDeteccion de cara y cuerpopara permitir la deteccién de caray cuerpo de los
canal correspondiente y luego haga clic enPréximo. Haga clic

Paso 3 en elConfiguracién globalpestafia. Establecer pardmetros.

Etapa 4

Figura 8-45 Configuracién global de deteccién de rostro y cuerpo

) Senart Plary ) Rule Config @ Face

Aule Config

Target Box Overlay

Face & Body Tmage Enhan.. ()

Face Cutout One-inch Photo
Detection Priority Face First

Snapshet Mode Optimized

i
Advanced
Snapshot Angle Filter  ————————————————
Snapshiot Sensitivity — + 80
Quality Thrishold P —

Optimézed Duration 10 sec (1-300)

Face Exposure
Target Foce Brightness —  emme—— + 50

Face Exposure Interval Det.— + 5 e
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Tabla 8-20 Descripcion de los parametros del conjunto de escenas (deteccién de rostro y cuerpo)

Parametro Descripcion

Superponga el cuadro de destino en las imagenes capturadas para marcar la posicién de
Superposicién de cuadro de destino

destino.
Mejora de la imagen de Hacer clic junto aMejora de la imagen de la cara y el cuerpoa
la caray el cuerpo de preferencia garantizar cara y cuerpo limpios con chorro bajo.

Establezca un rango para matizar la imagen de la cara, incluida la cara, la foto de una
Recorte de la cara
pulgaday la personalizada.

Prioridad de deteccién Seleccionar dePrimera caraocuerpo humano primero.

o Tiempo real: captura laimagen cuando la cdmara detecta un
rostro.
[ optimizado: Capture laimagen mas clara dentro del tiempo
configurado después de que la cdmara detecte el rostro.
@ Prioridad de calidad: Después de detectar que la calidad de la imagen
del rostro es superior al umbral de calidad, la cdmara captura la imagen.
Modo de instantanea
. cable trampa: Esta instantanea estd disponible enModo de deteccién de

EPP.

(L]

Hacer clicAvanzadopara establecer el tiempo y la calidad optimizados

limite.

Propiedad Hacer clic junto aPropiedadpara habilitar la visualizacion de propiedades.

. Filtro de dngulo de instantanea: Configure el dngulo de la instantanea para que se
filtre durante la deteccién de rostros.
@ sensibilidad de instantanea: Configure la sensibilidad de la instantdnea durante

Avance la deteccién de rostros. Es mas facil detectar la cara con mayor sensibilidad.

. Tiempo optimizado: establezca un periodo para capturar la imagen mas

clara después de que la cdmara detecte el rostro.

Hacer clic junto aExposicion de la carahacer la cara mas clara por
Exposicién de la cara
ajuste de la apertura de la lente y el obturador.

Brillo de la cara objetivo Configure el brillo del objetivo de la cara, y es 50 por defecto.

Establezca el tiempo de deteccion del intervalo de exposicion de la cara para evitar
Intervalo de exposicién de la cara . . . L
que la imagen parpadee debido al ajuste constante de la exposicién de la cara. Son
Tiempo de deteccién
5 segundos por defecto.

Paso 5 Hacer clicAplicar.

8.10.2 Configuracion de reglas

Establezca la escena y las reglas de deteccién, incluidas las personas, los vehiculos no motorizados y los vehiculos motorizados.

requisitos previos

@ SscleccionarAI>Plan Inteligentey habilitarDeteccién de cara y cuerpo.
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@ Ha configurado los pardmetros en elConfiguracién globalpagina.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente
Paso 2 Hacer clic junto aDeteccion de caray cuerpoy luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de reglapestafa.

Figura 8-46 Configuracién de reglas

Rule Config Global Config

Enable [ @) 0SD Info

Detection Setting

Detection Maode (® General Mode PPE Detection Mode

Detection Type

Time Plan Full Time Add Schedule

+Event Linkage

Snapshot [i]
Back Apply Refresh Default

Etapa 4 Hacer clic junto aPermitirpara activar la funcién de deteccién de rostros.

Paso 5 (Opcional) Haga clic en otros iconos en el lado derecho de la imagen para dibujar el 4rea de deteccién, el area de

exclusion y los objetivos de filtro en la imagen.

. Hacer clic
dibujo.

para dibujar un 4rea de deteccién de rostros en la imagen y haga clic con el botén derecho para finalizar el

. Hacer cic T para dibujar un &rea de exclusién para la deteccién de rostros en la imagen y haga clic con el botén derecho para
terminar el dibujo.

. Hacer ciic  ? para dibujar la linea de regla en la imagen.

Q@ i H para dibujar el tamafio minimo del objetivo y haga clic en | dibujar al maximo
tamafo del objetivo. Solo cuando el tamafio objetivo esta entre el tamafio maximo y el
tamafo minimo, se puede activar la alarma.

o Haga clich y luego presione y mantenga presionado el botén izquierdo del mouse para dibujar un rectangulo, se
muestra el tamafio de pixel.

o Haga cliiﬁinara eliminar la linea de deteccién.

Paso 6 (Opcional) Configure la informacién OSD.

Hacer clicInformacién OSD, y elCubrirse muestra la paginay, a continuacién, habilite la funcién de recuento de rostros y

cuerpos. El nimero de rostros y cuerpos detectados se muestra en laVivirpagina. Para obtener mds informacién,

consulte "6.2.2.2.12 Configuracién de estadisticas faciales".
Paso 7 Seleccione el modo de deteccion.

. Modo general(seleccionado de forma predeterminada): el sistema realizard una vinculacién de alarma cuando
la cdmara detecte un rostro o una persona.

@ Modo de deteccion de EPP:

1. Haga clic en+junto aAtributos de IA.
2. Seleccione los atributos de IA que desea detectar.
Los atributos de IA incluyen mascara bucal, chaleco, casco de seguridad, anteojos, color superior e

inferior. Para anteojos, debe seleccionar el tipo de vidrio; para casco de seguridad, parte superior
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Paso 8

Paso 9

colory color de fondo, debe seleccionar colores.
3. Haga clic enAplicarpara volver a laConfiguracion de reglapagina.
4. Seleccione el modo de alarma.
< Alarma de coincidencia de atributos: cuando las propiedades del objetivo cumplen con
las propiedades configuradas, se activarad una alarma y el sistema realizara un enlace de
alarma.
< Alarma de atributos no coincidentes: cuando las propiedades del objetivo no
cumplen con las propiedades configuradas, se activara una alarmay el sistema
realiza un enlace de alarma.
Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacion de alarmas".
Hacer clicAplicar.
Para ver la informacién de la alarma en la pestafia de suscripcién de alarma, debe suscribirse al evento de alarma relevante.

Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.3.2 Suscripcién de informacién de alarma".

8.11 Deteccion de EPP

Después de habilitar la deteccién de EPI (equipo de proteccién personal) y configurar las reglas relacionadas, cuando

los atributos del objetivo no son coherentes con los atributos configurados, se activa la alarma. Esta funcion se puede

utilizar ampliamente en energia, finanzas, comercio minorista, fabricacion y otras industrias de cumplimiento de

servicios de los empleados.

8.11.1 Configuracién de reglas

Procedimiento
Paso 1
Paso 2

Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Paso 6

SeleccionarAI>Plan Inteligente.

Hacer clic junto aDeteccién de EPIy luego haga clic enPréximo.
Haga clic en elConfiguracién de reglapestaria.

Hacer clicAgregar reglay luego seleccioneDeteccion de EPI.
Actualmente solo se puede agregar una regla.

Dibujar el area de deteccién.

Haga cIiIEP;, arrastre cualquier esquina del cuadro para ajustar el tamafio del &rea y luego presione el botén

botén derecho del ratén y mueva el cuadro para ajustar la posicion.

Configure los parametros de deteccién.
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Figura 8-47 Deteccién de EPI

Alarm Trigger Condition Match Attributes Alarm (&) Mismatch Attributes Alarm
Min Duration 3 sec (1-50)
Repeat Alarm Time 0 sec (0-60)

Attributes for Matching

Workwear L@ Detection Mode Detect by Attribute
Hat @ Detection Range Full Body @ Upper Body
Face Mask
Color Select All
Apron

Red Blue Dar... vell... White Black
Gloves @ H Gray Green [ Pur.. Pink Bro...

Shoe Covers
Boots

Seathelt

safety vest @)

Time Plan Full Time Add Schedule
+Event Linkage

Snapshot

Back Refresh Default

Tabla 8-21 Descripcién de los parametros de deteccién de EPI

Parametro Descripcion

@ Alarma de coincidencia de atributos: cuando el objeto detectado

coincide con todos los atributos configurados, el sistema activa la alarma.

@ Alarma de atributos no coincidentes: cuando el objeto
. R detectado no coincide con los atributos configurados, el sistema

Condicién de activacién de alarma

activa la alarma.

Cada atributo detectado que no coincida con el

los atributos configurados activaran una nueva alarma.

La duracién minima entre el objeto detectado aparecey

Duracién minima .
activa la alarma.

Cuando se activa la alarma y este estado dura un tiempo de alarma
repetitivo, la alarma se activara nuevamente.

0 significa que la funcién de repeticién de alarma esta deshabilitada.

Repetir hora de alarma

Atributos para hacer coincidir Configure los atributos de la alarma. Para obtener mas informacién, consulte la Tabla 8-22.
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Tabla 8-22 Descripcion de atributos para coincidencia

Atributo Descripcion

Seleccione el modo de deteccién.
@ Modo de registro: Detectar el atributoSioNo, y este modo se puede usar cuando la
ropa de la parte superior del cuerpo y la parte inferior del cuerpo son de diferentes

colores.

Compare la ropa de trabajo detectada con la informacién en la base de datos de armado
vinculada. Debe configurar la base de datos de armado por adelantado. Para obtener mas

ropa de trabajo informacién, consulte "8.11.3 Configuracién de la base de datos de armado".

Se pueden agregar hasta 5 bases de datos de armado a la misma regla.

@ Detectar por atributo:
1. Seleccione el rango de deteccién deCuerpo completoyParte superior del cuerpo.

2. Seleccione el color.

1. Seleccione el atributo de deteccién:SioNo.

Sombrero 2. Seleccione el rango de detecciéon: Casco de seguridad o gorra. Si elige casco de
seguridad, seleccione el color.

Mascarilla

Delantal

Guantes

Cubrezapatos Seleccione el atributo de deteccion:SioNo.

Botas

Cinturén de seguridad

Chaleco de seguridad

Paso 7 Seleccione el plan de tiempo y luego haga clic en+Vinculacién de eventos.
@ sia plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAfiadir horariopara agregar un horario
de armado. Para obtener mas informacion, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".
. Hacer clicVinculacién de eventospara agregar eventos vinculados y establecer pardmetros de vinculacién. Para obtener més informacién, consulte "6.5.1.2
Vinculacién de alarmas".

Paso 8 Hacer clicAplicar.

8.11.2 Configuracion global

Configure la proteccién de privacidad para la deteccién de EPI.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.

Paso 2 Hacer clic junto aDeteccién de EPIy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConfiguracion globalpestafia.

Etapa 4 EncenderProteccién de la privacidady, a continuacion, elija el destino.

Paso 5 Hacer clicAplicar.
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8.11.3 Configuracién de la base de datos de armado

requisitos previos

Deteccién de EPI afiadida enConfiguracién de reglaetiqueta.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente>Deteccién de EPI. Hacer clic
Paso 2 Configuracién de reglaetiqueta.

Paso 3 Seleccionarropa de trabajo>Modo de registro>Base de datos de armado.

Figura 8-48 Base de datos de armado

m PPE Detection

o, Name Rule Type

1 Vi-1s PPE Detection

Attributes for Mﬁﬂ‘in@ @
I . |

§8  Min Duration i wec (14607

Repeat Alarrn Time 0 see (0-60)

g

EtaQa 4 Hacer clicAgregarenBase de datos de armadopéagina. Se

pueden agregar hasta 5 bases de datos de armado.

Paso 5 Cree el nombre de la base de datos y luego seleccione el plan opcional. Puede seleccionar detectar cuerpo

completo o medio cuerpo.

Paso 6 Configurar la base de datos.
1) Haga clic E abajoDetalles.

2) Importar las imagenes de modelado.
o Importar: importa una imagen.
o Importacién por lotes: importe hasta 40 imagenes al mismo tiempo.

3) Seleccione imagenes importadas y luego haga clic enModelado.

4) Después del modelado, puede verificar el estado del modelado en la lista desplegable.

Figura 8-49 Buscar el estado de modelado

tast yellow 49Human

Modeling Status All Search mport Eateh Impart Madeling Modeling All Detete

Paso 7 Hacer clicAtras, y luego regrese a la pagina de armado de la base de datos.

Paso 8 Hacer clic G abajoAlarma de armadopara establecer los pardmetros de alarma de armado.

1) HabilitarBrazocaja.
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2) Establezca la similitud seguin sea necesario.

3) Haga clicDE ACUERDO.

Figura 8-50 Alarma de armado

Armirig Al

Paso 9 Vincule los atributos de la ropa de trabajo. Para obtener mas informacion, consulte la Tabla 8-22.

8.12 Configuracién del mapa de calor

Detecta la distribucién de objetos que se mueven dindmicamente en el area objetivo dentro de un periodo determinado y
muestra la distribucién en un mapa de calor. El color varia de azul a rojo. El poder calorifico mas bajo esta en azul y el

poder calorifico mas alto esté en rojo.

Informacién de contexto
Cuando se produce una duplicacién en la cdmara o cambia el &ngulo de visidn, se borraran los datos originales del mapa

de calor.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente
Paso 2 Hacer clic junto aMapa de calory luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Selecciona elPermitircasilla de verificacién, y luego la funcién de mapa de calor estd habilitada.

Figura 8-51 Mapa de calor

|:\;:'\ Smart Plan—(\}) Rule Conﬁg—@ Heat Map
Enable ()

Time Plan Full Time Add Schedule

Back Apply Refresh Default

Etapa 4 Dibuje el &rea de deteccién y el drea de exclusion.
@ o para dibujar un area de deteccién en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar. para
. Hacer cic T dibujar un area de exclusién en la imagen. Haga clic derecho para terminar de dibujar. para
. Hacer clic ﬁ despejar el drea de deteccién existente o el drea de exclusion.

Paso 5 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Paso 6 Hacer clicAplicar.
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8.13 Configuracién de ANPR

Cuando un vehiculo de motor active la linea de regla en el area de deteccidn, capturara la matricula e

informara los atributos del vehiculo de motor.

8.13.1 Configuracién de carriles

Configure la configuracién del carril, incluida el area de deteccion, la linea del carril, la linea de deteccién y la direccién del carril.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.
Paso 2 Hacer clic junto aANPRYy luego haga clic enPréximo.
Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de carrilpestafia. Haga

Etapa 4 clicy dibuje el rea de deteccion.

Presione el botén izquierdo del mouse para dibujar el &rea de deteccién y presione el botén derecho del mouse para

terminar.
Paso 5 Configure la informacién de la linea de carril.
@ Una linea de carril se compone de dos lineas de carril con una flecha, y la flecha representa la
direccién del carril.
@ ki carril esta habilitado de forma predeterminada después de dibujar. Si no selecciona un carril, el marco de

la pista se mostrara en la pantalla, pero el evento de reconocimiento de matricula no se informara.

@ El ndmero de carril de cada carril es Unico e inalterable.

Paso 6 Seleccione la direccién del carril.

@ cabeza de vehiculo: La direccion de conduccion del vehiculo en el carril es de arriba a abajo..

@ Cola del vehiculo: La direccién de conduccién del vehiculo en el carril es de abajo hacia arribat.

Figura 8-52 ANPR
() Smart Plan—— (<) Rule Config——¢J) ANPR

Lane Config Rule Config Picture Allowlist Blocklist

Lane List
K
o
Lanel Enable ()
Lane2 Lane No. 1
Lane Direction (® Vehicle Hea... Vehicle Tail
Advanced ~
B | @Detec. W Traffic Flow Statistics (@) 05D Info
Back Refresh Default
Paso 7 Configure la informacién de la linea de deteccién.

@ La linea de deteccion se muestra en rojo y solo esta disponible en la linea de carril dibujada.
@ Cuando un vehiculo de motor active la linea de deteccion, se tomara una instantanea. También

se informara la matricula y los atributos del vehiculo.
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Paso 8 (Opcional) Puede repetir los pasos 4-7 para dibujar mas lineas de carril y lineas de deteccién. Puede agregar dos

lineas de carril como maximo.
Paso 9 (Opcional) Haga clic enAvanzado.
@ oo junto aEstatica de flujo de trafico. El sistema solo detecta el nimero de motor
vehiculo y genera un informe después de habilitar esta funcién.
@ Hacer clicinformacion 0OSD, y elCubrirse muestra la pagina y, a continuacién, habilite laPlaza de aparcamiento funcién. El

resultado estadistico se muestra en laVivirpagina. Para obtener mas informacioén, consulte "6.2.2.2.9 Configuracién de

ANPR".

Paso 10  Hacer clicAplicar.

8.13.2 Configuracién de reglas

Cuando un vehiculo de motor activa la linea de carril asociada, el sistema realiza el enlace de alarma
definido.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.

Paso 2 Hacer clic junto aANPRYy luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Haga clic en elConfiguracién de reglapestafa.

Etapa 4 Haga clic en linea de carril para seleccionar la linea que configuré. Si no hay ninguna linea configurada, haga clic enAgregar linea de carril.

Figura 8-53 Configuracién de reglas (1)

() Smart Plan—(1*) Rule Config—¢J) ANPR
Lane Config Rule Config Picture Allowlist Blocklist

Lane Line

Add Lane Line
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Figura 8-54 Configuracién de reglas (2)

Time Plan Full Time Add Schedule

+Ewvent Linkage

Record

Bk

Post-Record 15 sec (10-300)

Snapshot

=]}

Alarm-out Port

=1}

Alarm Channel

Post-alarm 300 sec (10-300)

Audio Linkage [
Play Count 1 1-10)

File You are under surveillance.wav

Back Refresh Default

Paso 5 Seleccione el plan de tiempo y haga clic en+Vinculacién de eventos.
. Si el plan de tiempo agregado no puede cumplir con sus requisitos, haga clic enAfadir horariopara agregar un horario
de armado. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2.1 Adicién de horarios".
. Hacer clic+Vinculacién de eventospara agregar eventos vinculados, que admiten grabacién, envio de correo electrénico, instantanea,

puerto de salida de alarma y enlace de audio.

Paso 6 Establezca el enlace de alarma relacionado.
Paso 7 Establecer enlace de audio. Para obtener mas informacién, consulte "6.2.4.2 Configuracién del tono de alarma".

. Establecer el periodo de conteo de reproduccién.
. Seleccione el archivo necesario.
Paso 8 (Optico) Haga clic paraliéliminar el enlace relacionado seglin sea necesario.

Paso 9 Hacer clicAplicar.

8.13.3 Imagen

Configure la informacién superpuesta y la posiciéon de visualizacién de la imagen, como el nimero de matricula, la hora, el tipo de vehiculo y el

logotipo del vehiculo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente.
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Paso 3 Haga clic en elImagenpestafia.

Etapa 4 Hacer clic+Opcién OSDpara seleccionar el tipo de informacién de superposicién que necesita capturar.

Puede ajustar la posicién de la informacién que se muestra.

Figura 8-55 Imagen
.:\:/) Smart Plan—(\:/:u Rule Ca"Fg—@ AMPR
Lane Config Rule Config Picture Allowlist Blocklist
Picture Overlay

| 0D Option Recommend Overlay

@ Drag attributes on the bottom or left for sequencing.

T B K

Overlay Images Upload
Motor Vehiclef Panoramic Image Wehicle Body Picture Plate Mo.

Back Refresh Drefault

Paso 5 Seleccione los tipos de carga de imagenes superpuestas.

Paso 6 Hacer clicAplicar.

8.13.4 Lista de permitidos

Después de habilitar la lista de permitidos, la cdmara cargara el evento de la lista de permitidos y activara la alarma de vinculacién cuando detecte el

ndmero de matricula en la lista de permitidos.

Informacion de contexto

Puede agregar 10,000 datos de placas en la lista de permitidos como maximo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarAI>Plan Inteligente>Lista de permitidos.

Paso 2 Haga clicjunto aPermitirpara habilitar la funcién de lista blanca.

Figura 8-56 Habilitar lista de permitidos
) Smart Plan—(=7) Rule Config— @) ANPR

Lane Config

Picture

Add Import Export Download Template Clear Free Space

Ne. Start Time End Time Qwnar Name Flate Ne. Edit Dwlete
PaSO 3 Afadir lista de permitidos.

. Agregue la lista de permitidos uno por uno.

1. Haga clic enAgregar.
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2. Establecer la informacion de la placa.

Figura 8-57 Agregar placa de lista de permitidos

Add )

* Plate ...

Start Time | 2021-06-17 00:00:00
End Time 2021-06-18 23:59:59

* Owner...

Add Continuously

Tabla 8-23 Descripcién de parametros

Parametro Descripcién

No. de placa Ingrese el nUmero de placa completo.

Establezca la validez de la lista de permitidos para el nimero de placa. Después de este intervalo de tiempo,

Hora de inicio/Hora de finalizaciéon
el vehiculo no se detectara ni siquiera dentro de la lista de permitidos.

Nombre del duefio Introduzca el nombre del propietario del coche.

3. Haga clic enDE ACUERDO.
Hacer clicAgregar continuamentepara agregar mas ndmero de placa.
. Agregar lista de permitidos en lotes.
1. Consulte los pasos "Agregar lista de permitidos uno por uno".
2. Haga clic enExportar.

3. No seleccioneCifradoy luego haga clicDE ACUERDOpara exportar el archivo de lista blanca sin cifrar.
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Figura 8-58 Configuracién de cifrado (1)

Export X

Encryption

Please keep unencrypted files well to avoid data leakage.

4. Agregue la informacién de la matricula de acuerdo con la muestra del archivo exportado y luego

guarde la tabla.
Figura 8-59 Plantilla

Start Time End Time Owner Name Plate No.
2017-1-1 0:00 2037-12-5 23:bH9 xxx XXX

5. Haga clic enImportarpara cargar la tabla de lista de permitidos.

<& Sila tabla esta encriptada, debe ingresar la contrasefia al cargar.

<& Silatabla no esta cifrada, puede cargarla directamente.

Operaciones relacionadas

@ Buscar numero de placa.

Introduzca el nimero de placa en y luego haga clic "L Elresultado de la blisqueda es el siguiente:

Figura 8-60 Lista de busqueda permitida

Lane Canfig Bule Config Plcture st Blacklist
Enable e
Add Impont Export Download Template Clear Free Space

HNe. Start Time End Time Owner Name Plate Ne. Edit Delete

A ADO00 7 -]

2021-06-19 23:39:59

Si no ingresa nada, se mostraran todos los nimeros de placa de la lista de permitidos agregados.
. Edite la informacién de la lista de permitidos.
Haz click Ffara editarHora de inicio/Hora de finalizacionyNombre del duefio.
. Eliminar lista de permitidos.
& Haga clic pﬁa eliminar un nimero especifico de la lista de permitidos.
<> Hacer clicClaropara eliminar todos los nimeros de la lista de permitidos.
. Exportar lista de permitidos.
Hacer clicExportar. Habilite el archivo cifrado o no cifrado segun sea necesario y luego expértelo a su PC.

< Exporte el archivo en formato .csv si no esté encriptado y podr4 editar el archivo.
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Figura 8-61 Configuracién de cifrado (2)

Export X

Encryption

Please keep unencrypted files well to avoid data leakage.

< Exporte el archivo en formato .backup si esta cifrado y no podra editar el archivo.

Figura 8-62 Configuracién de cifrado (3)

Export X

Encryption ()

* Encryp...

Password must be 8 to 32 characters, including at least two of
the following categories: numbers, uppercase letters, lowercase
letters and special characters ( Characters like " " ; : & cannot be
included in ).

8.13.5 Lista de bloqueo

Después de habilitar la lista de bloqueo, se activarad una alarma cuando se detecte un nimero de placa en la lista de bloqueo.
Se activard una alarma cuando se detecte un nimero de placa en la lista de bloqueo.
Puede agregar 10,000 informacién de placa en la lista de bloqueo como maximo.

El funcionamiento de la lista de bloqueo es el mismo que el de la lista de permitidos. Para obtener mas informacion, consulte "8.13.4 Lista de permitidos".
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8.14 Configuracién del enlace panoramico

8.14.1 Habilitacion de vias de vinculacién

Informacion de contexto

Via de enlaceno estd habilitado de forma predeterminada. Activelo cuando sea necesario.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Vinculacion Panoramica>Via de enlace. Hacer clic

Paso 2 junto aPermitirpara permitirVia de enlace.

Figura 8-63 Via de enlace

Linkage Track Main/Sub Calibration

Enable ()

Auto Tracking

Tracking Duration Continue till object disappears

Tracking Target Siz... — eom— + 30 30

Idle Interval g5 sec (1-1800)
Idie Position Presetl

m Refresh Default

Paso3  Configurar otros parametros.

Tabla 8-24 Parametros de la via de conexion

Parametros Descripcién

@ Continuar hasta que desaparezca el objeto: cuando se activa la alarma, la
camara se vincula automaticamente a la posicidn correspondiente y rastrea el

Duracién del seguimiento . .

objeto hasta que excede el rango de monitoreo.

. Personalizado: establezca la duracién del seguimiento de la cdmara.

Seguimiento del tamafio del objetivo
Establece la proporcién del objeto rastreado en el marco de la cdmara de detalle.
Relacion

Intervalo inactivo Configure el intervalo de inactividad y la posicién de inactividad. Si el PTZ no recibe ningln

comando de seguimiento dentro del intervalo de inactividad establecido, la cdmara pasara
automaticamente a la posicién de inactividad. Por ejemplo, si el intervalo de inactividad es de 5
segundos y la posicién de inactividad es el preajuste 1, cuando el PTZ no recibe ningin

comando de seguimiento durante 5 segundos, cambiara al preajuste 1 automaticamente.

Es necesario establecer preajustes de antemano.

Posicién inactiva

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.
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8.14.2 Configuracién del parametro de calibracién

El modo de calibracién automética esta disponible en modelos seleccionados.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarAI>Vinculacién Panoramica>Calibracién principal/secundaria.
Paso 2 Configurar parametros de calibracion.
. Calibracién automatica

SeleccionarAutoenTipoy luego haga clic enIniciar calibracién.

Figura 8-64 Calibracién automaética

Unicage Track

T

0 For the best calbration etf=ct. pesse disable image comection belore caibntion
Batrean twtaun

@ Calibracion manual

SeleccionarManualenTipo, seleccione la escena y luego agregue un punto de calibracién en laimagen en

vivo.

Las paginas web pueden variar con diferentes modelos.

Figura 8-65 Calibracién manual

Dotsd Cammers Comtrad ot o Duists

-]
== 8w

1) Ajuste la lente del domo de velocidad y girela a la misma vista que la lente elegida, y luego haga clic en
Agregar.
Los puntos de calibracién se muestran en ambas imagenes.
2) Empareje cada punto en las dos imagenes y mantenga los puntos emparejados en el mismo punto de la vista en
vivo.
3) Haga clic énl.
Se necesitan al menos 4 pares de puntos de calibracion para garantizar que las vistas de la camara PTZ

y la cdmara panoramica sean lo mas similares posible.
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Paso 3 Hacer clicAplicar.
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9 Seguridad

9.1 Estado de seguridad

Informacion de contexto

Detecte al usuario y el servicio, y escanee los médulos de seguridad para verificar el estado de seguridad de la

cadmara, de modo que cuando aparezca una anomalia, pueda procesarla a tiempo.

@ Deteccisn de usuarios y servicios: detecte la autenticacion de inicio de sesién, el estado del usuario y la seguridad de la
configuracién para verificar si la configuracién actual cumple con las recomendaciones.

@ Escaneo de médulos de seguridad: Escanee el estado de funcionamiento de los médulos de seguridad, como la transmisién de

audio/video, proteccién confiable, advertencia de seguridad y defensa contra ataques, sin detectar si estan habilitados.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Estado de seguridad.
Paso 2 Hacer clicvolver a escanearpara escanear el estado de seguridad de la cdmara.

Figura 9-1 Estado de seguridad

&  Security Status

Details

of security modules except whether they are enatied.

O O O

tion Security Warning Attick Defende Firrmware Encryption

O

Session Security Physic

@ 0 ©o

B02.1x Backg em Access  Configuration Files Security

O

Log Security

CA Certificate

al Backup

Operaciones relacionadas

Después de escanear, se mostraran diferentes resultados con diferentes colores. El amarillo indica que los

médulos de seguridad son anormales y el verde indica que los médulos de seguridad son normales.

1. Haga clic enDetallespara ver los detalles del resultado del escaneo.

2. Haga clic enIgnorarpara ignorar la excepcion y no se analizara en el siguiente analisis. Haga clic en
Deteccién conjunta, y la excepcidn se escaneara en el siguiente escaneo.

3. Haga clic enOptimizary se muestra la pagina correspondiente, y puede editar la configuracién para

borrar la excepcién.
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Figura 9-2 Estado de seguridad

Details X

Total2XX items must be optimized. You are recommended to optimize now.
Ignore

Device Account Status

ONVIF Account Status

9.2 Servicio del sistema

9.2.1 802.1x

Las cdmaras pueden conectarse a la LAN después de pasar la autenticacién 802.1x.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Servicio del sistema>802.1x. Seleccione el
Paso 2 nombre de la NIC segun sea necesario y haga clic en para habilitarlo.

Paso 3 Seleccione el modo de autenticacion y luego configure los parametros.
@ PEAP: Protocolo EAP protegido.
1. Seleccione PEAP como modo de autenticacién.
2. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que se ha autenticado en el servidor.

3. Haga clic en junto al certificado de CA y seleccione el certificado de CA de confianza en la lista.

!

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestion de certificadosA la izquierda

barra de navegacién. Para obtener mas informacién, consulte "9.4.2 Instalacion del certificado de CA de confianza".

Figura 9-3 802.1x (PEAP)

HTTPS

807 1x is & network access control pratocol which can elfectively prevent access from unauthorized hosts

NIC Name NIC1

Enable
Authentication
Usemame
Pavword anee
CA Certificate [ #]
Use a trusted CA centificate 1 verify the validity of peer authentication server (switch or Radius server].
Certificate List
Ma. Custom Name Certificate Serial Number Validity Period User Issued by Used by
1 2059-05-23 110514 Devicr

Device

2

@ Tis: Seguridad de la capa de transporte. Se aplica en dos programas de aplicacién de comunicacion.
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para garantizar la seguridad e integridad de los datos. 1.

Seleccione TLS como modo de autenticacion.

2. Introduzca el nombre de usuario.

3. Haga clicen

junto al certificado de CA y seleccione el certificado de CA de confianza en la lista.

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestion de certificadosA la izquierda

barra de navegacion. Para obtener mas informacién, consulte "9.4.2 Instalacion del certificado de CA de confianza".

HTTPS

BOZ.1x is a network access contrel protocol which can effectively prevent ace

MIC Mame NIC1

Authentication Mode
Username

CA Certificare

@

Use & frusted CA certificate to verty the validity of peer authentication server (s

cate

Certificate List

HNo. Custom Name Certificate Serial Number
R o oo
Etapa 4 Hacer clicAplicar.

9.2.2 HTTPS

Figura 9-4 802.1x (TLS)

s from unauthorized hosts

witeh or Radius server],

Validity Period

User

Issued by Used by

Device Root CA

Device IPC CA

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado y luego podra iniciar sesién a través de HTTPS con su PC. El

HTTPS puede proteger la autenticidad de la pagina en todo tipo de sitios web, cuentas seguras y mantener privadas

las comunicaciones, la identidad y la navegacién web del usuario.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Servicio del sistema>HTTPS.
Paso 2 Hacer clic para habilitarlo.
Paso 3 Seleccione el certificado.

!

Si no hay ningun certificado en la lista, haga clic enGestién de certificadosen la barra de navegacion izquierda.

Para obtener mas informacién, consulte "9.4.2

Instalacién del certificado de CA de confianza".
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Figura 9-5 HTTPS

There might be sacurity fisks If TLS of aarfier versions are enabled. Flease salact carefully.
*Sefect a device certificate
No. Custom MName Certificate Serial Number Validity Period User
L} 1 2050-07-15 1%:37:32 GFO3DSEYAGIEAIB

Etapa 4 Hacer clicAplicar.

9.3 Defensa de Ataque

9.3.1 Cortafuegos

Configure el firewall para limitar el acceso a la cAmara.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Ataque Defensa>cortafuegos.

Paso 2 Hacer clic para habilitar la funcién de cortafuegos.

Figura 9-6 Cortafuegos

Anti-Dio% Attack

of the IF or MAC In the following list to access the specified port of current device via networi o

B Ne Host IP/MAC Port
= 1
-]

lssued by Used by
1PCCA HTTPS, RTSP aver TLS
Operation
L &
[ |
T

Paso 3 Seleccione el modo:Lista de permitidosyLista de bloqueos.
@ Listade permitidos: Solo cuando la IP/MAC de su PC estd en la lista de permitidos, puede acceder a la cdmara. Los puertos
son los mismos.
@ Listade bloqueos: Cuando la IP/MAC de su PC est3d en la lista de bloqueo, no puede acceder a la cdmara.
Los puertos son los mismos.
Etapa 4

Hacer clicAgregarpara agregar la direccién IP/MAC del host aLista de permitidosoLista de bloqueosy luego haga clic enDE ACUERDO.
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Figura 9-7 Cortafuegos

Acld X
Add Mode IP
1P Version [Pv4
IP Address

All Device P... ()

Paso 5 Hacer clicAplicar.

Operaciones relacionadas
® o [# para editar la informacién del anfitrién.

Q@ caic T para eliminar la informacién del host.

9.3.2 Bloqueo de cuenta

Si ingresa consecutivamente una contrasefia incorrecta superior al valor configurado, la cuenta se

bloqueara.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Ataque Defensa>Bloqueo de cuenta.
Paso 2 Configure el intento de inicio de sesién y el tiempo de bloqueo para la cuenta del dispositivo y el usuario de ONVIF.
@ Intento de inicio de sesién: limite superior de intentos de inicio de sesién. Si ingresa consecutivamente
una contrasefia incorrecta superior al valor configurado, la cuenta se bloqueara.
. Tiempo de bloqueo: el periodo durante el cual no puede iniciar sesién después de que los intentos de inicio de sesién alcanzan el

limite superior.

Figura 9-8 Bloqueo de cuenta

Firewall nt Lockout Anti-DoS Attack

Device Account

Login Attempt Stime

Lock Time 5 min
ONVIF User

Login Attempt 30time

Lock Time 5 min

m Refresh Default
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Paso 3 Hacer clicAplicar.

9.3.3 Ataque AntiDoS

Puedes habilitarDefensa contra ataques de inundacién SYNyDefensa contra ataques de inundacion ICMPpara defender el dispositivo

contra el ataque Dos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Ataque Defensa>Ataque Anti-DoS.

Paso 2 SeleccionarDefensa contra ataques de inundacién SYNoDefensa contra ataques de inundacién ICMPpara defender el dispositivo
contra el ataque Dos.
Figura 9-9 Ataque anti-DoS
Firewall Account Lockout Anti-DoS Attack

SYN Flood Attack Defense

An attacker might send out repeated SYN messages to the device, leaving many half-open TCP connections on the device,

which will make the device crash. When hit by an SYN flood attack, the device will defend itself by discarding the first
message.

ICMP Flood Attack Defense

An attacker might send out an abnormally large number of ICMP packets to the device, which will use up all computing

resources and thus make the device crash. When hit by an ICMP flood attack, the device will defend itself by using the ICMP
message filtering tactic.

Apply Refresh Default

9.4 Certificado CA

9.4.1 Instalacidn del certificado del dispositivo

Cree un certificado o cargue un certificado autenticado y luego podra iniciar sesién a través de HTTPS con
su PC.

9.4.1.1 Creacion de certificado

Creando certificado en el dispositivo.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificado de dispositivo.

Paso 2 SeleccionarInstalacién del certificado del dispositivo. SeleccionarCrear
Paso 3 certificadoy haga clic enPréximo. Introduzca la informacién del certificado.
Etapa 4
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Figura 9-10 Informacion del certificado (1)

Step 2: Fill in certificate information. X

Custom Name testl
+ [P/Domain Na...

Organization Un.. TEST

Organization COMPANY

# Validity Period... 200 Days ( 1~5000)
# Country

Province

City Name

Previous Create and install certificate Cancel

Paso 5 Hacer clicCrear e instalar certificado.
Una vez que el certificado se haya creado correctamente, puede ver el certificado creado en la Certificado

de dispositivopagina.

Operaciones relacionadas
. Hacer clicEntrar en el modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
@ ..o h paradescargar el certificado.

@ ..o @ para eliminar el certificado.

9.4.1.2 Solicitud e importacién de un certificado de CA
Importe el certificado de CA de terceros a la cdmara.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificado de dispositivo.
Paso 2 SeleccionarInstalacion del certificado del dispositivo.
Paso 3 SeleccionarSolicitar Certificado CA e Importacién (Recomendado)y haga clic enPréximo.

Etapa 4 Introduzca la informacién del certificado.
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Figura 9-11 Informacion del certificado (2)

Step 2: Fill in certificate information. X

# [P/Domain Na...

Organization Un.. TEST

Organization COMPANY
+ Validity Period... 200 Days ( 1~5000)
+ Country
Province
City Name
Previous Create and Download Cancel

Paso5  Hacer clicCrear y descargar. Guarde
el archivo de solicitud en su PC.
Paso 6  Aplique el certificado de CA de la autoridad de certificacién de terceros.
Paso7  Importe el certificado de CA firmado.
1) Guarde el certificado de CA en la PC.
2) hacerPaso 1 aPaso 3y haga clic enNavegarpara seleccionar el certificado CE firmado.
3) Haga clicInstalar e Importar.
Una vez que el certificado se haya creado correctamente, puede ver el certificado creado en la Certificado
de dispositivopagina.
@ Hacer clicRecrearpara volver a crear el archivo de solicitud.

. Hacer clicImportar mas tardepara importar el certificado la préxima vez.

Operaciones relacionadas
. Hacer clicEntrar en el modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
Q@ o h para descargar el certificado.

@ . @ para eliminar el certificado.

9.4.1.3 Instalacion de un certificado existente

Importe el certificado de terceros existente a la cdmara. Cuando solicite el certificado de terceros, también

debe solicitar el archivo de clave privada y la contrasefia de clave privada.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificado de dispositivo.

Paso 2 SeleccionarInstalacion del certificado del dispositivo.

Paso 3 SeleccionarInstalar certificado existentey haga clic enPréximo.

Etapa 4 Hacer clicNavegarpara seleccionar el certificado y el archivo de clave privada, e ingrese la contrasefia de la clave
privada.
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Figura 9-12 Certificado y clave privada

Step 2: Select certificate and private key. X
Certificate Path test.cer Browse
Private Key PrivateKey.jks Browse

Private Key Passw... eeseeoe

Previous Import and Install Cancel

Una vez que el certificado se haya creado correctamente, puede ver el certificado creado en la Certificado

Paso 5 Hacer clicImportar e instalar.

de dispositivopagina.

Operaciones relacionadas
. Hacer clicEntrar en el modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
Q@ o h para descargar el certificado.

@ ..o @ para eliminar el certificado.

9.4.2 Instalacion del certificado de CA de confianza

El certificado CA es un certificado digital para la identidad legal de la cdAmara. Por ejemplo, cuando la cdmara

accede a la LAN a través de 802.1x, se requiere el certificado de CA.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Certificado CA>Certificados de CA de confianza. Seleccionar
Paso 2 Instalacion de certificado de confianza. Hacer clicNavegarpara seleccionar el

Paso 3 certificado.
Figura 9-13 Instalacién de un certificado de confianza

Install Trusted Certificate X

Certificate Path test.cer Browse

Una vez que el certificado se haya creado correctamente, puede ver el certificado creado en la Certificado

Etapa 4 Hacer clicDE ACUERDO.

de CA de confianzapagina.

Operaciones relacionadas

. Hacer clicEntrar en el modo de edicién, puede editar el nombre personalizado del certificado.
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@ .. b paradescargar el certificado.

Q@ oo O para eliminar el certificado.

9.5 Cifrado de A/V

El dispositivo admite el cifrado de audio y video durante la transmision de datos.

A

Se recomienda habilitar la funcién de cifrado A/V. Puede haber riesgo de seguridad si esta funcion

estd desactivado.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarSeguridad>Cifrado

Paso 2 audiovisual. Configure los pardmetros.

Figura 9-14 Cifrado A/V

Private Protocol
Enabile
Strean transmission & encrypted by wsing private protocal
Encryption Type AES756-0F8
Update Period of Sec.,
RTSP over TLS
Enabie

RTSR strearn is en

v using TLS tunnel bedore transmission.

*Select a device certificate
No. Custom Name Certificate Serial Number Validity Period User Issued by Used by
L} 1 2050-07-15 1%:37:32 Device [PC CA HTTPS, RTSP over TLS
Tabla 9-1 Parametro de cifrado A/V
Area Parametro Descripcion

Habilita el cifrado de tramas de transmisién mediante el

uso de un protocolo privado.

Permitir |.-.!|
Podria haber un riesgo de seguridad si esto

el servicio esta deshabilitado.

Protocolo privado
T|p0 de Cifl’ado Utilice la configuracién predeterminada.

Periodo de actualizacién de la clave secreta.

Rango de valores: 0-720 horas. 0 significa
Periodo de actualizacién de la clave secreta .
nunca actualizar la clave secreta.

Valor predeterminado: 12.
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Area Parametro Descripcién

mediante TLS.

Permitir

servicio esta deshabilitado.

RTSP sobre TLS

Habilita el cifrado de transmisiéon RTSP

Puede haber un riesgo de seguridad si este

Seleccione un certificado de dispositivo
RTSP sobre TLS.

Seleccione un certificado de dispositivo para

certificado del dispositivo".

Para obtener mas informacién sobre la gestién de

Gestién de certificados certificados, consulte "9.4.1 Instalacion del

Paso 3 Hacer clicAplicar.

9.6 Advertencia de seguridad

Cuando se detecta un evento de excepcién de seguridad, la cdmara envia una advertencia para recordarle que debe procesarlo a tiempo para

evitar riesgos de seguridad.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarSeguridad>Advertencia de seguridad.
Paso 2 Hacer clic junto aPermitirpara habilitar la advertencia de seguridad.

Paso3  Configure los parametros.

Figura 9-15 Advertencia de seqguridad

Enable

Event Monitaring

can detect device security status In real time, and keep you infarmed of the security exception svents immediately, 5o that you can deal with them timely and

+Event Linkage

hile Alarm B

Alarm-out Port 1 2

Pest-Alarm

Etaga 4 Configure los periodos de armado y la accién de enlace de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "6.5.1.2 Vinculacién de alarmas".

Hacer clic+Vinculacién de eventospara establecer la accion de vinculacién. Hacer clicAplicar.

Paso 5
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10 registro

Esta seccién presenta las funciones y operaciones de la reproduccién de video.

10.1 Reproduccion

10.1.1 Reproduccion de video

Esta seccién presenta la operacién de reproduccién de video.

requisitos previos
@ Esta funcién esté disponible en la cdmara con tarjeta SD.
. Antes de reproducir un video, configure el rango de tiempo de grabacién, el método de almacenamiento de grabacién, el programa de grabacién y el control de
grabacién. Para obtener mas informacién, consulte "10.2 Configuracién del control de grabacién”, "10.3 Configuracién del plan de grabacién"y "10.4

Almacenamiento".

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarRegistro>Buscar video.
Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de grabacién y el tiempo de grabacién, y luego haga clic enBuscar.
@ Hacer clicTodoy seleccione el tipo de registro de la lista desplegable, puede seleccionar entreTodo
, General Evento,Alarma, yManual.
Al seleccionarEventocomo tipo de registro, puede seleccionar los tipos de eventos especificos, como
Deteccion de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

@ Las fechas con puntos azules indican que hay videos grabados en esos dias.

Figura 10-1 Buscar video

Search Record Control Time Plan Storage

Channel List Total 2 record(s) All thDownload

Manual-CAM 1

-09-17 14:50:34 2

Manual-CAM 1

9:35:56

Manual
2020-09-17 00:00:00

2020-09-18 23:59:59

Paso 3 Sefiale el video buscado y luego haga clic en Se n para reproducir el video seleccionado.

muestra la pagina de reproduccién de video.
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Figura 10-2 Reproduccién de video

Record Cemtriel Time Pran Sheage

Tabla 10-1 Descripcién de la pagina de reproduccién de video

No

Funcion

Descripcion

Lista de videos grabados

Muestra todos los archivos de video grabados buscados. Haga clic en cualquier

archivo para reproducirlo.

Hacer clicAtrasen la esquina superior izquierda para ir a laBuscar
videopagina.

Zoom digital

Puede hacer zoom en la imagen de video del drea seleccionada a través de
dos operaciones.

o Haga clic en el icono y luego seleccione un 4rea en la imagen de
video para acercar; haga clic derecho en la imagen para recuperar
el tamafio original. En el estado de acercamiento, arrastre la
imagen para verificar otra area.

o Haga clic en el icono y luego mueva la rueda del mouse en la
imagen de video para acercar o alejar.

Regla de IA

Hacer clic y luego seleccionePermitirpara mostrar las reglas de IAy
caja de deteccién; seleccionarDesactivarpara detener la visualizacion. Esta

habilitado por defecto.

Las reglas de IA solo son vélidas cuando habilité la regla durante

grabacion.
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No

Funcién Descripcion

Controla la reproduccion.
@ I« Haga clic en el icono para reproducir el video
grabado anterior en la lista de videos grabados.
@ « Haga clic en el icono para ralentizar la reproduccién.
o Il Haga clic en el icono para detener la reproduccién de videos
grabados.

Barra de control de reproduccién

El icono cambia a > haga clic en el icono para reproducir
videos grabados.

o » Haga clic en el icono para acelerar la reproduccién.

® »i Haga clic en el icono para reproducir el siguiente video

grabado en la lista de videos grabados.

' L Haga clic en el icono para reproducir el cuadro siguiente.

Controla el sonido durante la reproduccion.
Sonido o 1©®: modo de silencio.

@ 0 Estado vocal. Puede ajustar el sonido.

meeraic 8] para capturar una imagen de la imagen actual,
y se guardard en la ruta de almacenamiento configurada.

Acerca de ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "6.1

Instantanea

Local".

) i wacercic Iy recorte un determinado video grabado y guardelo.
Clip de video

Para obtener mas informacién, consulte "10.1.2 Recorte de video".

Haceric ™, Y la imagen se muestra en pantalla completa
Pantalla completa modo; haga doble clic en la imagen o presione el botén Esc para salir del modo

de pantalla completa.

Muestra el tipo de registro y el periodo correspondiente.

o Haga clic en cualquier punto del 4rea coloreaday el sistema
reproducira el video grabado desde el momento

Barra de progreso

seleccionado.

@ Cada tipo de registro tiene su propio color, y puede ver sus
relaciones enTipo de registrobar.

10.1.2 Recorte de video

Procedimiento
Paso 1

Paso 2

Hacer clic ﬁ- .

Arrastre el cuadro de recorte en la barra de progreso para seleccionar la hora de inicio y la hora de finalizacién del video

de destino

Figura 10-3 Recorte de video

15:53:15 14 18:36:00 = P M) e—

12:00 13:00 14:00 13:00 Eo‘. 17:00 18:00 :l OK | Cancel 21:00 22:00 23:00 2020

Hacer clicDE ACUERDOpara descargar el video.
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Etapa 4 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.

Figura 10-4 Video de recorte

Download Video X

Ne. Type Start Time End Time Duration

1 Video Clip 2020-08-11 18:49:30 2020-08-11 21:32:15 02:42:45
Download (®) dav mp4
Format
Storage Path Browse...
Start Download
Paso 5 Hacer clicComienza a descargar.

La reproduccién se detiene y el archivo recortado se guarda en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener detalles sobre la ruta

de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

10.1.3 Descarga de video

Descargar videos a una ruta definida. Puede descargar un solo video o descargarlos en lotes.

@ No se admite la reproduccién y la descarga al mismo tiempo.
@ Las operaciones pueden variar con diferentes navegadores.

. Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarRegistro>Buscar video.
Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de grabacion y el tiempo de grabacion, y haga clic en
Paso 3 Buscar. Selecciona los videos a descargar.
. Seleccionar |:| en la esquina superior derecha de cada archivo de video para seleccionar uno o varios videos. junto a

. Seleccionar I:‘ Seleccionar todopara seleccionar todos los videos buscados.

Figura 10-5 Seleccién de archivo de video

Tedal & reconds Select A

» Manuai-Cnanneil ® Alarm-Channeil » Event-Channel ® AlArm-Channell Manuai-Channell

Etapa 4 Hacer clicDescargar.

Paso 5 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.
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Figura 10-6 Descarga de video

Download Video

No. Type Start Time End Time Duration Size
1 Manual 2020-08-11 04:03:59 2020-08-11 04:15:03 00:11:04 277.8M
2 Event 2020-08-11 04:15:04 2020-08-11 04:15:12 00:00:08 0.6M
3 Event 2020-08-11 10:06:06 2020-08-1110:07:18 00:01:12 4.6M
4 Event 2020-08-11 19:55:53 2020-08-11 19:55:53 00:00:00 oM
5 Manual 2020-08-11 19:55:59 2020-08-11 20:00:31 00:04:32 102M
[ Manual 2020-08-11 20:00:31 2020-08-11 20:03:58 00:03:27 86.6M
Size471.8M
Download (®) dav mp4
Format
Storage Path Browse...
Start Download

Paso 6 Hacer clicComienza a descargar.

Los archivos descargados se guardan en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener detalles sobre la ruta de almacenamiento,

consulte "6.1 Local".

10.2 Configuracion del control de grabacion

Establezca pardmetros como la duracién del paquete, el registro previo al evento, el disco lleno, el modo de grabacién y el flujo de grabacién.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicRegistroen la pagina de inicio y luego haga clic en elControl de registrospestafia.
Figura 10-7 Control de grabacién
Channel CAM 1
Max Duration 30 min.(1-120)
Pre-Record 5 )
Record Mode (® Auto Manual Off
Record Stream Sub Stream
Apply Refresh Default
Paso 2 Establecer pardmetros.
Tabla 10-2 Descripcién de los parametros de control de registros
Parametro Descripcién

Duracién maxima El tiempo para empaquetar cada archivo de video.
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Parametro Descripcién

El tiempo para grabar el video antes de que se active un evento de alarma.
Por ejemplo, si el registro previo al evento se establece en 5s, el sistema
guarda el video grabado 5 s antes de que se active la alarma.

Enlatar

Cuando una alarma o deteccién de movimiento vincula la grabacién y el
la grabacién no esta habilitada, el sistema guarda los datos de video dentro del tiempo de

grabacién anterior al evento en el archivo de video.

cuando seleccionasManual, el sistema comienza a grabar; cuando seleccionas

Modo de grabacién Auto, el sistema comienza a grabar en el periodo configurado del plan de
registro.
Grabar flujo Seleccionar flujo de grabacién, incluidoConvencionalySub corriente.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

10.3 Establecimiento del plan de registro

Después del tipo de alarma correspondiente (Normal,Movimiento, yAlarma) esté habilitado, el canal de grabacién vincula la
grabacion.
Establecer ciertos dias como vacaciones, y cuando elRegistroesté seleccionado en el programa de vacaciones, el sistema graba el video

segun lo definido en el programa de vacaciones.

Procedimiento

Paso 1 Hacer clicRegistroen la pagina de inicio y, a continuacién, haga clic en elPlan de tiempopestafia.
Figura 10-8 Plan de tiempo

Channel CAM 1 Holiday

Event Type: @ Scheduled Motion @ Alarm Clear

o 1 2 3 4 ) B T g 9 10 11 12z 13 14 15 16 17 18 13 20 21 22 23 24

Sun

Mon

Tue

Wed Copy

Thu Copy

Fri

Sat

m Refresh Default

Paso 2 Establecer un plan récord.

El verde representa el plan de grabacién normal (como la grabacién de tiempo); el amarillo representa el plan de

grabacién de movimiento (como la grabacién activada por eventos inteligentes); rojo representa registro de alarma
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Paso 3

Etapa 4

Paso 5

Paso 6

(como grabacién activada por entrada de alarma). Seleccione un tipo de registro, comoNormaly presione y arrastre

directamente el botén izquierdo del mouse para establecer el periodo de grabacién normal en la linea de tiempo.

[

@ Hacer clicCopiarjunto a un dia y seleccione los dias a los que desea copiar en el indicador

pagina, puede copiar la configuracion a los dias seleccionados. Selecciona elSeleccionar todocontrolar

casilla para seleccionar todo el dia para copiar la configuracién.

@ Puede establecer 6 periodos por dia.
Hacer clicAplicar.

Hacer clicDia festivopara fijar vacaciones.

Figura 10-9 Plan de tiempo

Holiday
Enable
Aug
Su Mo Tu We Th Er Sa
2 3 4 5 7 8
9 0 12 13 14 15
16 7 18 19 20 2 22
23 24 25 26 27 28 29
30 3
Hacer clic para habilitar la configuracién de vacaciones, y seleccione los dias que necesita configurar

como vacaciones

Hacer clicClaropara cancelar la seleccién.

(L]

Cuando la configuracién del programa de vacaciones no es la misma que la configuracién general, el programa de vacaciones

el fraguado es anterior al fraguado general. Por ejemplo, con la programacién de vacaciones habilitada, si el

el dia es feriado, las instantdneas del sistema o los registros como configuracién de programacién de vacaciones; de lo contrario, el

instantaneas o registros del sistema como configuracién general.

Hacer clicDE ACUERDO.

10.4 Almacenamiento

Esta seccién presenta la configuracion del método de almacenamiento para los videos grabados.

Procedimiento

Paso 1

SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
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Figura 10-10 En vivo

Event Type Scheduled Motion Alarm
Disk Full ® Overwrite Stop
Storage Method Local Storage
Apply Refresh Default
Paso 2 Seleccione el método de almacenamiento que necesita para los diferentes tipos de videos grabados.

Tabla 10-3 Descripcién de los parametros de almacenamiento

Parametro Descripcién

Tipo de evento Seleccionar deProgramado,Deteccion de movimientoyAlarma.

Estrategia de grabacién cuando el disco est4 lleno.

@ Ssobrescribir: sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esta lleno.
Disco lleno

@ Detener: Detiene la grabacién cuando el disco esté lleno.

Seleccionar deAlmacenamiento localyalmacenamiento en red

@ Almacenamiento local: Guarde los videos grabados en la tarjeta SD interna.

Método de almacenamiento

Almacenamiento localse muestra solo en los modelos que admiten la tarjeta SD.

@ almacenamiento en red: Guarde los videos grabados en el servidor FTP o

NAS.
Paso 3 Hacer clicAplicar.
10.4.1 Almacenamiento local
Procedimiento
Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.
Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.

@ Ssobrescribir: sobrescribe ciclicamente el video mas antiguo cuando el disco esta lleno.
. Detener: Detiene la grabacién cuando el disco estd lleno.
Paso 3 SeleccionarAlmacenamiento localenMétodo de almacenamientopara guardar los videos grabados en la tarjeta SD

interna.

Figura 10-11 Almacenamiento local

Event Type Scheduled Motion Alarm
Disk Full ® Overwrite Stop
Storage Method Local Storage

Apply Refresh Default

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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10.4.2 Almacenamiento en red

Puede seleccionar deFTPyNAS.

Cuando la red no funciona, puede guardar todos los archivos en la tarjeta SD interna para casos de emergencia.

10.4.2.1 FTP

Habilite esta funcién y podra guardar todos los archivos en el servidor FTP.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.
@ Ssobrescribir: sobrescribe ciclicamente el video més antiguo cuando el disco esta lleno.
@ Detener: Detiene |a grabacién cuando el disco esté lleno.

Paso 3 Seleccionaralmacenamiento en redenMétodo de almacenamientoy seleccioneFTPpara guardar los videos grabados en el
servidor FTP.
SeleccionaFTPoSFPTde la lista desplegable.SFPTSe recomienda para mejorar la
seguridad de la red.

Etapa 4  Hacerdic junto aPermitirpara habilitar la funcién FTP.
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Event Type
Disk Full

Storage Method

Enable

Figura 10-12 FTP

Scheduled Motion Alarm

® Overwrite Stop

Network Storage
FTP

FTP

O

FTP may be at risk. Continue?

Server IP

Port

Username
Password

Storage Path
Directory Structure

-

Directory

Level 1

Urgently store to local

22 (0~65

share

Use Level 3 Directory
Device Name

Date

File Type_Channel Number

Test

Apply Refresh Default

Paso 5 Configure los parédmetros de FTP.

Tabla 10-4 Descripcién de los parametros de FTP

Parametro Descripcién
Servidor IP La direccion IP del servidor FTP.
Puerto El nimero de puerto del servidor FTP.

Nombre de usuario

El nombre de usuario para iniciar sesién en el servidor FTP.

Contrasefia

La contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Ruta de almacenamiento

La ruta de destino en el servidor FTP.

Estructura de directorios

Establece la estructura del directorio y puedes seleccionarUsar directorio

de nivel 1,Usar directorio de nivel 2, yUsar directorio de nivel 3

Directorio de nivel 1

Establezca el nombre del directorio de Nivel 1y podra seleccionar entreNombre del

dispositivo,IP del dispositivo, yCostumbre.

cuando seleccionasCostumbre, ingrese al directorio personalizado.

Directorio de nivel 2

Directorio de nivel 3

Establezca el nombre del directorio de nivel 2 y podra seleccionar entreTipo de archivo,

Fecha,Tipo de archivo_Numero de canal, yCostumbre.

cuando seleccionasCostumbre, ingrese al directorio personalizado.
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Parametro Descripcién

. Hacer clic , y cuando el servidor FTP no funciona, todos los archivos son
Tienda urgente a local

guardado en la tarjeta SD interna.

Paso 6 Hacer clicAhorrar.

Paso 7 Hacer clicPruebapara probar si la funcién FTP funciona normalmente.

10.4.2.2 NAS

Habilite esta funcién y podra guardar todos los archivos en el NAS.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarRegistro>Almacenamiento.

Paso 2 Seleccione la estrategia de grabacién enDisco lleno.
@ Ssobrescribir: sobrescribe ciclicamente el video més antiguo cuando el disco esta lleno.
@ Detener: Detiene la grabacién cuando el disco esté lleno.

Paso 3 Seleccionaralmacenamiento en redenMétodo de almacenamientoy seleccioneNASpara guardar los videos grabados en el
servidor NAS.

Etapa 4 Seleccione el tipo de protocolo NAS.
o NFS(Sistema de archivos de red): Un sistema de archivos que permite que las computadoras en la misma red

compartan archivos a través de TCP/IP.

. PYME(Bloque de mensajes del servidor): proporciona acceso compartido para los clientes y el servidor.

Figura 10-13 FTP

Event Type Scheduled Motion Alarm
Disk Full (® Overwrite Stop
Storage Method Network Storage
NAS
Protocol Type SMB
Enable
Server IP 0.0.0.0
Storage Path
Username anonymity
Passward secnne

m Refresh Default

Paso 5 Configure los pardmetros del NAS.
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Tabla 10-5 Descripcion de los parametros NAS

Parametro Descripcién

Servidor IP La direccion IP del servidor NAS.

Ruta de almacenamiento La ruta de destino en el servidor NAS.

Nombre de usuario Al seleccionarPYMEprotocolo, debe ingresar el nombre de
Contrasefia usuario y la contrasefia. Ingréselos seguin sea necesario.

Paso 6 Hacer clicAplicar.
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11 Imagen

Esta seccion presenta las funciones y operaciones relacionadas con la reproduccién de imagenes.

11.1 Reproduccion

11.1.1 Reproduccién de imagenes

Esta seccion presenta la operacion de reproduccion de imagenes.

requisitos previos
@ Esta funcién esté disponible en la cdmara con tarjeta SD.
. Antes de reproducir la imagen, configure el rango de tiempo de la instantédnea, el método de almacenamiento de la instantanea, el plan de la instantanea. Para

obtener mas informacién, consulte "11.3 Configuracién del plan de instantaneas".

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarRegistro>Consulta de imagen.
Paso 2 Seleccione el canal, el tipo de instantanea y la hora de la instantanea, y luego haga clic enBuscar.
@ Hacer clicTodoy seleccione el tipo de registro de la lista desplegable, puede seleccionar entreTodo
, General Evento, yAlarma.
Al seleccionarEventocomo tipo de instantanea, puede seleccionar los tipos de eventos especificos,
comoDeteccion de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

@ Las fechas con puntos azules indican que hay instantaneas de esos dias.

Figura 11-1 Consulta de imagenes

Snapinet Tene Pan Sterage

Chamed Lt Total 1215 Resuits atet A &

Py ———  Alarm-Chanmad ] » Alsern-Channell

' Al Charrdl] ® Al Chaneal]

il == ® Alarm-Cramnedl ® Alarm-Chamsil ® Alarm-Channell » Alarm-Chanreil ® Aarm-Channeil » Al Chaneeil

&) [&|[a

5 M 3 com

Paso 3 Sefiale la imagen buscada y luego haga clic en Se ﬁ para reproducir la imagen seleccionada.

muestra la pagina de reproduccion de imagenes.
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Figura 11-2 Reproduccién de imagenes

Tabla 11-1 Descripcién de la pagina de reproduccién

No. Funcién Descripcién
Muestra todas las instantdneas buscadas. Haga clic en cualquier archivo para reproducirlo.
1 Lista de instantaneas
Hacer clicAtrasen la esquina superior izquierda para ir a laConsulta de
imagenpAagina.
Q@ coraic I para mostrar la instantanea anterior en la
lista de instanténeas.
2 visualizacién manual
o Haga clilara mostrar la instantanea del nido en la lista de
instantaneas.
. " Hacer clic = para mostrar la lista de instantaneas una por una en
3 Diapositivas
modo de presentacion de diapositivas.
Hacercic T wY la instantanea se muestra en modo de pantalla completa;
4 Pantalla completa haga doble clic en la imagen o presione el botén Esc para salir del modo de
pantalla completa.

11.1.2 Descarga de imagenes

Descargar imagenes a una ruta definida. Puede descargar una sola imagen o descargarlas en

lotes.

® L operaciones pueden variar con diferentes navegadores.

. Para obtener detalles sobre cémo ver o configurar la ruta de almacenamiento, consulte "6.1 Local".

Procedimiento
Paso 1
Paso 2

Paso 3

SeleccionarImagen>Consulta de imagen.

Seleccione el canal, el tipo de instantanea y la hora de la instantanea, y luego haga clic enBuscar.

Seleccione las imagenes que desee descargar.

o SeIeccionEh la esquina superior derecha de cada archivo de imagen para seleccionar uno o varios
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fotos.

. Seleccionar I:‘ junto aSeleccionar todopara seleccionar todas las imagenes buscadas.

Figura 11-3 Seleccionar archivo de imagen

Total 1213 Resusts Select A D

» Alaem-Chanall = Alarm-Channell

» Alarm-Channell

HIEHEZIE

& Alarm-Channel] » Alasrm-Chanrl] @ Aarm-Channell ® Alarm-Channel] ® Aurm-Channell

Etapa 4 Hacer clicDescargar.

Paso 5 Seleccione el formato de descarga y la ruta de almacenamiento.

Figura 11-4 Descargando imagen

Download X
No. Type Start Time End Time Size -
1 jpg 2020-08-11 04:04:00 2020-08-11 04:04:00 0.44M =
2 Jpg 2020-08-11 04:04:01 2020-08-11 04:04:01 0.44M |:|
3 Jpg 2020-08-11 04:04:02 2020-08-11 04:04:02 0.44M
4 jpg 2020-08-11 04:04:03 2020-08-11 04:04:03 0.44M
5 jpg 2020-08-11 04:04:04 2020-08-11 04:04:04 0.44M
6 jpg 2020-08-11 04:04:05 2020-08-11 04:04:05 0.44M
Size12.28M
Download
Format
Storage Path Browse..
Start Download
Paso 6 Hacer clicComienza a descargar.

Las imagenes descargadas se guardan en la ruta de almacenamiento configurada. Para obtener detalles sobre la ruta de

almacenamiento, consulte "6.1 Local".

11.2 Configuraciéon de parametros de instantaneas

Configure los pardmetros de la instanténea, incluidos el tipo, el tamafio, la calidad y el intervalo.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarImagen>Instantanea.

Paso 2  Seleccione el canal y establezca los pardmetros.
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Figura 11-5 Instantanea

Channel CAM 1

Type Scheduled

Size 2592x1944 (2592+1944)

Quality EEEE——" S S EE—
1 2 3 4 5

Interval lsec.
m Refresh Default

Tabla 11-2 Descripcién de los parametros de la instantanea
Parametro Descripcién

Puede seleccionar deProgramadoyEvento.
o Programado: captura imagenes en el periodo configurado.
@ Evento: captura imagenes cuando se activa un evento configurado, como

Deteccion de movimiento,Manipulacién de videoyCambio de escena.

Tipo
Asegurese de haber habilitado la deteccién de eventos correspondiente y la
funcién de instantanea.
Tamafio Es lo mismo con la resolucién de la corriente principal.
Calidad Establezca la calidad de la instantanea. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la calidad.
Intervalo Establezca la frecuencia de la instantanea. Puedes elegirCostumbrepara establecer la frecuencia segun

sea necesario.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

11.3 Configuracién del plan de instantaneas

Segun el plan de instantdneas configurado, el sistema activa o desactiva la instantanea en el momento

correspondiente. Para una operacién detallada, consulte "10.3 Configuracién del plan de registro”.

11.4 Almacenamiento

Configure el método de almacenamiento para la instantanea. Para una operacién detallada, consulte "10.4 Almacenamiento".

11.5 Configuraciéon del método de carga

Cargue imagenes automaticamente al servidor definido a través del protocolo HTTP y configure los

parametros.
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Informacion de contexto

No es necesario establecer el periodo de carga. Cuando se activa una alarma, las imagenes se cargaran

automaticamente en el servidor definido.

Procedimiento

Paso 1 En la pagina web, seleccioneImagen>Carga automatica
Paso 2 . Habilite la funcién.
Paso 3 Hacer clicAgregary luego configure los pardmetros del método de carga HTTP.
Puede agregar dos datos de servidor como maximo.
Figura 11-6 Carga de imagenes
nat aO
No. IP/Domain Name Part Path Event Type Test Delete
B8
8
=x
Tabla 11-3 Descripcién del modo HTTP Parametro
Parametro Descripcion
IP/nombre de dominio La direccién IP y el nimero de puerto del servidor en el que se
buerto cargara el informe.
Camino La ruta de almacenamiento del servidor para el informe.
Seleccione el tipo de evento de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.
Tipo de evento I._._!l
Los tipos de eventos en la lista desplegable son los mismos que los de
reproduccion de imagenes.
Prueba Pruebe la conexion de red entre la cdmaray el servidor.
Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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12 Informe

12.1 Visualizacion del informe

Vea los resultados estadisticos de las funciones de IA en forma de informe.
Figura 12-1 Informe
Rule  People Counting Statistics Type = People No
Today This Week This Month This Year| 2021-05-17 18:38:~2021-053-18 18:38x
Report MumberStatl Search

® = periodo para el informe es las Ultimas 24 horas de forma predeterminada.

@ Haga clic para personalizar el periodo del informe.

*Max 12 months.

@ Hacer clicHoy,Esta semana,Este mes, oEste afio. La hora de inicio del periodo es a las 0 en punto del primer

dia, y la hora de finalizacién es la hora actual.

12.1.1 Reconocimiento facial

Vea el resultado de las estadisticas del reconocimiento facial en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Reconocimiento facial.

Paso 2 Establezca el periodo para el informe.

(L]

Para una camara multicanal, seleccione primero el canal.
Paso 3 Seleccione el sexo y la edad.

Etapa 4 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-2 Informe de reconocimiento facial

Today Week This Month This Year  2071-05-16 D0:00:00 - 2001-05-20 19:24:27 Gender Al Age Al o, Search

2021.05.16 00:00:00~2021.05.20 19:24:27 Face Statistics
Before Deduplication

il | ke B Face Detection Face Recognition [B Repetition Count B Display Value

2021.05.16 00:00:00~2021.05.20 19:24:27 Face Statistics
After Deduplication

il | = B Fac

Operaciones relacionadas
. Seleccione el formulario de informe
Haga cIic|.pﬁra mostrar el informe en un gréfico de lineas; hacer clic il para mostrar el informe en un gréfico de barras.
@ scleccioneel tipo de estadisticas en la esquina superior derecha
El resultado de las estadisticas de los tipos no seleccionados no se mostrara.
o Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.
< Seleccionarpng: Muestra el informe en formato de imagen.

<& SeleccionarCSV: Muestra el informe en formato de lista.

12.1.2 Metadatos de video

Vea el resultado de las estadisticas de los metadatos de video en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Metadatos de video.
Paso 2 Establezca el periodo para el informe.
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Para una camara multicanal, seleccione primero el canal.
Paso 3 Seleccione la direccién del cable trampa.

Etapa 4 Hacer clicBuscar.

Figura 12-3 Informe de metadatos de video

2021-08-01 ~ 2021-08-18 Metadata Statisties

8 = B fecle B
Operaciones relacionadas
. Seleccione el formulario de informe
Haga cIiclp‘éra mostrar el informe en un gréfico de lineas; hacer clic il para mostrar el informe en un gréfico de barras.

@ scleccioneel tipo de estadisticas en la esquina superior derecha

El resultado de las estadisticas de los tipos no seleccionados no se mostrara.
o Exportar informes

Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.

< Seleccionarpng: Muestra el informe en formato de imagen.

<& SeleccionarCSV: Muestra el informe en formato de lista.

12.1.3 Conteo de personas

Busque los resultados de conteo con diferentes reglas y métodos de conteo.

requisitos previos

Asegurese de haber configurado la regla antes de buscar el informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Conteo de personas. Establecer

Paso 2 condiciones de busqueda.

Para una camara multicanal, seleccione primero el canal.
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Tabla 12-1 Establecer condiciones de busqueda

Parametro

Descripcion

Regla

Seleccione la regla seguin sea necesario, y luego debe seleccionar el tipo de estadisticas de

acuerdo con la regla seleccionada.

Tipo de estadisticas

El tipo de estadisticas del informe de conteo de personas.
@ personas no: Muestra el reporte de la cantidad de personas que cumplen la
condicién configurada.

o Tiempo de hebra: Muestra el informe del tiempo promedio de varada en el area
de deteccion durante un periodo determinado. Esta disponible cuando la regla de
Area de conteo de personases seleccionado.

Tiempo de permanencia

Al seleccionar la regla aArea de conteo de personasy el tipo de estadisticas
para personas no, necesita configurar este parametro.

El informe muestra el nUmero de personas cuyo tiempo de estancia es inferior al
umbral de tiempo de estancia y es igual o superior al umbral de tiempo de estancia.

Tiempo de cola

Al seleccionar la regla ahaciendo colay el tipo de estadisticas parapersonas no,
necesita configurar este parametro.

El informe muestra el nimero de personas cuyo tiempo de estancia es
inferior aTiempo de colay es igual o mayor queTiempo de cola.

Periodo para el informe

Establezca el periodo para el informe.
@ Alseleccionar la regla aConteo de personas, puede ver el informe diario,

semanal, mensual y anual, y también puede personalizar el periodo.

@ Al seleccionar la regla aArea de conteo de personasohaciendo cola,
puede ver el informe diario, semanal y mensual, y también puede
personalizar el periodo.

Informe

Seleccione el nombre de la regla del informe que desea buscar. Puede

seleccionar varios nombres de reglas al mismo tiempo.

Paso 3 Hacer clicBuscar.

Rule = People Counting
Today This Week This Month Thi

Repart NumberStatl

1,800+
1,500+
1,200+

900+

Figura 12-4 Conteo de personas

Statistics Type = People No.

s Year  2021-04-25 00:00:00 ~ 2021-04-30 19:51:09 *Max 12 months

2021-04-25 ~ 2021-04-30 NumberStatl People Counting

@® png csv Export
Enter Exit Display Value

1847

313
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Figura 12-5 Area de conteo de personas (ntimero de personas)

Rule

5sec

Area People Counting Statistics Type = People No. Stay Time

Today This Week This Month = 2021-05-17 19:53:16 ~ 2021-05-18 19:53:16 “Max 1 month.

2021-05-17 19:53:16 ~ 2021-05-18 19:53:16 PC-1 Area People Counting

(]

@® png

B Stay Time<5sec

csv Export

Stay Time>=5sec

1,000 745
800
526
600
400
200 209
200 a1 128
77 7 || o
48
, "o | " . 23 21 1 . — 13
- a s T T T T T T T T T LI T T s s s T T 24 T T 32 T
o o y“a a® P L, L 5 & & A e P o @ R st ‘35% o 1‘5 &®
AT T aT g W e ™ e e o o o8 e ot o o W e eV e eV e et e
LR L U B e Y R L = R R Ko R R L U R R L L R oL L L K~ L -
Figura 12-6 Area de conteo de personas (tiempo de permanencia)
Rule  Area People Counting Statistics Type  Stay Time

Today This Week This Month ~ 2021-05-17 19:54:09 ~ 2021-05-18 19:54:09

*Max 1 month.

2021-05-17 19:54:08 ~ 2021-05-18 19:54:08 PC-1

Area People Counting

csv Export
[]
404

38
30+
S

20+

20

@ 7 17
15 15 135 15
“ 13 13
° 8
o+ i T T T ; T T ; ; T T - T T T T T
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Figura 12-7 Cola

Rule | Queuing Statistics Type | People No. Queue Time  1min
Today This Week This Month =~ 2021-05-18 00:00:00 ~ 2021-05-18 19:55:03 *Max 1 month.
Report QUE-1 Q Search
2021-05-18 00:00:00 ~ 2021-05-18 19:55:03 QUE-1 Queuing
(® png csv Export
il | ke B Stay Time<1min Stay Time>=1min
30
20
15
10
5
0 T T T T T T T T T T - T T T T T 1
P ® e @ e e e e g £ T T8 T e e L#
o o ol o3 o o o ! o o Ao e A Re] A A5 A Ry A
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Operaciones relacionadas
. Seleccione el formulario de informe
Haga cIic|.néra mostrar el informe en un grafico de lineas; hacer clic il para mostrar el informe en un grafico de barras.
@ Sscleccioneel tipo de estadisticas en la esquina superior derecha
El resultado de las estadisticas de los tipos no seleccionados no se mostrara.
o Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.

<& Seleccionarpng: Muestra el informe en formato de imagen.

< SeleccionarCSV: Muestra el informe en formato de lista.

12.1.4 Distribuciéon de multitudes

Puede buscar el nimero de personas en un momento determinado y obtener informes diarios/semanales/mensuales.

requisitos previos
Confirme que la funcién de mapa de distribucién de multitudes ya se ha establecido; de lo contrario, no se podra buscar el

informe correspondiente.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Mapa de distribucién de multitudes.

Paso 2 Seleccione el periodo para las estadisticas del informe. Puede ver informes diarios, informes semanales e
informes mensuales, o personalizar el periodo.

Paso 3 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-8 Mapa de distribucién de multitudes

Today  This Week l 2021-06-01

Q, Search

2021-06-01 ~ 2021-06-10 Crowd Distribution Map

B com OM-2 B COM-3 [ Display Value

Operaciones relacionadas

. Seleccione el tipo de estadistica Haga

dlicen coM-1 (2 com-2 B coM-3 [ Display Velue  y seleccione el tipo necesario.

. Exportar informe de estadisticas

Seleccione el formato exacto y haga clic enExportar, el informe se guardara en la ruta de almacenamiento de su
navegador.
< Seleccionarpng: Muestra el informe en formato de imagen.

< SeleccionarCSV: Muestra el informe en formato de lista.

12.1.5 Densidad de vehiculos

Busca el nimero de coches en un momento determinado en cada area estadistica.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Densidad de vehiculos.

Paso 2 Seleccione el periodo para las estadisticas del informe. Puede ver informes diarios, informes semanales e

informes mensuales, o personalizar el periodo.

Paso 3 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-9 Mapa de densidad de vehiculos

Teday s Wk This Month

2021-06-14 - 2021.07-12 Vahicle Density

Operaciones relacionadas
. Seleccione el tipo de estadistica Haga

clicen vD-1 VD-2 Display Value

para seleccionar el tipo seglin sea necesario.

. Exportar informe de estadisticas
Seleccione el formato exacto y haga clic enExportar, el informe se guardara en la ruta de guardado de su
navegador.

<& Seleccionarpng: Muestra el informe en formato de imagen.

< SeleccionarCSV: Muestra el informe en formato de lista.

12.1.6 Mapa de calor

Ver mapa de calor y mapa de seguimiento. Puede buscar los resultados de deteccién por nimero de personas y tiempo de

permanencia, y luego generar el mapa de calor. El mapa de calor no esta disponible en las cdmaras de ojo de pez econdmicas.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>Mapa de calor. Establecer

Paso 2 condiciones de busqueda.

[

Para una camara multicanal, seleccione primero el canal.

Tabla 12-2 Establecer condiciones de busqueda

Parametro Descripcion
Canal Para una camara multicanal, seleccione primero el canal.
TipO Puede seleccionar el formulario de tipo de informeMapa de caloryMapa de pista.

personas no Al seleccionar tipo comoMapa de calor, seleccionarpersonas noy, a continuacion, establezca

Limite el umbral. El sistema mostrara el mapa de calor para la densidad de personas.

Tiempo Al seleccionar tipo comoMapa de calor, seleccionarTiempoy luego establecer el

Limite umbral. El sistema mostrara el mapa de calor para el tiempo de permanencia.
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Parametro Descripcion

Establezca el periodo para el informe.

Periodo para el informe Puede ver el informe diario y semanal, y también puede personalizar el
periodo.
Paso 3 Hacer clicBuscar.

Figura 12-10 Mapa de calor (nUmero de personas)

Type Heat Map (®) People No. Time Threshold = 10 Human

Today This Week = 2021-05-17 1%:45%:39 ~ 2021-05-18 19:45:39 *Maximum 7 days. m

2021-05-17 19:45:37 ~ 2021-05-18 19:45:37 Heat Map Statistics

Export
~ 2021-05-18 19:47:10
Unit:Human
Figura 12-11 Mapa de calor (tiempo)
Type Heat Map People No. (® Time Threshold = 1 min
Today This Week = 2021-05-17 19:45:59 ~ 2021-05-18 19:45:59 *Maximum 7 days.
2021-05-17 19:45:58 ~ 2021-05-18 19:45:58 Heat Map Statistics E
Export

2021-05-18 19:47:29

Unit:sec
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Figura 12-12 Mapa de vias

Type  Track Map Today This W

2021-05-16 00:00:00 ~ 2021-05-18 19:46:14 “Maximum 7 days. Q Search

2021-05-16 00:00:00 ~ 2021-05-18 19:46:14 Heat Map Statistics

. 2021-05-18 19:47:47

Operaciones relacionadas

Hacer clicExportary seleccione la ruta de almacenamiento para el informe exportado en formato .bmp.

12.1.7 ANPR

Ver el resultado de las estadisticas de ANPR en forma de informe.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Informe>ANPR.

Paso 2 Establezca el periodo para el informe.

Para una camara multicanal, seleccione primero el canal.

Paso 3 Hacer clicBuscar.
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Figura 12-13 Informe ANPR

Today  This Week This Month  This Year 2021-05-17 1%:55:45~2021-05-18 19:55:4¢

2021-05-17 19:55:44 ~ 2021-05-18 19:55:44 ANPR

@® png csv  Export
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Operaciones relacionadas
. Seleccione el formulario de informe
Haga cIic|.;ﬁra mostrar el informe en un grafico de lineas; hacer clic il para mostrar el informe en un grafico de barras.
@ seclecciona elvalor de visualizacioncasilla de verificacion para mostrar el valor en el informe
o Exportar informes
Seleccione el formato de archivo y luego haga clic enExportar.
<& Seleccionarpng: Muestra el informe en formato de imagen.

<& SeleccionarCSV: Muestra el informe en formato de lista.

12.2 Busqueda de la imagen de la cara

Busque el reconocimiento facial o los resultados de la instantanea por imagenes.

requisitos previos

Asegurese de haber instalado la tarjeta SD.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarInforme>Consulta de imagen>Rostro. Seleccione el tipo y
Paso 2 establezca el periodo para el informe. Hacer clicAvancepara establecer los

atributos de la cara para una busqueda precisa. Hacer clicBuscar. Se muestra

Paso 3 el resultado de la busqueda.
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Figura 12-14 Informe de cara

Type Face Snapshot Today This Week This Month This Year 2021-05-16 00:00:00 2071-05-2111:07:12

@ search [N

2021-05-18

2021-05-18 2021-05-18 2021-05-18 2021-05-18
1 141552

L ) 141544 141547 141548

2021-05-18 2021-05-18 2021-05-18 2021-05-18
lade0 11805 141611 14:16:15

2021-05-18
141637

2021-05-18 2021-05-18
141356 1415358

2021-05-18 2021-05-18 2021-05-18 2021-05-18 2021-0518 2021-05-18
1416:55 14:17:05 141706 14:17:08 14:17:10 141712
R W e TP T o S 1 HENITTE -O TEeR N e L =

Etapa4  Hagaclic enlaimageny luego podra ver los detalles.

12.3 Carga automatica

Seleccione el modo de carga, activelo y configure los parametros. La camara cargara periodicamente informes de

funciones de IA en un servidor definido.

Informacion de contexto
Hay tres métodos de carga:
@ HTTP: Cargue informes a un servidor a través del protocolo HTTP.
@ FTP: Subir informes a un servidor a través del protocolo FTP. Debe configurar los parametros, como la IP del servidor, el nombre
de usuario, la contrasefia y la ruta de almacenamiento.
. Correo electrénico: envie informes a los destinatarios a través de correos electrénicos. Debe configurar los pardmetros, como el nombre de

usuario, la contrasefia, el remitente y el destinatario.

Procedimiento
Paso 1 SeleccionarInforme>Carga automatica.
Paso 2 Seleccione el método de carga y luego activelo.
Paso 3 Establecer pardmetros.
Los pardmetros de los diferentes métodos de carga son diferentes.
® HTTP
Hacer clicAgregary luego agregue la informacién del servidor. Puede agregar dos datos de servidor como

maximo.
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Figura 12-15 Método de carga HTTP

Upload Mode HTTP
Enable Q
Report Period 1hr
Add Delete
No. IP/Domain Name

Port Path Report Type Test Delete

1 Example : Example : 80

m Refresh Default

e: 80 Example : /fexample;/ None Test o

Tabla 12-3 Descripcién del pardmetro del modo HTTP

Parametro

Descripcién

Periodo de informe

Seleccione el periodo del informe de la lista desplegable.

Es 1 hora por defecto, lo que indica que suba el informe cada 1
hora.

IP/nombre de dominio

Puerto

La direccion IP y el nimero de puerto del servidor en el que se
cargara el informe.

Camino

La ruta de almacenamiento del servidor para el informe.

Tipo de informe

Seleccione el tipo de informe de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.

Los tipos de informe en la lista desplegable son los mismos que
funcién de IA compatible. Por ejemplo: si la cdmara admite personas
conteo, mapa de calor y metadatos de video, los 3 tipos de informes son

se muestra en la lista desplegable.

Prueba

Pruebe la conexién de red entre la cdmaray el servidor.

@ Método de carga FTP
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Figura 12-16 Método de carga FTP

Upload Maode

Enable

Report Period

Report Type

Server IP

Port

Username

Password

Storage Path

Apply

FTP

@)

1hr

Heat Map

People Counting

17 08

3777 (0~65535)
admin

SOOI BRBRORORRBRN

Test

Refresh Default

Tabla 12-4 Descripcién del pardmetro del modo FTP

Parametro

Descripcién

Periodo de informe

Seleccione el periodo del informe de la lista desplegable.

Es 1 hora por defecto, lo que indica que suba el informe cada 1
hora.

Tipo de informe

Seleccione el tipo de informe de la lista desplegable. Puede seleccionar
mas de un tipo al mismo tiempo.

Los tipos de informe en la lista desplegable son los mismos que
funcion de IA compatible. Por ejemplo: si la cdmara admite personas
conteo, mapa de calor y metadatos de video, los 3 tipos de informes son

que se muestra en la lista desplegable,

Servidor IP

Puerto

La direccion IP y el nimero de puerto del servidor FTP al que se
cargara el informe.

Nombre de usuario

Contrasefia

Nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Ruta de almacenamiento

Nombre de usuario y contrasefia para iniciar sesién en el servidor FTP.

Prueba

Pruebe la conexién de red entre la cdmaray el servidor.

. Método de carga de correo electrénico
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Figura 12-17 Método de carga de correo electrénico

Upload Mode Email
Enable ()
Report Period 1hr
Report Type People Counting
SMTP Server none
Port 25
Anonymous
Username anonymity
Password sescsescseneneenene
Sender none
Encryption Type TLS(Recommended)
Subject IPC Message
Receiver

Apply Refresh Default

Tabla 12-5 Descripcién del pardmetro del modo de correo electrénico

Parametro Descripcion

Seleccione el periodo del informe de la lista desplegable.

Periodo de informe Es 1 hora por defecto, lo que indica que suba el informe cada 1
hora.

Seleccione el tipo de informe de la lista desplegable. Puede seleccionar mas de
un tipo al mismo tiempo.

@ Los tipos de informe en la lista desplegable son los mismos que

Tipo de informe funcién de IA compatible. Por ejemplo: si la cdmara admite personas
conteo y metadatos de video, los 2 tipos de informes se muestran en la
lista desplegable,

@ Eiinforme del mapa de calor no se cargara cuando seleccione la carga por correo electrénico

método, por lo que el mapa de calor no se mostrara en la lista desplegable.

servidor SMTP Direccién IP y nimero de puerto del servidor SMTP (Protocolo simple de transferencia de correo).

Puerto
Consulte la Tabla 12-6 para obtener detalles.
L SeleccionarAnénimoy la informacién del remitente no se muestra en el correo
Anonimo o
electrénico.
Nombre de usuario Nombre de usuario y contrasefia utilizados para iniciar sesién en el servidor.
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Parametro Descripcion
Contrasefia

Consulte la Tabla 12-6 para obtener detalles.
Remitente Direccién de correo electrénico del remitente.

Tipo de cifrado

Seleccione el tipo de cifrado entre Ninguno, SSL (Capa de sockets seguros) y TLS (Seguridad
de la capa de transporte).

Consulte la Tabla 12-6 para obtener detalles.

Asunto del email. Puede ingresar hasta 120 caracteres en numeros chinos,

Sujeto . -

ingleses y arabigos.

Direcciones de correo electrénico de los destinatarios. Hacer clicagregarpara configurar mas de un
Receptor

receptor. Admite 3 direcciones como maximo.

Tabla 12-6 Descripcion de la configuracién principal del buzén
Buzdn servidor SMTP | Autenticacién Puerto Descripcién
Grmail smtp.gmail.c SSL 465 Debe habilitar el servicio SMTP
om TLS 587 en su buzon.

Etapa 4 Hacer clicAplicar.
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Apéndice 1 Recomendaciones sobre ciberseguridad

La ciberseguridad es mas que una palabra de moda: es algo que pertenece a todos los dispositivos que estan
conectados a Internet. La videovigilancia IP no es inmune a los riesgos cibernéticos, pero tomar medidas basicas
para proteger y fortalecer las redes y los dispositivos en red los hara menos susceptibles a los ataques. A
continuacién se presentan algunos consejos y recomendaciones de Dahua sobre cdmo crear un sistema de
seguridad mas seguro.
Acciones obligatorias que se deben tomar para la seguridad basica de la red del dispositivo:
1.Utilice contrasefias seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefias:
@ La longitud no debe ser inferior a 8 caracteres.
@ Incluya al menos dos tipos de caracteres; los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y mintsculas,
ndmeros y simbolos.
® No contenga el nombre de la cuenta o el nombre de la cuenta en orden inverso.
@ No utilice caracteres continuos, como 123, abc, etc.
@ No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.
2.Actualice el firmware y el software del cliente a tiempo
@ De acuerdo con el procedimiento estandar en la industria tecnolégica, recomendamos mantener actualizado el
firmware de su dispositivo (como NVR, DVR, cdmara IP, etc.) para garantizar que el sistema esté equipado con los
Ultimos parches y correcciones de seguridad. Cuando el dispositivo esta conectado a la red publica, se recomienda
habilitar la funcién de "comprobacién automaética de actualizaciones" para obtener informacién oportuna de las
actualizaciones de firmware lanzadas por el fabricante.
@ Le sugerimos que descargue y utilice la Gltima versién del software del cliente.
Recomendaciones "agradables de tener" para mejorar la seguridad de la red de su dispositivo:
1.Proteccion Fisica
Le sugerimos que realice una proteccién fisica al dispositivo, especialmente a los dispositivos de almacenamiento.
Por ejemplo, coloque el dispositivo en un gabinete y una sala de computadoras especiales, e implemente un control
de permisos de acceso y administracién de claves bien hecho para evitar que el personal no autorizado realice
contactos fisicos, como dafiar el hardware, la conexién no autorizada de un dispositivo extraible (como un disco
flash USB)., puerto serie), etc.
2.Cambie las contrasefias regularmente
Le sugerimos que cambie las contrasefias regularmente para reducir el riesgo de ser adivinadas o descifradas.
3.Establecer y actualizar contrasefias Restablecer informacién a tiempo
El dispositivo admite la funcion de restablecimiento de contrasefia. Configure la informacién relacionada para
restablecer la contrasefia a tiempo, incluido el buzén del usuario final y las preguntas de proteccién de contrasefia. Si
la informacién cambia, modifiquela a tiempo. Al establecer preguntas de proteccién de contrasefia, se sugiere no
utilizar aquellas que se pueden adivinar facilmente.
4.Habilitar bloqueo de cuenta
La funcién de bloqueo de cuenta esta habilitada de forma predeterminada y le recomendamos que la mantenga
activada para garantizar la seguridad de la cuenta. Si un atacante intenta iniciar sesién varias veces con la contrasefia
incorrecta, la cuenta correspondiente y la direccién IP de origen se bloquearan.
5.Cambiar HTTP predeterminado y otros puertos de servicio

Le sugerimos que cambie el HTTP predeterminado y otros puertos de servicio a cualquier conjunto de nimeros entre
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1024-65535, lo que reduce el riesgo de que personas externas puedan adivinar qué puertos esta utilizando.
6.Habilitar HTTPS
Le sugerimos que habilite HTTPS, para que visite el servicio web a través de un canal de comunicacion
seguro.
7.Enlace de direccion MAC
Le recomendamos vincular la direccién IP y MAC de la puerta de enlace al dispositivo, reduciendo asi el riesgo de
suplantacién de identidad ARP.
8.Asigne cuentas y privilegios de manera razonable
De acuerdo con los requisitos comerciales y de gestion, agregue usuarios razonablemente y asigneles
un conjunto minimo de permisos.
9.Deshabilite los servicios innecesarios y elija modos seguros
Si no es necesario, se recomienda desactivar algunos servicios como SNMP, SMTP, UPnP, etc., para reducir
los riesgos.
Si es necesario, se recomienda encarecidamente que utilice modos seguros, incluidos, entre otros, los
siguientes servicios:
@ SNMP: elija SNMP v3 y configure contrasefas de cifrado y contrasefias de autenticacion
seguras.
@ swTP: Elija TLS para acceder al servidor de buzones.
@ FTP: elija SFTP y configure contrasefias seguras.
@ Punto de acceso AP: elija el modo de encriptacién WPA2-PSK y configure contrasefias seguras.
10Transmision encriptada de audio y video
Si el contenido de sus datos de audio y video es muy importante o confidencial, le recomendamos que utilice
la funcién de transmisién encriptada para reducir el riesgo de robo de datos de audio y video durante la
transmision.
Recordatorio: la transmisién encriptada causara cierta pérdida en la eficiencia de la transmision.
11Auditoria segura
[ Verifique a los usuarios en linea: le sugerimos que verifique a los usuarios en linea regularmente para ver si el
dispositivo estd conectado sin autorizacion.
[ Verifique el registro del dispositivo: al ver los registros, puede conocer las direcciones IP que se usaron para iniciar sesiéon
en sus dispositivos y sus operaciones clave.
12Registro de red
Debido a la capacidad de almacenamiento limitada del dispositivo, el registro almacenado es limitado. Si necesita guardar el
registro durante mucho tiempo, se recomienda habilitar la funcién de registro de red para asegurarse de que los registros
criticos se sincronizan con el servidor de registro de red para su seguimiento.
13Construir un entorno de red seguro
Para garantizar mejor la seguridad del dispositivo y reducir los posibles riesgos cibernéticos, recomendamos:
@ Deshabilite la funcion de mapeo de puertos del enrutador para evitar el acceso directo a los dispositivos de
intranet desde una red externa.
@ Lared debe dividirse y aislarse de acuerdo con las necesidades reales de la red. Si no
hay requisitos de comunicacion entre dos subredes, se sugiere usar VLAN, GAP de red
y otras tecnologias para dividir la red, a fin de lograr el efecto de aislamiento de la red.

@ Establezca el sistema de autenticacién de acceso 802.1x para reducir el riesgo de acceso no autorizado a
redes privadas.

@ Habilite la funcion de filtrado de direcciones IP/MAC para limitar el rango de hosts que pueden acceder a la
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dispositivo.

Mas informacion

Visite el centro de respuesta a emergencias de seguridad del sitio web oficial de Dahua para conocer los anuncios de seguridad y

las recomendaciones de seguridad mas recientes.
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